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Tomovics Marianna: A kezdet kezdete (vegyes technika, 80 x 80 cm, 2012)



Ruda Gabor

A csodalatos halfogas

Beszélgetés Tomovics Marianna fest6miivésszel

R. G.: Mikor hataroztad el, hogy fest6miivész
leszel, és minek a hatasara?

T. M.: Az, hogy képzémiivész legyek, tulajdon-
képpen nem is elhatarozasbol sziiletett. Ha vissza-
tekintek a multba, akkor szinte a gyerekkorom 6ta
mindig rajzoltam. Ha csak egy koromnyi teriiletet
is talaltam, maris odafirkaltam valamit. Gondo-
lom, az édesanyam latta bennem a rajzkészséget,
és kb. 8 éves koromban beiratott az akkori Nép-
mivel6édési Iskoldba, a képzémiivészeti szakra.
Kés6ébb természetes volt, hogy a Pozsonyi Képzd-
miivészeti Kozépiskoldban folytassam a tanulma-
nyaimat. A kislanykori 4lmom val6jdban az volt,
hogy divattervezé leszek. De rajottem, hogy az én
utam nem erre vezet, mivel a divattervezés tal fel-
szines, és hatarokhoz van kotve.

Igazabdl a festéshez val6 vonzédasom kb. 17
éves koromban kezd6dott egy csallokozi alkoto-
taborban, amikor el6szor kezembe kaptam né-
hany tubus olajfestéket és egy-két falemezt,
majd fest6allvannyal a vallamon bejartam
a Duna menti gyonyori tajat. Ekkor sziilettek az
els6 impresszionista tajképeim. (Mivel ezid6ben
csodaltam a nagy impresszionista fest6ket.) Es
akkor szerettem bele a portréfestésbe, valamint
az absztrakt képek alkotasaba is, ami a végtelen
lehetGségeket jelentette szamomra.

R. G.: Kik voltak azok a miivészek, akik egyen-
gették az utadat? Példaul abban a csallékozi alko-
totaborban, majd késébb? Megneveznél egy-két
impresszionista festot, akiket csodaltal?

T. M.: Akinek sokat koszonhetek a képzémii-
vészet terén, és aki akkor, 1980-ban meghivott a

szdmomra els6 miivésztelepre, abba az emlitett
csallokozi alkototaborba, Nyarasdra, Dolan
Gyorgy volt, neves szlovakiai festémiivész. O az,
aki igymond egyengette az utamat. Nyarasdon
vegyesen voltak fiatalok és idGsebbek, Gsszesen
45-en. Csak néhany név, pl. Alméasi Robert, Ja-
niga Jozsef, Szilva Jozsef, Lipcsei Gyorgy, Sziics
Jend, Ferdics Gabor, Filep Istvan, Kopocs Tibor,
Balazs Istvan, Jady Istvan, Krascsenics Alex,
Szkukalek Lajos, Mag Gyula, Teleky Tihamér,
Angyal Istvan, Lérincz Zsuzsa... és masok.

Az impresszionista fest6k koziil, akik
a példaképeim voltak, pl. Monet, Renoir, Degas.
Aki nem tartozik ebbe a kategoéridba, de nagy
példaképem, az Munkacsy Mihaly. Ez persze f6-
leg a fiatal éveimre vonatkozik.

R. G.: Foglalkozol-e (rajz)oktatassal is, vagy
kizarélag miivészeti tevékenységgel?

T. M.: Jelenleg mar ,csak” miivészeti tevé-
kenységgel foglalkozom. Tanitottam egy miivé-
szeti alapiskola képzémiivészeti tagozatan is, de
néhany éve mar csak privatérakat adok gyere-
keknek a sajat miitermemben.

R. G.: Fontos, hogy most is szakitasz id6t
a tanitasra, hiszen (mint szinte mindenki) Te ma-
gad is a mivészeti oktatas hatasara valtal mii-
vésszé, és a fordulopont a csallokozi alkototabor
volt. Szoktal miivésztelepekre jarni? Hova, és me-
lyik (volt) a leginkabb elfogadhaté szamodra?

T. M.: Igen, voltam tobbszor miivésztelepen,
de csupan Szlovikidban, pl. Nyarasd, Pat, Besz-
tercebanya, Stara Turéd, Nagymegyer, Dunaszer-
dahely. Arra igy egyszertien nem tudok valaszol-
ni, hogy melyik volt a leginkdbb elfogadhato,
mivel mindegyiknek voltak pozitiv és egyarant
negativ oldalai. Példanak okaért Nyéarasdon
(mellesleg ez volt az els6) gyonyord volt a kor-
nyék, és akadtt sok motivaci6 az alkotashoz. Vi-
szont az életfeltételek mai szemmel nézve na-
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gyon rosszak voltak (szallas, étkezés stb.). Stara
Turan szinte luxuslakasunk volt, de maga az
iparvaros és a kornyezet nem nagyon motivalt.
S6t a miiterem se volt idedlis.

R. G.: Hogy érezted magad Paton, az ottani mii-
vésztelepen, miivésztelepeken, ha tébb alkalom-
mal is voltal? Nagyon sokszor
atautéztam Paton, végig a tolté-
sen, és a termalfiird6hoz vezeto
bekotéuthoz érve mindig eszembe
Jjutott a miivésztelep.

T. M.: Hat a pati miivésztelepen,
ha jol emlékszem, 3-4 alkalommal
voltam. Nagyon szivesen emlékezem
vissza ezekre az id6kre. Mivel ugye ez
nemzetkozi miivésztelep volt, termé-
szetesen mindig nagyon szines volt a
tarsasag. Legalabb néhany orszigot
megemlitenék, ahonnan alkotomi-
vészek jottek: Franciaorszag, Iran,
Ausztria, Lengyelorszag, Mexiko,
USA... és Magyarorszag. Persze nem
hagyhatom ki azt a tényt, hogy Paton
ltaldban minden téren nagyon jo-
nak bizonyult a szervezés. Természe-
tesen a szép csallokozi taj és a ter-
maélfiird6, az csodalatos bonusz volt.

R. G.: A 2012-es mitivésztelep
zarokiallitasan, a komaromi Limes Galériaban
milyen miiveidet dllitottad ki?

T. M.: Harom absztrakt képet allitottam ki
a kovetkez6 cimekkel: Kezdet kezdete, Viz6zon
utan, Szabadsag hatarokkal.

R. G.: A csoddlatos halfogas cimii képet hol
készitetted és mikor?

T. M.: Otthon festettem a miitermemben,
2016-ban.

R. G.: Altalaban hogyan adod a cimeket a ké-
peidnek? Van gy, hogy mar megvan a cim, és
ehhez késziil a m{, vagy éppen forditva, a mar
kész alkotas kap cimet? Hogyan tortént ez A cso-
dalatos halfogas cim{ képeddel?

T. M.: Ami a cimadést illeti, az tobbnyire in-
kabb tgy jon létre, hogy amikor éppen foglalkoz-
tat egy téma és tamad egy Gtletem egy képfestés-
hez, akkor mar a fejemben koriilbeliil megvan a
cim. De el6fordul, hogy a befejezett alkotas még-
is mas cimet kap. Tény azonban, hogy én mindig
adok cimet a képeimnek. Viszont el6fordul az
ellenkez6 folyamat is. Ha mar kész a kép, akkor
ebben az esetben a cim megadasara inspiralnak
a szinek, a formak és maga a kompozicid.

Konkrétan, A csodalatos halfogas cim ugy
sziiletett meg, hogy engem altaldban mar nagyon
régen foglalkoztat a Biblia, féleg az Ujszovetség,
de az Oszovetség is. Ebben az esetben ez a kép-
cim mar megfogalmazddott a fejemben. Aztan
megprobaltam mindenféle hulladékanyag ra-
gasztasa segitségével (pl. papir, fonal és gipsz) és
végiil a szinekkel 0sszehozni a kompoziciot, ami
a legjobban tiikrozi az adott témat.

Tomovics Marianna: Dolan
Gyorgy festomiivész portréja
(olaj, 70 x 50 cm, 2012)

R. G.: Ezzel a képeddel biztosan sokak tetszé-
sét elnyerted, és az sincs kizarva, hogy valaki
pont ennek a képnek lattan hataroz(ott) Ugy,
hogy a miivészetnek szenteli az életét. Megne-
veznéd még néhany miivedet, amelyek szintén
bibliai témajuak?

T. M.: Ide sorolhatok pl.
a kovetkez6 ciml képek: Eret-
tlink..., Jojj ki!, Agnus Dei, A go-
nosz kitizése és A legnagyobb faj-
dalom (Pieta).

R. G.: Melyik volt az a kidllita-
sod, amelyre a legszivesebben
emlékszel vissza?

T. M.: A legjobban sikertiilt és a
legemlékezetesebb 6nall6 kiallita-
som Bécsben volt 2011-ben a GA-
LERIA IDEAL-ban, pontosan em-
lékszem, november 11-én volt a
megnyit6. Ez egy nagyon extrava-
gans intézmény, ahol argentin
tangot tanitanak, és egyben kialli-
tasokat is rendeznek. Mintegy 25-
30 képet allitottam ki, vegyesen
voltak kisebbek és nagyobb is. A
kiallitas kb. 1 honapig tartott, egy
rimaszombati szarmazasu fiatal
holgyismer6som, Adriana Daly
Peterova miivészettorténész rendezte és nyitotta
meg, aki mar tobb mint 10 éve Bécsben él, és
kiallitasok rendezésével foglalkozik egész Euro-
péban.

Azért volt ez a bécsi killitas érdekes és sikeres
is, mert kitlinGen szervezték meg a megnyit6t. An-
nak ellenére, hogy sok ismer6som, rokonom tavol
lakik Bécstd6l, mégis sokan eljottek, és megtiszteltek
jelenlétiikkel. S6t a helybéli, ismeretlen bécsiek is
eljottek. Akkor éreztem nagyon, hogy az emberek
nagyra értékelik az alkotasaimat, és hogy nem hia-
ba csinalom azt, amit csinalok.

R. G.: Késziilsz-e wvalamilyen kidllitasra
a kozelibb és a tavolabbi jovében?

T. M.: Volna egy tervem, vagy inkabb titkos
vagyam, hogy egy onallo kiallitasom legyen Bu-
dapesten vagy Pragaban. Mar két éve gondolok
erre, csak még nincs olyan anyagom, amivel elé-
gedett lennék...

A kozeljovében viszont, december 12-én lesz
Szerdahalyen csoportos kiallitasunk a MAMSzE*
szervezésében, de csak a holgytagok részvételével.
Tovabba meghivtak még két nemzetkozi csoportos
kiallitasra, amelyek szintén decemberben nyilnak.
Az egyik Franciaorszagban, Lyonban, 7-én, a masik
Bécsben, 18-4n.

R. G.: Kivanom, hogy a terveid miel6bb valora
valjanak, és hogy a kozelgé szerdahelyi, holgy al-
kotémiivészek kiallitasa, valamint a franciaorsza-
gi és az ausztriai kiallitas is jol sikertiljon! Koszo-
nom, hogy idét szakitottal erre a beszélgetésre.

* Magyar Alkot6 Miivészek Szlovakiai Egyesiilete




Filemon Béla

Korosy Laszlo
és a varosegyesités

Az esztergomi Laskai Osvat Antikvarium 2018-ra
meghirdette a Dr. K&érosy Laszl6 Emlékévet,
amelynek mintegy felvezetGje volt 2016-ban az
antikvarium &ltal kiadott Diakkori naplom cimi
kotet megjelenése. Az Esztergom és Vidéke cimi
folydirat alapitdja 1890-ben Domoson villat épit-
tetett maganak, és nyarait rendszeresen itt toltot-
te, majd 1911-ben tortént nyugdijazdsa utan itt
telepedett le csaladjaval. K6rosyt 1918. aprilis 26-
an DOmoson érte a halal, és a helyi temetGben
kisérték utolsé utjara. Esztergomban kozadako-
zast inditottak egy mélto sirhely felallitasara, &am
a kezdeményezés nem érte el céljat. Erre ponto-
san szaz esztend6t kellett varni. Az emlékévhez
csatlakozva 2018. aprilis 26-4n a domosi katoli-
kus temet6ben iinnepélyesen felavattak a farad-
hatatlan ir6, szerkeszt§, tanar siremlékét. A ren-
dezvénysorozat ezt kovet6 eseménye, a Dr. Ko-
rosy Laszl6 emlékkonyv bemutatéja janius 5-én
volt a Helischer Jozsef Véarosi Konyvtarban. Ha-
rom nappal késébb (az Esztergomi Unnepi
Konyvhét keretében) az antikvarium egy kerek-
asztal-beszélgetést szervezett a Varmizeum Lo-
vagtermében Gorongyos utakon cimmel. Ezen az
Esztergom és Vidéke cimt, 1986-ban Gjrainditott
folydirat egykori két fészerkesztGje, a jelenlegi,
valamint tAmogatdi osztottak meg emlékeiket és
gondolataikat a hallgatosaggal.

Természetesen valamilyen formaban mi is kap-
csolddni szeretnénk az emlékévhez. Ennek tudhat6
be, hogy €l6z6 szamunkban kozoltiik Sponer Orso-
lya kitting irasat Domosi korkép K6rosy Laszl6 ide-
jébOl cim alatt. Az alabb kovetkez6 irasban az Esz-
tergom és Vidéke folyoirat indulasidba nyerhetiink
betekintést, kiilonosen arra fokuszalva, miként ér-
vényesiiltek a K&rosy altal megjelolt szerkesztGi
elvek, célkitizések és megfontolasok. Melyek vol-
tak ezek? Itt mindenképpen érdemes megemlite-
niink K8rosy ropiratat, Szabadelvii sajtot! cimmel,
amely 1879-ben jelent meg, minden bizonnyal még
az Esztergom és Vidéke indulésa el6tt. Az iras két
nagyon fontos mondattal indit: ,,A sajté csak akkor
karos, mid6n nem az Gszinte igazsag szolgalatdban
all s mikor bizonyos emberek és korok kedvéért az
igazsagot elhallgatja, megmodositja vagy elferditi.
Rohamos haladast szdzadunknak nem hatodik,
hanem elsé nagyhatalma a sajt6.” A média Korosy
szaméra att6l szabadelvii, hogy a partérdekekkel
szemben az egész kozosség érdekeit tartja szem
el6tt, a lényeges kérdéseket, probléméakat nem
agyonhallgatja vagy elferditi, hanem azokat tobb
oldalrél megyvilagitja, valodi parbeszédet, egészsé-
ges polémiat fon koréjiik. A ropirat azt mutatja,
hogy K&rosy mélyen hitt a tudomany és a miivelt-

ség erejében, valamint gybzelmében, amelyet a saj-
t6 segitségével fog kivivni. Bar elismeri, hogy a mo-
dern, szabadelvii napilapok szinte kizarélag a féva-
rosban jelennek meg, azért a helyi lapoknak is na-
gyon fontos szerepet tulajdonit, amennyiben Gszin-
tén és elfogulatlanul képesek szolgalni a helyi ko-
z0sségek (és nem egyének) érdekeit. Tovabba
konkrét feladatokat is megfogalmaz az esztergomi
sajtd szamara, amelyek lendiiletet adhatnak a va-
ros kulturalis és gazdasagi fejlédésének. Koztiik
kiemelked6 figyelmet kap a varosrészek egyesitésé-
nek az iigye (erre kés6bb még visszatériink), de
fontos feladat lenne egy alland6 szinhéz 1étrehoza-
sa is. Egy helyi lapnak foglalkoznia kell az egyesiile-
tek bels6 életével, tevékenységével, kritikus hozza-
allassal tudositania kell a varosi kozgytilésekrdl,
nem pedig egyszertien csak dtemelni a jegyz6 kivo-
natat, ahogy azt jelenleg teszik. Fontos szerepet kell
véllalnia az ipar és kereskedelem tAmogatasaban.
Az Esztergom és Vidéke els6 szama 1879. jini-
us elsején jelent meg. Az olvaséhoz! cimen egy
szerkesztGségi hitvallassal, mondhatni ars poeti-
caval indul, amelynek els6 mondata a kovetkezo:
»,Mid6n e lap szerkesztésére vallalkoztam, torek-
vésem legfébb czélja gyanant lebegett el6ttem,
hogy az itteni kozérdekeknek és az el6rehaladas
kovetelményeinek legyek hii és partatlan tolma-
csoloja és legbuzgobb apostola.” Olyan kifejezé-
sek uraljadk a vezércikket, mint kozjo, nép java,
felvilagosodott nép, Gszinte sz0, igazsag mértéke
szerint, tarsadalom erénye és altalanos meggaz-
dagodés. Mintha a Szabadelvii sajtot! elnevezést
ropirat koszonne vissza, egyértelmiien azt a szel-
lemiséget hordozza. Am nem Korosy Laszlo a cikk
szerzGje, hanem Sarkady Istvan. Sokak szerint ez
utdbbi volt valojadban az Esztergom és Vidéke el-
inditdja, és ezt bizonyitja az a tény is, hogy az elsé
lapszamokban ¢ van feltiintetve felelGs szerkesz-
toéként, tovabba szamos cikknek és versnek is 6 a
szerzGje. K6rosy Laszlo6 neve azonban augusztus
harmadikaig egyaltalan nem szerepel a lap hasab-
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jain, még szerzoként (alnéven) sem. Mindezek
ellenére erGsen feltételezhet6, hogy szamos, a
kozérdeket lényegesen érint6 munka téle szdrma-
zik, noha ezek név nélkiil jelennek meg. Am mu-
tatja, hogy a kezdetekt6l részt vesz a szerkesztGsé-
gi munkaban, és ezt a feltételezést tAmasztjak ala
a kovetkezd hetek eseményei.

Jualius 31-én utoljara szerepel Sarkady neve
felelGs szerkesztGként, és a harmadik oldal aljan
egy rovid, &m kiemelt szedési kozlemény jelenik
meg arro6l, hogy a szerkeszt6ség megvalik téle.
Még annyit hoz itt az olvasé tudomasara id.
Mellinger Rezs6, a lap tulajdonosa és kiaddja,
hogy a kovetkezé szamban fognak bévebb tajé-
koztatast adni az iigyben. Augusztus harmadi-
kan valoban egy Nyilatkozattal inditanak, ame-
lyet minden bizonnyal Kérosy irt meg, am ala-
irasként az Esztergom és Vidéke szerkesztGsége
szerepel. A cikk lényegében hallgat a véaltozas
okairol, rovid emlitést tesz Sarkady kifogasolha-
t6 modorarol, és nehezményezi, hogy az elbocsa-
tott szerkeszt6 sajat ,észjarasa” szerint igyeke-
zett a lapot irdnyitani. A nyilatkozat val6jaban
nem mas, mint a szabadelvli sajt6 Kérosy altal
értelmezett ismérveinek, feladatianak ismételt
megfogalmazasa, megerdsitése. Hogy ebbdl mit
nem értett meg Sarkady Istvan, vagy megértette,
de mésként értelmezte ezeket az elveket, az egy-
altalan nem dertil ki ebbdl az irasbdl. Ennek elle-
nére bizonyos, hogy Kérosy nem nézte jo szem-
mel az els6 szerkeszt6 tevékenységét, amit vila-
gosan bizonyit az a néhany mondat, amit Az
~Esztergom és Vidéke” négy évtizede (1917. dec.
25.) cim visszaemlékezésében leir: ,,...h4zi tana-
ri elfoglaltsigom miatt az els6 szamokat valami
Sarkady Istvan nevezetl, veteran vandor ujsag-
ir6 allitotta 6ssze.” Majd roviddel ezutan a ko-
vetkezé mondat olvashato: ,,....Sarkady rovid mé-
zeshetei utan végre megsziint az 6 személyeske-
d6 és korlatolt, ideiglenes és zajos rémuralma
is.” Megnevezi azokat is, akik az elcsapott szer-
keszt6t tAmogattak: Losonczy Laszld, Pethes Gé-
za Aladar és Latky Karoly (ez utobbi Bojtorjan és
Agglegény neveken is publikalt a lapban). Az el-
s6 két honapban rendszeresen olvashat6 a neviik
az Ujsag hasabjain, augusztustél azonban mar
teljesen eltlintek, ami azt mutatja, hogy egészen
komoly csatarozasok folyhattak a szerkesztGség-
ben. Az egyetlen kivétel Bojtorjan, aki augusztus
24-ig még lehetdséget kap, de az aznap megjele-
né lap Vasarnapi levél nevezetli rendszeres tar-
cdjaban szimbolikusan eltemetik, és helyére
Agglegény 1ép. Felmeriil a gyant, hogy Latky Ka-
roly orokébe ezen alnév alatt K6rosy all be, de a
cikkek stilusa alapjan nem ez a valészint, inkabb
elképzelhet6, hogy masvalakit, masvalakiket
emeltek be tarcaironak. Annyi bizonyos, hogy
Korosy a késébbiekben Latky Karolyt nem emliti
munkatarsként az Gjsag életében. Visszatérve az
augusztus 3-i szamhoz, innentd6l egyértelmiien
Ko6rosy Laszlo neveztetik a szépirodalmi rovat

vezetGjeként, felel6s szerkeszt6 Igazmondo,
amely a szerkeszt6ség egészét jelenti (nem egy
ember lapja, hanem a kozosségé), de szeptember
14-t0l a felel6s szerkeszté mar K6rosy Laszlo.

A lap megsziiletésének idejében még nem iga-
zan lltek el azok a hullamok, amelyeket az 1876.
évi XX. torvénycikk gerjesztett a varoslakok lel-
kében. Ez a torvénycikk, masik 46 varossal egye-
temben, megfosztotta Esztergomot torvényhato-
sagi jogatol, aminek lényege az volt, hogy a var-
megyékkel szinte teljesen megegyez6 statuszt
biztositott szdmara. Az indoklas az volt, hogy
Esztergom lélekszama nem éri el a 15 000 f6t. A
varost ugyanis akkoriban az un. kiralyi varos
egymaga alkotta kb. 9 000 lak6javal, mert akkor
még Vizivaros, Szenttamas és Szentgyorgymezd
jogallas szerint kiilonall6 telepiilések voltak. Er-
demes itt megemliteni, hogy az 1848-as forrada-
lom olyan lelkesedést valtott ki az emlitett négy
telepiilésen, ami az egyesitési folyamat megindi-
tasdhoz vezetett. A szabadsagharc leverése azon-
ban megakasztotta ezt a folyamatot, 4m a Bach-
korszak massziv hivatali gépezete (a heves tilta-
kozasok ellenére) mégis keresztiilvitte a varos-
egyesitést. Igy azonban valahogy senkinek sem
kellett az egység, ezért aztan 1867-ben a varme-
gye, Vizivaros, Szenttamas és Szentgyorgymezo
kovetelésére megint darabokra szedték a varost.
1879-re azonban ismét megfordult a széljaras, a
fent emlitett torvénycikk felrazta a varost, és a
kozélet figyelme ismét az egyesités fontossagara
terel6dott. Az Esztergom és Vidéke kitiintetett
figyelmet szentelt az ligynek, rendszeresen jelen-
tek meg azok az irasok, amelyek érvekkel tdmo-
gattak az ismételt Osszeolvadast. Ezek a cikkek
mindig név nélkiil jelentek meg, mégis feltételez-
hetd, hogy Kérosy Laszl6 irta meg azokat. Mar a
masodik szam els6 hasabja ezzel foglalkozik, fel-
hivva a figyelmet arra, hogy szétszabdalva min-
den telepiilés gyenge, egyesiilve viszont olyan
célokat tudnak elérni, ami minden polgar sza-
mara hasznos lehet. ,,A négy varosrész kiilon és
egyenként kicsiny és torpe; vallvetve és egyesiil-
ve pedig nagy és hatalmas. Szavanak sulya, alla-
sanak tekintélye van!” Ezen ttlmenden arra a
mosolyogni val6 allapotra is rdmutat a cikkiro,
miszerint ha a hidon at Esztergomba érkezik egy
idegen, mielGtt beér a varosba, két megyei tele-
piilésen kell athaladnia: Vizivaroson és Szentta-
mason. Kevésbé adhat okot a deriiltségre azon-
ban az a tény, hogy a széttagoltsag miatt a bilin-
iildoz6 hatosdgok nem minden esetben tudjak
elvégezni a feladatukat. A megyei panduar egy
tolvaj iildozése soran példaul nem lépheti at a
varos hatarat, és ez megforditva is igaz. A racio-
nalis érveken til nem fukarkodik a szerz6 az ol-
vasokozonség érzelmeire hat6 mondatokkal, ki-
szolasokkal. Szinte egy atfogd népi mozgalmat
vizional, és igyekszik felkorbacsolni a polgarok
heviiletét, kijelentve: ,a ki elleniink van: az Esz-
tergom ellen van!!”




A kovetkezd szamban folytatddik a cikksoro-
zat, ezuattal a négyosztalyos realiskola fenntarta-
sara kihegyezve. Ezt ugyanis évekkel ezel6tt ugy
alapoztak meg, hogy a négy Osszenétt telepiilés
kozosen allja a miikodés koltségeit, am ebbdl Vi-
zivaros, Szentgyorgymezo és Szenttamas fokoza-
tosan kihatralt, és id6vel kizarolag a kiralyi varos
koltségvetését terhelte, méghozza ugy, hogy a
kornyék gyerekei is ebben az intézményben ta-
nultak. A fenntarté varos ezt a visszassagot ugy
igyekezett megsziintetni, hogy a kornyékbeli dia-
koktdl, illetve azok sziileit6l, magasabb tandijat
szedett be. Nos, ez utobbi gyakorlatot fajlalja leg-
inkabb a cikkir6, ramutatva arra, hogy ez kivalt a
szegény csaladokat sudjtja, igy nem egy esetben
tehetséges fiatalok maradnak ki az oktatasbol, ez
pedig egyszerlien szolva megengedhetetlen té-
kozlas. Az iras egy rovid bekezdésében azon ke-
serl tényre hivja fel a szerz6 a figyelmet, misze-
rint a varosrészek lakoi vajmi kevés testvéri érzii-
letet tantdsitanak egymas irant, noha a franciak
forradalma erre tanitja az emberiséget. Elegen-
d6, ha egész nemzetiink példajat vessziik ma-
gunk elé: t6liink valaha egész Europa rettegett,
most pedig a széthizas, a partoskodas szolgasor-
ba taszitja az orszagot. A varos ebben ne kovesse
a tobbi magyart, hanem éppen ellenkezdleg: fog-
jon 0ssze, s6t mutasson példat, ,hogy Esztergom
akarja és tudja elfoglalni az 6t megillet6 szereplés
szinpadan ama diszes helyet, melyet torténelmi
multja, allasa és kincseinél fogva elfoglalni leg-
szentebb kotelessége.”

A jinius 12-ei szdmban ismét az elsé oldalt
szentelik az egyesités tligyének. Ezattal a szerzé
az adoligyek szemszogébdl kozeliti meg a kér-
dést, mindjart az elején leszogezve, hogy a mo-
dern tarsadalomban az allamnak és a telepiilé-
seknek miikodésiikhoz feltétlen sziikségiik van
pénzbevételekre. A cikk ir6ja korantsem tekint-
het§ elfogulatlannak, amikor és amiképpen
Franciaorszagot hozza el§ példaként, utalva ar-
ra, hogy a frank nép milyen példamutatéan ado-
zik, ezzel nem csupan az allam miikodtetésének
koltségeit teremti el6, de még tobbletre is futja.
Holott egy évtizeddel ezel6tt ,a dolyfos német
fegyverek” hasitottak bele az orszagba (utalva
ezzel az 1870-ben lefolyt porosz—francia habora-
ra, amelyben utébbiak megal4z6 vereséget szen-
vedtek). Tetten érhetd itt, mennyire él még az
1789-es forradalom tisztelete. Az iras tovabbi
része azt igyekszik igazolni, hogy az egyesitéssel
novekednének a bevételek, f6leg a harom kisebb
telepiilés bevételei, igy valojaban 6k jarnanak
legjobban, amennyiben ez megtorténne. A cikk-
ir6 azonban nem tesz eleget igéretének, nem de-
riil ki ugyanis, miképpen jutna tobb pénz a varos
egészének és részeinek. Megtudjuk viszont, hogy
a varosvezetés a hianyzo6 bevételeket potadokkal
igyekszik kiegyenliteni. Ennek a bizonyos pét-
adonak a mérséklésére az egyesités nagyon is
valos lehetGségeket kinal. Egyik példanak az un.

kovezetvamot (ezt az idegen jarmivek fizetik a
telepiilésnek az uthasznalat fejében) hozza fel a
szerz6, amely tgy novelhetd, hogy a vimsorom-
pokat egyszertien kijjebb, az 6sszevont varos pe-
remére helyezik, hosszabb tutszakasz, tehat ma-
gasabb vam. Aztan egy masik szamitasat is meg-
osztja az olvasoval a cikkiro6: az egyesitéssel meg-
kétszerezddik a lakossag szama, igy ugyanannyi
potadot tobb ember fizet be, ezért aztan az egy
fére es6 teher a felére zsugorodik. Ezt mindenki
belathatja, akihez ,a gondolkodas denevére oly-
kor-olykor elpillant.”

Hogy mekkora szerepe lehetett a varosegyesi-
tésben az Esztergom és Vidéke altal kozolt cikk-
sorozatnak, az természetesen utblag nehezen
megbecsiilhetd, &m az mindenképpen valoszinii-
sithetd, hogy jelentds er6k tamogattak azt. A
kiizdelem 1895-ben eredménnyel zarult, a négy
varos hivatalosan egybekapcsolodott, am még
ezen orvendetes esemény sem tudott elég lendii-
letet adni Esztergomnak ahhoz, hogy a kiegyezés
utan kibontakozé 4ltaldnos hazai gazdasagi fej-
16dés itt is kibontakozhasson. Az okok mélyeit
most nem kutatva leszogezhetd, hogy a kell6 len-
diilet hianyat maga a szerz6 is jol érzékelte, ami
viladgosan kideriil a cikksorozat zarszavaibol:
»Nekiink, akik nélkiilozni vagyunk kénytelenek a
haszonhajt6 kereskedelmet, a boldogit6 ipart,
kozlekedésiink felett pedig gyakran a kétségbe-
esés orvényei kozott hanykodunk: — az iidvos-
ségre vezet( egyediili utunk: — az egyesités!!”

Tomovics Marianna: A gonosz kitizése
(vegyes technika, 100 x 80 cm, 2016)
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Horvath Odon

Valtoztatas elott

Az embert tal sok kinalat kisérti.
Nem tudja, mivel lepje meg magat.
Mikozben fontos teenddit végzi,
elébe hullik egy letort faag.

Ez a varatlan dolog megigézi:

felkelti vizsgalod6 hajlamat.

Orvend, tobbé semmitG6l sem kell félni;
elkertili a bajok rohamat.

Ezzel meg is oldodik minden gondja.
A Belsd Szozat nyajas hangon mondja:
~Edesem, matol egy életen at

magad ura vagy, csak a fényt kovesd!
Hagyd el a régi utat: a kovest,
a zotyogost, s vele egyiitt Verat!”

Hadd fogyjunk!

Ma egymas pusztitasa fajvédd cél.
Gyorstiizel6 fegyverrel bosszut allni.
Vélt sérelmedhez tirtigyet talalni,
hogy minél tobb aldozatot lel6jél.

Véasarolj hozza még néhany granatot!
Akit goly6zaporoddal nem érsz el,

a robbanastol meggy6z6 eséllyel
hagyja el ezt a megcstnyult vilagot.

Ha valakiknek bosszant a pofajuk,
tegyél rola, hogy ne sokaig lassad!

Pénztarcadtol fiigg, szerezz be egy tankot!

Azzal jard korbe a varosi parkot,
s a fliben heverész6kbol néhanyat
vegyél célgombodre és tiizelj rajuk!

Konyorgés

Tegyél csodat velem:
gyogyits meg Istenem!
Aldasodra van sziikségem csupan.

Hiis erdé rejtekén,
hadd jarjak Gjra én,
tizenkét év bénultsaga utan.

Ha kezem verset ir,
teljék meg a papir
jol olvashato, elegans bettikkel.

Neked ez semmiség!
Szamomra élni szép;
hadd szolgéaljalak jora készen, hiien!

A pokol tornacan

A pokol tornacarol visszanézve,
ott latom kozelben all6 magam,
mintha meztelen testem langban égne,
eltorzult vagyok és boldogtalan.

Utols6 éveimet felidézve,

a torténtekrdl nincsen rossz szavam;
ugy éltem, ahogy bens6m 0sztokélte,
bajban is, de tobbszor zavartalan.

Otthonilé lettem. Eséstél félve,
ugy éreztem, nekem van igazam:
ha nem indulok el a kiilsé térbe,
ugy nem botlok kébe minduntalan.

Sokat dolgoztam, de a pihenésre
is sort keritettem, mert jo, ha van
lehet6ség némi feliidiilésre,

hadd legyek, amig élek gondtalan!

Kiszolgaltatottan

Gazemberek szeme, ha 6sszevillan,
abban a szent masodpercben atvillan
az agyamon: vajon mit akarhatnak?
Remélhetéen, ha htisomba marnak,

mély, hasitott sebem nem gennyez6dik
el, mert velem a kutya sem tordédik.

Ha Isten 6rizz, beldzasodom,

j6 id6re elmaganyosodom.

Csak jol fizetett betegapolora
tamaszkodhatok. R4 is csak par 6ra
erejéig, feltéve, ha van pénzem.

Kis sziirke, mtianyag ételhordéba
téve, hazhoz széllitja az ebédem,
és kiszell6ztet, ha akarom, s kérem.




Mezey Laszl6 Miklos

A teljesség torzdoja

Janosi Andras verseinek posztumusz kotete

Elt Poméizon egy rendkiviili tehetség(i, rene-
szansz alkati miivész — festG, grafikus, szobrasz,
regényird, kolté —, akinek a szive 59 éves kora-
ban, 2007-ben megszakadt. Mindig és minden-
ben teljességre toré alkot6 volt, korai halala
azonban megakadalyozta, hogy bevaltsa, vagy
legalabb megkozelitse az almodott teljességet.
Osszegylijtott verseinek posztumusz Kkotete
ugyan torleszt valamit ebbdl az elmaradt lehet6-
ségbdl, mégis inkabb arra utal, mivé lehetett vol-
na kolt6ként is, ha hosszabb foldi 1ét adatik meg
neki. De igy is, félbe maradt paly4ju versiroként
is megmutatkozik erételjes kolt6i karaktere: biz-
tos kézzel vitt lirai realizmusa, versvilaganak
konkrétsaga, az értéktudatossag és az onmaga-
ban tovabb éltetett hagyomanyfolytonossag. Az
egyik ilyen hagyomany éppen annak a tudatosi-
tasa, hogy a koltészetnek igenis oroklott hivatasa
van: hivatdsa kimondani a val6séagot, és vilagjob-
bitoként, embernemesit6ként irdnyt mutatni egy
tisztabb, jobb jové felé. Ilyen értelemben kolté-
szetének egyik alapmotivuma, hogy a vers a bol-
dogsag elérésének egyik eszkoze: ,Mondom a
verset, szall a dal, / kesert sorsot betakar. / Fel-
szarit konnyeket, / gyermeket olbe tesz. / Szive-
ket szo6lit. J6 nekiink, Istenem!” (Mondom a ver-
set). A kolt6 szinte sz6fogado gyermekként flig-
geszti szemét a Joistenre: ,,Nekem azt mondta az
Isten: legyél jo, fiam! / Es én szofogado va-
gyok” (Felirataim). Egész élete igy, a rendelt
hivatas betoltésével telt.

Janosi Andras — mint minden igazi kolt6 — az
egész teremtett vilagot kivanta versbe sz6ni, de a
teljesség igézete nem akadalyozta meg abban,
hogy a lényegre és a részletekre egyszerre flgyel-
jen. A lényeg pedig szdmara a szépség vagya és a
szépséggel eltelt ember 6rome volt. Erzelemko-
reit, a faradtsagos kiizdelmet a nehéz munkat
kovets gy6zelem boldogsaga, a koznapi ember
egyszeri josaga és a mindenen folillemelkedd
szeretet ereje hatarozta meg. Rovidebben, az a
visszahozhatatlan és megismételhetetlen pilla-
nat, amit a kotet cime is jelez: a boldogsag nagy-
szerd pillanatdnak tudatositsa, megbecsiilése. Ez
a fennkolt téma — ugyancsak igazi kolt6hoz mél-
toan — nala sosem fellengzdsen jutott kifejezés-
re, hanem mindig konkrétan, még akkor is, ha
szamos verse fohaszra emlékeztet. Ahogyan pél-
daul a Levél a Joistenhez cimili valloméasaban
szinte kisgyermekként fogalmazott: megkoszoni
a vesszOzést, megkoszoni a jutalmazast is, és
csak egyet kér, hogy mindig szerethesse Terem-
tojét, és ezt a végtelen gazdagsagu érzését szét-
oszthassa embertarsai kozott. Janosi Andras
imadsagai — spiritualis mondando6juk mellett is

— mindig konkrétak, személyesek és kozvetleniil
lélekhez szOlok, szdljon bar az imadsag wvan
Goghhoz, Szent Ferenchez vagy a fesziileten fiig-
g6 Isteni Gyermekhez. Maga esendé foldi em-
berként emelte tekintetét az égre, aztan itt a fol-
don hordozta korbe figyeld tekintetét, hogy fol-
mérje a multat és a jelent, az orszagot és a vila-
got, a hozza kozeli és a tavolabbi életeket, sok-
sok nagyon is profan és aktualis témat talalva.
Idézte az ’56-os martirok emlékezetét (A 301-
esben tapogatézva), észrevette az emberi ha-
missagokat (Akdrhogy sirtdl) vagy épp a gyer-
meknemzés misztériumat abrazolta (Antige-
nezis). Szamos versében — hiszen reneszansz
alkatt versel6rél beszéliink! — kulturalis motivu-
mokra hivatkozott, azokbol indult ki: szoélitotta a
szinészkiralyt, Latinovits Zoltant (Hazulrél, ha-
za), megemlékezett a klasszikusokrodl, Egressy
Bénir6l és Juhasz Gyularol (Egressy Béni fohd-
sza; Juhdsz Gyulanak). Janosi Andras lirai rea-
lizmusa, erds értékelvii elkotelezettsége szinte
predesztinilta, hogy kozéleti kérdésekben is
megszolaljon, igy sok darabja sorolhat6 az agy-
nevezett képviseleti lira miifajidba. Kozéleti tar-
gyu verseinek kozos vonasa a haza tidvéért valo
aggodalom, a nemzet sorsanak félt6 figyelése és
a jobbit6 szandéku biralat attittidje (Cirkusz or-
szag; Hatartalan hazam; Milyen egy orszag;
Magyarul eurdpat).

Janosi Andras koltészete a tiszta emberség
moralitdsabdl fogant, amelynek sarokpontjai: a
kikezdhetetlen erkolcsi tartas, az eltokélt haza-
szeretet, a gyongék és elesettek iranti irgalom és
empatia, a foltétlen istenhit, a természet és a
miivészet szépségeinek dicsérete, végsd levezeté-
sében: a sokszor kiismerhetetleniil kusza vilag-
ban él6 ember tisztasdg- és szépségvagya.
sSorsunk homokjaban alig észrevehetd / porcsik
csupan a helyes 0svény” (Gerjesztett utak) — éles
szemmel, elkotelezett figyelemmel kovette ezt az
alig lathatd porcsikot, és folyton iigyelt arra, le
ne térjen rola. Azt is tudta, emberi értelemben
milyen nehéz kovetni a kijelolt utat. Ezért empéa-
tiaval, szolidaritassal és szeretettel beszélt a té-
velyg6krdl is, az elesettekrdl, a megfaradtakrol,
az elfasultakrol és az elfeledett emberekrdl, akik
valahol valamikor letértek az 6svényrdl. Es nem
is 6 lett volna, ha nem akarta volna egymaga jo-
vatenni generéci()k mulasztasait, vétkeit (Létiink
mentése; A sziirkék hegedilse; Koldus szeretet).
Volt gondja az emberi gyongeségekre, hibakra
(Homokozo), és ahogyan a maga kiizdelmeit is
megvivta testi bajaival, egyre tobb figyelmet for-
ditott élete mulasara, a leselkedd hal4l veszedel-
mére (Gyoégyultan tavozni; Vigasz a holtaknak;
Temet0).

Ahogyan a maga életével megszemélyesitette
a teljességre torekvést, ugy koltészetének sum-
maja is az lehet: versekkel megfogalmazni a léte-
zés egészét, versekbe foglalni az emberi minden-
séget. Egész kolt6i globusza a josag és a szépség




tengelye kortil forgott, mikozben legerételjesebb
motivumai a racionalis észjaras, a moralitas pa-
rancsa és a szeretet hatalma volt. Verselése eb-
b6l adéddan erdsen gondolati toltési, egyszerre
konkrét és fogalmi, &m a konkrétumok mogiil
mindig folsejlik a visszafogott, szemérmes érzel-
messég. Janosi érzelmei nem kiaradok, de inspi-
ralok és lendiiletet adnak a konkrét vagy fogalmi
versbeszédnek. E visszafogott érzelem egyfajta
lelki fedezet arra nézve, hogy a kolt6 csakis a va-
l6sdgnak a maga bensejében kialakult képét adja
vissza, éspedig abszolut hitelesen. Verseiben rit-
kan jutott 6nall6 szerep az érzelemnek, az csak a
valosag atéltségének hitelesitGje; annak jele,
hogy a lirai szubjektum a maga érzékeny recep-
toraival csakugyan magaba itta a valosag képét,
és gy sugarozza vissza, hogy kozben onmaga
lelki gazdagsagat is hozzaadja.

Versbeszéde — a vers hivatasarol vallott folfo-
gasanak megfeleléen — kimond6, megnevezs, de
alig-alig képszerti. A kolt6 a vers emberjobbito,
léleknemesit6, pedagogiai hivatasahoz ill6n
szo0lt, am sosem prelegalt vagy szénokolt. A vers-
globusz sajatos miifaji viszonyai kozott meg-
gy6zni akart; retorikija ennek megfelel6en a
meggy06zést, a példaadast szolgalta. Mintha va-
lamennyi darabja eszméltetd, folismertet6 hata-
sa volna, ezért versmondatai kozott igen sok a
kérdd, az ohajtod és a folszolit6b mondat, mikoz-
ben szovege igazin sosem szarnyal fol, rendre a
foldi dolgok, az emberi hivatasok szintjén ma-
rad: ,Nekiink mindig fontosabb volt / szikranyi
létlink folmentése, mint tetteink / mulonak hitt,
csopp foldrengése” (Létiink mentése).

Formai tekintetben legtobb darabja belsd rit-
musu, gondolati dinamik4ja, a motivumok altal
liikktetésbe hozott szabad vers, amelyben a tartal-
mi és a formai elemek egyiittes rezgése hozott
létre izgalmas ritmust. Rovidebb darabjaiban
azonban szivesen alkalmazta a magyaros, iite-
mez0 alakzatot: ,Neked is sug, nekem is sug / ez
a foldi élet, / akarmilyen gondolat j6 / én maér
sose félek. (...) // Megvan most mar minden sza-
vam / fire, fara, lanyra, / elvilagit szemboga-
ram / sotét éjszakaba” (Ezredvégi néta).

Kétségtelen, nagy 6rom, hogy legalabb sziile-
tésének 70. évforduldjara, a maga grafikaival
illusztralva megjelenhettek Janos Andras versei,
am annal szomorubb, hogy ez a hetvenegyné-
héany vers csupan, — &mbar sokatmondo — jelzés,
mivé lehetett volna, ha hosszabb foldi alkotoi
palya adatik meg neki. De igy is, a félbe-szerbe
maradt kolt6i életmd is példazatos abban az ér-
telemben, ahogyan a maga hivatasarol szolt:
»Szolganak sziilettem, nehéz szolgalatra: /
gyogyirt adni banatra, / s hinni tanitani a hitet-
lent” (Ebredés).

(Janosi Andras: Vedd észre, hogy épp most vagy
boldog. Versek. Budapest, Hungarovox Kiadd, 2018.
134 p.)

Wernke Bernat

maro lobogatként

...barmily rettenet fedi is, e
betord feketébe fellegiilé
juniusi eget, ...Péterbdl buggyan
barsonyos zuhatagba, az eped6
pattanat, hogy 29-én — mutasson
dics6 korképet — mosolyogtatva, a
mar érett gabona (e sok alkalmi
forratag, az Gszi arpat, mar magtarba
hajtotta, pazarban) ...hisz a mai nap
mamorithatta, maré lobogatként,
gazdat, s lovat — akkortajt aratasra...
most géppel kelnek hozz4, sokkal
kevesebben, a kényelmesedettek... de
nekink tikrozédik, ezer éves
torténelmiink... bar igy lenne, mindenkiben...
...kik elfelejtik, seregl6 tjra torkuléba,
a most Péter léptette, magasztos perceinket,

fel-felidézve, az
érkez6 napok,

stirtijébe...

Esztergom, 2018. esztendo junius
havanak huszonkilencedik napjan

vizi rengetegben

...végre,
partra ért hiisége, a
fecsegd hullamok 6rok 1étét,

tiirelmébdl
szamiizve...

meglehet, hogy ez mér, 4j élte, a
szarazfoldi koponyegével
fedetten...s a

kutakba rekedt hevek, mik kisérnek, e
vizi rengetegbe, megintbe korozédnek
reménytelien... s hintegetiik marad, a
visszatért fakult foltjaiba

hullatva... s majd
akkorra, mikor a hajé megint ugratagaiba
kap, a lombozddo taréjokban, s telt zorejek
viszik, a szokott zug6 kergetegekbe, lég
szelével, most mar pihentetve, a foldon
sokat latott, érzett, szemeiben, a torténteket
visszapergetve, ide a kietlenséget lehelt,
nedves végtelenben...




Ivica Mervova

Hajadonok

AB

El6bb csupan az egyikiiket ismerték, a méasikat
csak joval utana. Az els§ kovér volt, s magas ter-
met(, a masik sovany és alacsony. Minden mun-
kanapon egyiitt lattak 6ket beszéllni egy fehér
MS 1000-be. Késébb aztdn megint maradt csak
a Ducika.

A

Ducika mindig viddm volt, szerette az embere-
ket, igy aztdn az embertarsai is szerették 6t. Gyo-
nyord volt a haja — hosszu és tomott. Olyan dus
volt a hajkoronéja, hogy nem féstiilhette csak ugy
a fiile mogé, mert lekonyultak volna a fiilei, ami
nem felelt meg az esztétika kovetelményének.
Ducika gy segitett ezen, hogy csattal tiizte 0ssze
a hajat, igy aztan a fiile szépen odasimult a ko-
ponyéjahoz. Kicsi, szép formaju fiile volt. Sziv
alaki eziistfiiggst viselt benne. Erzékeny alkat
volt, bar kinézése alapjan undok teremtménynek
is vélhették. Héja védte a vilag bajatol. Még ami
a hajat illeti: ha netan — ne adj Isten — kopaszra
kellene nyiratkoznia, a haja agy tiz centiméterig
merdlegesen néne, siini-frizurara. Csak aztan
dé6lne meg a sdlya miatt.

Ducikanak egészen kiilonos volt a szeme. Ro-
vidlaté volt, de csak az egyikre, a jobbszemére.
Bar a rovidlatasa meghaladta a minusz harom
dioptriat, nem hordott szemiiveget. Megfogadta
az orvosa tanicsat, hagyta magat rabeszélni a
kontaktlencsére. Az emlitett szemorvost méar
csak azért is nagyra becsiilte, mert nagyon tet-
szett neki az apolt haja, és egyre csak azt hajto-
gatta, hogy ilyen csak a sikeres n6knek van. Meg
sem probalt tiltakozni, bar egy csOppet sem tar-
totta magat sikeresnek.

A jobbszeme ugyan gyengébb volt, de annal
szebb. Nagy, sz€p ives pillakkal. Az egészséges sze-
me kisebb volt, alig takarta bagyatag szemhéja. Igy
aztan Duc1kanak kiilon szeme volt a munkara, kii-
16n a paradéra. Csoppet sem bankddott emiatt, ho-
lott elég sokszor okozott problémat, ha kikészités-
kor valahogy takarni szerette volna a kis hibat.
Nemegyszer el6fordult, hogy fiitylilt az egészre.
Ilyenkor a szebbik szemét még gyonyortibbre fes-
tette, kidomboritva minden kedves vonasat, hogy
még szebb legyen. A masikra nem akarta felhivni a
figyelmet, csak agy kutyafuttaban bant el vele, igy
aztan még hitvanyabbnak latszott. Az eredmény —
az emberek sajnalni kezdték.

— Ilyen fiatal és mar ilivegszeme van — mond-
tak egyesek. Masok a hajadon mivoltara hivat-
koztak. Ok 4lltak kozelebb az igazsaghoz, de ne-
kik sem volt teljesen igazuk. Az orra elfogadhat6
volt, nevetéskor kedvesen felhuzta. A nevetés
volt az eleme. Ugy csillogtatta fogait, oly tokély-

lyel, hogy az emberek csak az ,6szinte mosolyt”
lattak, a toméseket nem szamoltak. Meg amugy
sem lehetett latni azokat. A fogaira sokat adott.
Csakis kiilfoldi fogpasztat hasznalt. Naponta leg-
alabb 6tszor mosta, ha nem tobbszor. A fogmo-
sast pontosan az elGiras szerint végezte — kor-
mozdulatokkal dorzsolte a fogait legalabb nyolc
percig. Fogkeféjét havonta cserélte. Elvezte, bar
ez komoly 6sszeget tett ki havonta.

Az &lla kecses ivben csatlakozott a nyakhoz,
bar nem volt tilsagosan kifejez6 a haj miatt.

Ducika arcdnak 0Osszbenyomasa: kedves,
szimpatikus.

Es most lassuk a termetét. Ducika szandéko-
san evett sokat. Az egyik hajdani férjjeloltje or-
vosnak tanult, betegesen féltette az elhizastol.
Ezért sose vett neki csokoladét, sose ittak egyiitt
sort, bort, sem toményitalt. A folosleges kaloria-
mennyiséget nagyon korlatoztak. Ducika akkor
nem volt kovér, inkdbb amolyan 1épegetd csont-
vaz. De hat nagy volt a szerelem, még igy is haj-
lando lett volna férjhez menni hozza. Ez a szan-
déka nagy szerencséjére sose valosult meg.

A medikus apja huizta ki ebb6l a pacbdl, ami-
kor kijelentette:

— Te undok taknyos, mérpedig az én fiamra
ne akaszkodJ' O doktor lesz, nem pedig a férjed.
Nekiink mar megvan a magunk elképzelése...

Az elképzelés lényege pedig egy kerekded,
pottomnyi kis leanyzé volt, aki ugyan miveltség
dolgaban elmaradt egy kicsit, naszajandékul vi-
szont autot, hizot, hétvégi és csaladi hazat ka-
pott. Az apukija, egy nagy gyar igazgatdja, ezt
megengedhette maganak. Orommel adott tdl a
lanyan, akinek fényképét sosem mutatta meg
senkinek, bar példas apaként magaval hordta a
levéltarcajaban.

E keserli tapasztalat utdn Ducika szamara
nem csak a szerelem idészaka sz{int meg, hanem
a vagyak, a férjhez menési szandék, meg féként a
kiilonféle 6nmegtartoztatasok idészaka is. Elkez-
dett hodolni az evésnek, szivesen Oblitette le al-
kohollal, s itatta fel cigaretta fiistjével. Egy évi
dohanyzas utan mar nem volt elég a hisz ciga-
retta. Az els6 évben felszedett nyolc kilot, a méa-
sodikon még hetet hozza, aztan mar tartotta a
salyat, tobb egyszertien nem fért ra. Az alakjaval
csoppet se tor6dott, egyszertien csak nevetett
sajat magan. Gyakran mondogatta, hogy nyu-
godtan reklamozhatna a Michelin markaja auto6-
gumikat, s6t emeletes tortdhoz is hasonlitotta
magat. Az emberek azt hiresztelték rola, hogy
szerelmi banataban hagyta el igy magat. Ha lat-
nak egyszer tejszinhabot reggelizni, amit fél liter
tejszinbdl vert fol, bizonyara megértenék, hogy
mindezt nem banataban teszi, hanem inkabb a
maga gyonyoriiségére. Ducika maga varrta a ru-
hait — mindig a sajat fantaziaja szerint. Nagyon
vidamnak latszott benniik, bar mindenki meg-
mosolyogta remekléseit. O azonban f{olottébb
elégedett volt veliik.




Ducikanak kétszobas lakasa volt a lakoétele-
pen. Busszal jart a munkaba (gimniziumban
tanitott) és haza, ami jobb napokon csupan két
orat vett igénybe. Az iskoldban szerették. A tan-
testiiletben artatlansidga és csendes természete
miatt, a tanulok korében pedig vidamséaga és
hangulatossidga miatt. Id6nként figyelmen kiviil
hagyta a tantervet és tengerésztorténetekkel
traktalta a didkokat. Igyekezett 6ket meggy&zni,
hogy férjhez megy, ha majd a ,baratja” (egy ten-
gerész) id6vel megtelepszik. Egyel6re mindig
aton van és csak leveleznek. Beszélt nekik a kii-
lonféle tajakrol, a delfinekrdl, a karavanokrol
meg a sarki rokakrol, a ,finn polkarol” és az ang-
liai punkdivatrol. Lényegében annak alapjan ta-
jékoztatta Gket, amiket Osszeolvasott a tudoma-
nyos konyvtarban. A didkok persze vették a la-
pot, és fesziilten hallgattak a tengerész kalandja-
irdl szo6lé legujabb hireket. Milyen nagy Kkar,
hogy Ducikaro6l egyetlen tengerésznek se volt
mégcsak sejtelme sem.

B

Ducika igy m{ikodott mar két esztendeje, amikor
Uj tanerd tlint fel, egy riaszt6 jelenség. O lett a
Sovanyka, egyébként matematika—fizika szakos
tanarnd. Az egyetem befejezése utdn nyomban
egy idegen varosban kapott helyet. Laknia nem
volt hol, hacsak az aut6jaban nem, amihez rejté-
lyes koriilmények kozott jutott. Ducikanak ez a
lehet6ség nem tetszett, és kollegialitasbol fel-
ajanlotta, egy ideig lakjon nala.

Sovanyka, ahogy azt mar emlitettem, aprocs-
ka, filigran termetd volt. A frizuraja elképeszt6.
A haja mér eredetileg is ritka volt, festés és tar-
tos utdn még lehetetlenebb. Szinte képtelenség
volt megfelel$ frizurat csinalni neki, ami a fiilét
is takarna. Ez volt a legnagyobb, a legfébb baja.
Mert nagy volt a fiile, idomtalan, amolyan donga
alakd, ami kivételes 6sszhangban volt silany ter-
metének tobbi részleteivel. Fiilének legf6bb hia-
nyossaga azonban az volt, hogy a koponyéajaval
tokéletes derékszoget zart be. Amig frissen mo-
sott volt a haja, akkor még csak hagyjan, kinézett
valahogy. Két nap milva azonban itt-ott mar
kezdtek kititkozni a foltocskak, igy lathatova valt
rozsaszind fejb6re, meg az egész fiile, ami vida-
man bujt el6, hogy magara vonja a vilag figyel-
mét. A plasztikus sebészeti beavatkozas ebben az
esetben szoba se johetett. Sovanyka emiatt fiil-
beval6t se hordott. Ez volt az 6 kiilon bosszuja.

A szemoldoke ritka, de hiivelyknyi széles volt.
Minden aldott este kis kefével idomitgatta, azt
valodi ricinusolajjal nedvesitgette, ami kozvetle-
niil a gydgyszertarban szerzett be orvosi vényre.
Még tan a kefe szdrzete is megnovekedett téle,
Sovanyka szemoldokének azonban mit sem
hasznalt.

Az orra vékony volt és hossz1, a szaja zart és
keskeny, fogai aprok és hegyesek. Az arcbdre
zsiros és pattanasos. Ducika mindent 14t6 jobb

szeme meg is jegyezte, hogy hetente egyszer nem
artana neki az élesztés vagy joghurtos pakolas.
Sovanyka alla eléggé hegyes volt, s kissé elbre is
tartotta, mintha a leveg6t akarni vagni vele,
hogy a teste konnyebben haladhasson.

Sovanykanak fel kellene szednie legalabb tiz
kilét, hogy karcstnak lassék. De 6 hallani sem
akart réla. Kedvelte a kimért, pontozott diétat,
hodolt a joganak, hogy éhesen jobban tudjon
uralkodni magéan. Termete, alkata egyformanak
latszott, elolrdl, hatulrol, oldalroél egyarant. Baja-
it nem hangsutlyoztak semmiféle rémes dombo-
rulatok, amiket a férfiak oly sokra tartanak,
amikre némely holgy még biiszke is. Kezdettdl
fogva lenézte Ducikat jundi termete miatt. Alka-
ta el6nyeit mindenképpen kihangsulyozta. Szi-
kitett szvettereket meg puldvereket, sziik nadra-
got vagy felvagott szoknyat hordott. Magassarka
cip6ben a jarasa kiilonosnek hatott. Imbolyogva
nyomult el6re, mint valami kacsa. Laba is kicsi
volt. Ducikaének sokszor agy ttint, hogy a labuj-
jai kozvetleniil a 1aba szarabol néttek ki.

Amennyire kozkedvelt volt Ducika a diakok
meg a tantestiilet korében, legalabb annyira nem
volt az Sovanyka. O volt a sziikséges rossz az is-
koldban. Szigoru, tart6zkodd, kimért, mint az
egész alkata. A kollégai azért nem szerették,
mert bestgd volt. A didkok meg a pedantérija
miatt utaltak. Szigortan megkovetelte az irasbeli
munkak kiilalakjat is, a hegyes ceruzakat, éraira
a konyveket be kellett csomagolni kék papirba.
Nem volt hozzajuk egyetlen kedves szava. Min-
den 6ran irtak ropdolgozatot, amit markas sza-
mitdgéppel ellenérzott, amiben még stopperodra
is volt. A didkok keservei meg csak szaporodtak,
mert az értékelés modszerét még azzal is tokéle-
tesitette, hogy tudasukat még szazalékra is at-
szamitotta. Mind tobben kezdtek koziiliikk gyo-
moridegességre panaszkodni. Sovanykat egyre
jobban utaltak, annal inkabb kedvelték Ducikat,
és sehogy sem birtak felfogni, hogyan viselhetik
el egymast ezek ketten.

AB

Egész jol megvoltak kettecskén. Az egyiittélésiik-
re célz6 kezdeti pusmogés utan az emberek meg-
szoktdk 4llandd egyiittlétiiket, és felhagytak
alaptalan megjegyzéseikkel.

Ahogy hazatértek az iskolabodl, mindketten
belemélyedtek munkajukba. Ducika vidaman
jott-ment a lakasban cigarettaval, meg tojasos
tejszinhabos kavéval, Sovanyka meg lotusziilés-
ben szamolgatta at a jegyeket szazalékra. Ducika
vigan hajokazott a tengeren, Sovanyka meg a
tranzisztoros radidt javitotta, ami egy ilyen be-
avatkozas utan sosem bizonyitotta a markaja
szerinti mindséget. Ducika élénk szinii szines
tollakkal irta el6késziileteit, Sovanyka feketebe-
tétes oOrokir6t hasznalt. Ducika bevasarolt, f6-
zott, mosott mindkett6jiikre, Sovanyka meg a
lakas tisztasagara tigyelt. Szombaton moziba




vagy szinhizba mentek, vasdrnap a Technikai
Muazeumba. Amig Sovanyka lazit6 gyakorlatokat
végzett, Ducika elteriilt a szobajaban, Chopint
hallgatott vagy naplét irt. Amikor rajott, hogy
titokban Sovanyka is olvasgatja, kezdett irni egy
masikat is. A lakétarsa szamara is, meg maga-
nak. Egy alkalommal emlitést tett rola, hogy mar
tizennyolcadik évétdl irja a naplot — minden év-
ben gj fiizetbe. Roviddel ezutan tapasztalta, hogy
Sovanyka szaglasz a naplok utan, szeretett volna
valami pikansat is megtudni kollegan0]erol 0
meg, hogy 6romet szerezzen neki, egyik flizetet a
masik utan irta teli, és olyan helyeken hagyogat-
ta, hogy Sovanyka minden gond nélkiil hozzafér-
hessen. Nagyon érdekfeszité jaték volt. Ducika
kitalalt néhany erotikus torténetkét is egykori
(nem létez6) szerelmeivel kapcsolatban. Sovany-
ka mindezt készpénznek vette, igy hat hébe-hoba
adott neki néhany ,joakarata” tajékoztatast, ta-
nacsot, eddigi életvitelével kapcsolatban.

B

Sovanyka mar ifjasagatdl megprobalt beillesz-
kedni a felnéttek vilagadba. Kedvelte a fitkat, és
barati kapcsolatot tartott veliik. Ducika egyélta-
lan nem tudta elképzelni ilyennek. Sovanyka
azonban sosem tetszett a fitknak. A kordn meg-
ismert hazastarsi kapcsolatok alapjan arra az
elhatarozasra jutott, hogy sosem megy férjhez,
csak a tanulmanyainak és a munkajanak fog él-
ni, s agy is tett. Ha mégis ercGt vett rajta a testi
vagy, csak olyan egyének johettek szamitéasba,
akiknél nem kellett szamolnia azzal, hogy meg-
kérik a kezét. El sem tudta képzelni, hogy tehet-
ségét hazassagba fojtsa: mosas, f6zés, takaritas,
bevasarlas. Pfuj, szornytiség! Ducika ezért sosem
kototte az orrara, hogy 6 pedig férjhez AKAR
menni. Lehet, hogy a harmadik X-ig akad valaki,
s ha nem, itt van meg a tarskeresd, az aprohlrde-
tés meg miegymaés. Igy hat megvolt a kell6 in-
dok, hogy a harmincadikig hatralévé napjait fo-
lésleges idegeskedés nélkiil élje le. Ducika néha
szégyenkezett is amiatt, hogy ilyen gyerekes mo-
don vagyakozott a hazaséletre.

A

Ducika a naplokban leirt kitaldAlmanyaiban egyre
rafinaltabb lett. Azonban minél t6bbszor leirta,
hogy nem akar férjhez menni, annal jobban belé
fészkel6dott a férjhez menés utani vagy. Nem
volt szandékaban, hogy az életét orokké csak ki-
talalja, elképzelje, f6leg nem azért, hogy ezzel
boldogga tegye Sovanykat, aki kezdett egyre in-
kabb az idegeire menni.

Egy alkalommal Sovanyka bejelentette, csak
kés6bb jon haza. Ducika fogta magat, és elment
egyszal magaban a kavéhazba egy vermutra. A
legnagyobb amulatara ott talalta lakotarsat egy
férfi tarsasagaban, akinek a foglalkozasa vélemé-
nye szerint az épitészettel lehetett kapcsolatban.
Fekete gondor haja volt, rajta magasnyaku pul6-

ver és lila kotott mellény, testhezall6 markas far-
mernadrag és kitaposott gumitalpt cip6. So-
vanyka sugarzott mellette a boldogsagtol.

Este aztan bizalmasan elarulta Ducikanak,
hogy egyik ,gyerekkori pajtasa” volt. De egy
ilyen ,gyerekkori pajtas” nem tud egy nét, f6leg
ilyen Sovanyka-félét ekkora gerjedelemre lob-
bantani. Ducikdnak megvolt errél a privat véle-
ménye, és utana nézett Sovanyka ,ligyletének”,
figyelni kezdte. A szive ugyan tiltakozott ellene,
de az esze szinte parancsolta »Tedd a sajat érde-
kedben, razd le végre!” Igy aztdn Ducika révid
idén belil jo rakasnyi értékes adatot gytjtott
Ossze: a ,gyerekkori pajtas” szereld, kétszer el-
valt, harom gyerek apja, és Sovanykat nincs
szandékaban feleségiill venni. Raadasul azt
mondta neki, hogy kétes hirti ndészemélyekkel
semmi kedve kapcsolatot fenntartani. Sovanyka
ahelyett, hogy megsért6dott és elkeseredett vol-
na, megszegte alapelvét és elhatarozta, hogy fe-
jedelmi médon all rajta bosszt. Olyan halot ve-
tett ki ra, beleértve az autdjat is, hogy abbdl egy
tet se szabadulna, nem egy ilyen mamlasz. Du-
cika boldog volt: megszabadul Sovanykatol, és a
didkjai is jol jarnak. Amikor a ,gyerekkori paj-
tas” bevonult gyakorlatra, Sovanyka a felismer-
hetetlenségig megvaltozott. A diakjaira mosoly-
gott, felhagyott azzal is, hogy szdzalékban érté-
kelje tudasukat. Végre olyan érzése volt, hogy
teljes érétékli n6. S amikor kapott egy képesla-
pot a kovetkez6 szoveggel: ,Emlékezz, draga,
mindennek eljon az ideje, s a tiirelem rozsat te-
rem, kitartani, nem szabad elsietni semmit!”,
Sovanyka rendelt egy adag tejszines epret meg
egy pohar sort. Aztan kipotyogtak a konnyei és
azt tanacsolta Ducikanak, hogy 6 is menjen férj-
hez. Ducika nem hitt a sajat fiilének. Az eskiivén
6 volt az els6 koszoruslany.

AA

Ahogy kikoltoztette Sovanykat a szamitogépével
meg a jogas zsebkonyvével egyetemben, kifestette a
lakast. Banataban (utoljara) megevett fél liter tej-
szint és fél kil6 sos foldimogyorot. Még volt egy éve,
hogy lefogyjon és aprohirdetést adjon fel. Elkezdett
rendszeresen futni, tornazni, Gszni, és tobbet jart
az emberek kozé. Hogy mindenkinek a tudomasara
hozza, ime, 0j életet kezdett, rovidre vagatta a ha-
jat. A didkjai még jobban rajongtak érte, a kolléga-
noi igyekeztek bemutatni 6t fiatal férfiaknak. Min-
denki figyelemmel kisérte az aprohirdetések ismer-
kedési rovatat, csupan 6 vart még, bar a harminca-
dik sziiletésnapja feltartoztathatatlanul kozeledett.
Aztén el is érkezett.

A(C)

Eppen a harmincadik sziiletésnapjan, amikor az
Ujsagarusnal megvett minden olyan wjsagot,
amelyben ismerkedési rovat volt talalhat6, meg-
szolalt a bejarati ajté csengdje. Ducika meglepo-
dott: ,Ki az ordog lehet ez?” Az ajtoban egy




szimpatikus férfi allt csokorral és egy koteg le-
véllel a kezében:

— Bocsénat, On ez és ez? — kérdezte.

Beinvitalta egy kavéra.

— Tudja, tengerész voltam. Abbahagytam. Azt
hiszem, ideje lenne normalis életet kezdeni. Ad-
tam fel hirdetést, ennyi valaszt kaptam ra. Mind-
ben azt ajanlottak...

Ducika elsipadt és kitépte a férfi kezébdl a leve-
leket. Raismert didkjai, kollégai, ismerdsei irasara.

— Oromet akartak szerezni 6nnek...

Ducika elsirta magat. A tengerész toriilgette
le a konnyeit és csokolgatta lehunyt szempillait.

— Beleegyezik?

A

Ducika felriadt alméabol. A vekker szolt. Az agy
ala ragta mérgében és kiment a konyhiba. Még
van egy Ordja, hogy megreggelizzék és beérjen az
iskolaba.

— A fenébe is, az se lenne baj, ha nem lenne
tengerész —, mondta diihdsen, s ahogy a szok-
ny4jat vasalta, kiverte a biztositékot. Sovanyka
mar nem lakott vele, igy hat nem volt, aki nyom-
ban megjavitotta volna.

Azon a napon Ducika nem vett Ujsagokat,
nem fogadott latogatét. Az iskolabdl egyenest
hazament, hogy kib6gje magat az iires lakésban,
amelyben a kivert biztositék varta csupan, mert
nem volt, aki megjavitsa.

(Vércse Miklos forditasa)

Wernke Bernat

gomolygatabol vilagosba

belépett... valami boltoz6d6-

féle, teremi késziiletekbe, az

ide érkezettek, tlirelmetlenségeivel
fliszerezetten — holmi direkt tinnepre...
hol sorényitettni akar, a borotvéalt

arcok, csupaszara, hogy legalabb

valami legyen rajta, ebben a sivarsagban...
mintegy csengetgeket dobva onnan,

e halmoz6dé tires kongasokba..., hogy ott a
réteg, rajuk akasztodva, valami aratag
hangtalan daralatban..., s ne simitsak
arcaikat, sima feliilet(i, csupaszaikba —
most legalabb magat kimélje, e terjetegébe
1ép6dott hintésekben... igy azonnali
szokésére gondolt, benne kavargd
dalaival, ajkarol, néha ki-kikanyaragtaton...
ahogy felragyogott szobaja mélyébdl,
kizajdulva, kottaja mosolya... adva

a hangokat, gomolygatabdl vilagosba...
~elmegyek innen, zongoramig menekiilve
azon nyomban... billentytiimre borulva, s
abban a sokkal szelidebb leveg6ben,
felhangoztatom a fellegeket, messzeségbe
lebegtetve, sodratomba remegtetve”

Tomovics Marianna: Téli taj (akril, 80 x 100 cm, 2008)
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Csiba Zsolt

,Haborua és Béke”
Magyarfoldon

»A tatarok orszagaban két temeté van. Az
egyikben hantoljak el a kanokat, vezéreket, és
az osszes jelentGs személyeket, barhol érje Gket
a halal. A masikban azokat a nemes urakat he-
lyezik el, akiket Magyarorszagon oltek meg. Ott
ugyanis sokan lelték halalukat.” (Plano Carpini
ati jelentése 1247-bal).

Nagyapam korzeti orvos volt. Egy kedves, Csor-
na kornyéki faluban, Bagyogszovaton élt, vissza-
hiaz6d6 természetti, festémiivész nagymamam-
mal. Meseszert(i nyarakat toltottiink naluk néveé-
remmel. Ugy 1972 t4jan otodikes lehettem, ami-
kor torténelemkonyvemben, egy gézmozdony
izgalmas képe alatt, a kovetkez6 mondatra let-
tem figyelmes: ,,Kérdezzétek meg nagyapatokat,
az oreg kommunistat, hogyan is volt az annak
idején!” No, ennek fele sem tréfa, gondoltam
magamban, és szaladtam megmutatni a felhi-
vast. A szoveget latvan szegény nagyapam fiile
olyan voros lett, mint a siilt kakascomb, majd igy
szolt: ,Tudod, hogy volt, kis unokam? Minden-
hogy volt, csak ugy nem, ahogy ezek mondjak!”
Egy masik torténet Parizst érinti. A nyolcvanas
évek vége felé — amikor a szocialista rendszer
rendithetetlen internacionalistdi mar a nyugati
globalista szekta hiv6ivé kezdtek valni — turista-
csoportommal, valamely Notre-Dame melletti
étteremben étkeztiink. Amint megtudta a pincér,
hogy Magyarorszagrol jottiink, széles mosollyal
megnyugtatott benniinket, hogy 6 is marxista.
Ennek hatasara kotelességemnek éreztem ha-
sonl6an kedvesen biztositani afel6l, hogy a ma-
gam részérdl meggy6z6déses anti-marxista va-
gyok, és ugyanez vonatkozik a csaladom, a barati
korom, s6t hazam nagyobbik részére is, Istennek
legyen hala.

Azoéta is igazsagtalannak érzem és felborzolja
kedélyallapotomat, ha az oroszokat osszekeverik
a Szovjetunidval, az iszlam szakralitast, a globa-
listak gerjesztette, létiinket fenyeget6 bevandor-
160zonnel, az Ujszovetség talajan allo keresz-
ténységet az aljosaggal és az onfeladassal, a Tria-
nonnal stUjtott magyarsagot a '19-es rémuralom-
mal vagy a Rakosi-rendszerrel és kapcsolt részei-
vel. Azonban a legszorny(ibb talan, amikor az
emberiség tidve érdekében milliok 6letnek meg a
Kozel-Keleten, kozben krokodilkonnyek patak-
zanak Nyugaton, az itteni 6slakossag legelemibb
érdekeivel szembehelyezkedve. A lényeg, min-
denkit jottmentté tenni, kitépni sajat anyafoldjé-
bél, nemi, vallasi 6nazonossagabol. Aztan a ke-
letkezett trt eléregyartott, miivi elkotelez6dé-
sekkel és a kabulas ,szabadsagaval” potolni, a

kiszolgaltatottsagot  kiteljesiteni. = Mindebbdl
nyilvanval6, hogy talan soha nem volt idGsze-
riibb, hogy felvegyiik a kiizdelmet a talcsordult,
al-szellemi, szivarvanyszinekben nyomulo elvila-
giasitas ellen, valamint hogy éltetni torekedjlink
torténelmi emlékezetiinket (v6.: Szent X. Pius
papa: ,Antimodernista eskii”). Nemcsak a faradt
és unalmas liberalizmus erdltetése ,kortars”,
hanem a jov6t tételezd friss, erGteljes tobb-
kozpontu vilagrend eszmeiségének antiglobaliz-
musa is az (vo.: Rétvari Bence: Koldok nélkil).

A mongol tankonyvekben az altalunk tatarja-
rasnak ismert jelenség allitolag magyarjarasként
szerepel, amennyiben szerintiik igazabol mi alli-
tottuk meg annak az Arany Hordanak a harcosa-
it, akik addig ugy hatoltak at igen erés népeken,
mint kés a vajban. A leirasok alapjan toprengésre
késztet6 hasonlosagokat talalhatunk a Napoleon
elleni nagy orosz honvédé haboru lefolyasaval. A
franciak rendkiviil erés, a fél vilagot felvonultato
hadsereggel tamadnak. Borogyinénal vereséggel
felérd gy6zelmet aratnak. Mindkét félnél oriasira
duzzad az aldozatok szama. Az események hata-
sara Kutuzov tabornok, a felperzselt fold és geril-
lahaboru eszkozéhez nytl, amit — allitélag elo-
szor — az al-dunai szkitak alkalmaznak I. Darei-
osz ellen, amikor is nyolcvanezer perzsa marad
holtan az ellenséges fo6ldon. Az oroszok hatalmas
aldozatokat hoznak. A Car kiiiritteti Moszkvat. A
francia csaszar tehetetlen diihében céltalan rom-
bolasba kezd, felgyajtja a csodas épiiletekkel ékes
varost. A termés pusztul, a munkara foghato6 la-
kossag sehol, kozeleg a tél, éhezés tor ki. Végiil
valamely halaszthatatlan — részben valds — elfog-
laltsagok iirtigyén, a nyugati 6sszhadak, komoly
veszteségekkel, megtorten tavoznak. Lev Tolsztoj
grof regényébdl Szergej Bondarcsuk készitett egy
csodalatos, hatéras filmet.

A vilagverd, turani-szkita-hun gyokert mon-
gol uralkod6, Dzsingisz kan (1155-1227) sem
tlinik annak a vérben tsz6, miveletlen valaki-
nek, mint amilyennek a nyugati elbeszélé mod —
Attila turani-szkita-hun nagykiralyhoz hasonlo-
an — elGszeretettel abrazolja. Hires ,Ot ujj” el-
mélete a pusztai ijfeszité lovas népek vallasi tii-
relmének szép példéja. Legendas postaszolgalata
rendkiviili gyorsasaggal, elképeszt6 tavolsagokat
hidal at. Hatalmas birodalmanak miikodtetése
lehetetlen volna vilagszinvonala hivatalnoki kar
vagy kimagasl6an szervezett titkosszolgalat nél-
kiil. Tisztjei, hadserege a vilag legjobbjai kozé
tartoznak, mind a katonai erények, a felkésziilt-
ség vagy a felszereltség tekintetében. Az egyis-
tenhivé turani-szkita-hun hagyomany talajan, a
konfucianus eszmék mentén épiti fel Eurazsiai
Birodalmat, ami a Csaladok-Nemzetségek-
Népek-Birodalom piramidalis felépitésén alap-
szik, mely az @s-szakralis Vilagkiraly eszmény
tiszteletére utal.

Nyilvanval6an nem véletlen, hogy Szent Ja-
nos ,Jelenések konyvében” az ,Apokalipszis lo-




vasai” kozll az Aranykort a Lovasijasz, a
Brahmin alakja testesiti meg, amit aldhtiznank.
Az Eziistkort a Kardos lovas, a Ksatria. A Bronz-
kort a Mérleg lovas, a Vaisja. A Sotétkort pedig
Halal lovas, a Sudra, kinek uralmat azonban iga-
zabol a hierarchian kiviili forditottsag elv alap-
jan milkodd arnyékhatalom tételezi [vo.: Alb-
recht (Ajtosi) Diirer: ,,Az ,,Apokalipszis lovasai”
cimi fametszetével. Az Apokalipszis jelentése: az
Igazséag pillanata, amikor lehull a lepel].

Tobbek kozott Krisztus is és az O magyar arca —
a Szent Korona — is Vilagkiraly jelkép, aki kozvetit
Eg és Fold kozott. Eme szakralis kultusz leg051bb
formé4ja, nagy valdszinliséggel, az Eurazsia szivé-
ben taldlhat6 — a régmult-régmultjanak, talan az
emberi Kezdeteknek a magassagabdl és mélységé-
bél fennmarado — kirgizisztani hegy-piramis tiszte-
letben ismerhet6 fel, amely aztan szétsugarzodott a
japan Fuji-, a mezopotamiai-kinai-kozép-amerikai
varosias zikkurat-, illetve az egyiptomi Amon-Ré-
kultuszba. Ennek megfeleléen az Arany Horda je-
lentése tulajdonképpen a Nap Harcosai, a Kék
Hord4é pedig az Eg Harcosai (vo.: Nyikolaj Tru-
beckoj: ,,Dzsingisz kan hagyatéka.”).

A Mongol Birodalomban az el6menetelt f6leg
az érdemek befolyasoljak, és ha valaki — akar
barmely el6kel6 szarmazasa is — nem teljesiti
kotelességét, hamar alulr6l szagolhatja az ibo-
lyat. Azonban a nagy uralkodé nemcsak félelmet
tud kelteni, hanem alattval6i megbecsiilését is ki
tudJa vivni maganak: , Azt kivanom megvalosz-
tani, hogy az Orékkévalé Kék Eg alattit ismét
egy csaladda tegyem és békét teremtsek a vila-
gon.” (Dzsingisz kan: ,A bolcsesség kulcsa”). Ta-
lan nem is kell emliteniink, hogy itt nyilvanvalo-
an sz6 sincs valamely pacifista farizeizmuson,
illetve ,hasznos idiotizmuson” alapulé — ahogy
Aradi Déniel baratom fogalmazta: ,Gombonté
globalizmusrél” (vo.: Henrik Ibsen: ,Peer
Gynt”) —, mindent természetellenesen egybemo-
dolni Vagyo utopiarol: ,Adam Mi eszme az,
mely a széles vilagot eggyé olvasztja?” (Madach
Imre: ,,Az ember tragédiaja”, ,Phalanster szin”).

Dzsingisz kan keleten meghdditja Kinat (!),
szovetségbe kényszeriti a szegr6l-végrél rokon
kozép-azsiai tiirk és irani népeket, majd Nyugat
felé nyomul. 1223-ban, a Kalka-foly6 mentén
kival6 hadvezére, Sz{ibGtej Bator legy6zi az egye-
siilt orosz és — a Kotony kan vezette — kun har-
cosok talerében 16vé csapatait. Fia, Ogodej kan
(1185-1241) megszilarditja apja hodltasalt és
tovabbiakat eszkozol. 1236-ban Batura (1204—
1255) bizza a tovabbi nyugati terjeszkedést, aki a
volgai bolgarok legy6zésével megkezdi az Arany
Horda kialakitasat.

Erdekes alakja a kornak az angol szarmazasu
londoni Rébert, mongol kémfénok. Részt vesz a
Magna Charta kiizdelmeiben, majd Janos kiraly-
nak a kovete Kozel-Keleten, mely megbizatas
révén allitélag megakadalyozza, hogy az uralko-
do az iszlamot tegye allamvallassa Albionban. A

szentfoldi Akko varosdban mar mint a Templo-
mos Lovagrend tagja tartézkodik. Barati vi-
szonyba keriil II. Andras kiralyunk (1176—1235),
Tamas egri érsek vezette keresztes lovagjaival —
melynek révén valésziniileg hozzajarul az Arany-
bulla eszmei el6készitéséhez — és jol megtanul
magyarul. Nem tudvan azonban uralkodni jaték-
szenvedélyén, a Rend méltatlan viselkedése mi-
att ,kopaszra nyiratja, a vezekl6k daréc ruhaja-
ba és l6szor gallérjaba oltozteti”, majd szamiizi.
A tévelyg6, &m miivelt és tapasztalt nemes —
iigynokok kozvetitése révén — Dzsingisz kan
szolgalataba all, aki alkalmazza a kancellarian.
Végiil Batu kan kémfénokévé novi ki magat. Ju-
lianus barat talalkozik vele a mongol udvarban,
és egy altala magyaritott levéllel veszi hazafelé az
iranyt. Londoni Robert részt vesz a Karpat-
medencei hadjaratban. Hamis levéllel probéalja
munkara csalogatni a rejt6zkod6 lakossagot.
Sorsa 1242 jdniusidban éri utol. Nyole mongol
tiszttarsaval éppen a nyugati hatarszélen fiirké-
szik, amikor 6vatlanul Civakodo Frigyes osztrak
herceg karjaiba fut. Bécstjhelyen rovid aton ki-
végzik, ,testét az kutydk elé, az arokba vetik’.
Még 1236-ban, Batu occse és vezére, Berke
kan (1209-1266) — az els6 mongol vezetd, aki
felveszi az iszlamot — ismét térdre kényszeriti a
nyugtalankodé (kipcsak-kazah) kunokat, majd
tizenotezer serdiils ifjut ad el koziiliik rabszolga-
nak Egyiptomba, nem utolso6sorban azért, hogy
borsot torjon versenytarsa, a Perzsiat urald nesz-
torianus keresztény mongol vezér, Hiilegli kan
(1218-1265) orra ala. A terv kalandos moédon
tulajdonképpen bevalik. Késébb ezek a fiatalem-
berek képezik ugyanis a Kozel-Kelet fenegyere-
keinek, a mamlikoknak (egyiptomi janicsarok-
nak) a tilnyomoé tobbségét. Koziiliik emelkedik
ki Bajbarsz (1223—-1277), a nagy mamlak szul-
tan, a keresztesek réme, a hatalmas, bevehetet-
lennek vélt er6ditmeény, Krak des Chevaliers el-
foglaléja. O az, akinek 1260-ban, Ajn Dzsaltit-nal
(Goliat forrasnal) sikertil megalhtam Hiilegii se-
regét, ahol a kan h{i hadvezére, Kitbuga is holtan
maradt a csatamezdn. Hirhedt torténet, ahogy
két évvel korabban, a rettegett perzsa uralkodo —
keresztes, valamint graz és ormény szovetsége-
sek segitségével — felkoncolja a jelentds szellemi
kozpont, Bagdad varosanak teljes lakossagat.
Emberfejhegyek magasodnak a fiistolgé romok
kozott. A rivalis Berke kdn harom muszlim to-
ménye (harmincezer harcosa) is jelen van a mé-
szarlasnal. Szivik mélyén valoszintiileg ekkor
er6sodhet meg az érzés, hogy nem igazan aka-
roznak majd teljes er6bedobassal kiizdeni kun-
mamluk testvéreik ellen, Ajn-Dzsalitnal. A csata
utan a dithong6 Hiilegii kdn megoleti harom ve-
zet@jliket, ami miatt haboru tor ki kozte és az
Arany Horda kozott. A mamlikok egyiptomi
uralma egészen a napoéleoni hadjaratig tart. Eb-
ben a zaklatott térben és id6ében él Anatolidban
két hires torok szufi, a rendalapit6-kolté Dzsalal




ad-Din Rami (1207-1273), valamint Junus Em-
re (1240—-1321), mely utobbi megzenésitett dalai
magyar nyelven is elérhet6ek, Kobzos Kiss Ta-
mas és Erdal Salikoglu tolmécsolasaban.

Batu kan 1237-ben feldalja Rjazanyt és
Szuzdalt. Harom évre ra a folddel teszi egyenl6-
vé az orosz nép bolcsjének szamitd6 — harcos-
keresked6 svéd varég vikingek alapitotta — miti-
kus Kijevet. (Tehat az sem fedi a valosagot, hogy
ne volnanak képesek jelentésebb varat elfoglal-
ni.). Ett6l kezdve az orosz fejedelemségek évsza-
zadokra a mongol-tatar Arany Horda ado6fizet6i-
vé valnak, holott nem éppen erétlenek. A novgo-
rodiak példaul a hires Néva melletti csataban,
1240-ben legy6zik a svédeket, majd két évre ra, a
Csud-tavi titkozetben a német lovagrendet, a hés
Alexander Nyevszkij fejedelem vezetésével. Ezen
utdbbi kiizdelemnek A&llit emléket Eisenstein,
méltan neves filmjével a ,Jégmezdk lovagja”-val.

Az Arany Horda szdméra azonban a gazdag,
am kemény falatnak igérkezé Magyarorszag az
egyik legahitottabb fogéas. Tobbek kozott erre
utal az éveken 4tiveld, stirdi, am viszonzatlan le-
velezés, a draga és szerteagazo kémtevékenység.
A régi, kiprobalt hadvezér, Sziib6tej Bator apro-
1ékos gonddal tervezi meg a harom iranybdl tor-
ténd felvonulast. 1241 tavaszan, a hoddoltatott
népek segédcsapataival (példaul a kiilonosen
kegyetlennek bizonyul6é ugor mordvinokkal, de
harcba kényszeritett oroszokkal és kunokkal is)
kiegészitett mongol vezetésii tatar sereg raztdul
Magyarorszagra. Azonban itt, nem vart, rettene-
tes kutyaszoritoba keriilnek.

Az 0rokosodési viszalykodast keriilendd, IV.
Bélat (1206—1270) bolesen, mar 14 éves koraban
megkoronazzak, de ténylegesen ereje teljében,
1235-ben keriil tronra. A hagyomanyos Karpat-
medencei kihivasokkal kell szembenéznie. A
fennkolt eszmékbe csomagolt, telhetetlen nyuga-
ti mohosagbdl fakadd, lankadatlan arményko-
das, ,iigyes eszkozokkel” vagy erdszakkal. Pénz-
ligyi uzsora-globalizmus. A keleti virtus és hata-
loméhség kezelése. Edesapja, az istenféld, erede-
ti médon gondolkodo, &m abrandozasra is hajla-
mos II. Andras &ltal talan talzott joindulattal
adomanyozott foldbirtokok révén megtollaso-
dott féurak (oligarchak), a felemelkedGben 1évé
kozéposztaly, valamint a szabad paraszti rétegek
és a jobbagysag erejének igaba fogasa az orszag
érdekében. Mindez, eleinte természetesen ne-
hézségekbe iitkozik. A bizalmatlansag légkore a
kiraly és a fénemesség kozott egészen a tatar be-
torésig fennall. Eme bizonytalankodas a veszély
megitélése kapcsan, bizonyos szempontbdl ért-
hetd, hiszen Magyarorszag a legnagyobb erejt,
leggazdagabb eurdpai hatalmak kozé szamit.
Mindazonéltal IV. Béla, el6relat6 modon, tobb-
szor probalkozik a nyugati tényez6knél, a véde-
kezéshez vald hozzajarulas érdekében, de a szo-
kasos iires szoviragoknal és hatalmi armanyko-
dasnal egyebet nem kap. Holott a félig német

szarmazasdi magyar uralkod6 nyilvanvaléan ko-
molyan veszi a romai kereszténység védelmezo
pajzsanak szerepét.

Kozvetleniil a csata el6tt egy megsemmisitett
tatar el60rs tagjai kozott sok kun harcost azono-
sitanak be. Emiatt Budan, a zaklatott lakossag, a
jelentds erékkel hazankba menekiilt Kotony feje-
delmet és kiséretét — elég szerencsétlen modon
— kémnek nézi és Csak Ugrin érsek vezetésével,
ott helyben felkoncolja. A vezériiket vesztett,
megrettent kun csapatok dithongve tavoznak az
orszagbol (itt tobb tizezer harcosrol van sz0).

Bar a magyar seregnek pusztan egy része vo-
nul fel, de a mongoloknal is késve érkeznek be
bizonyos hadtestek, igy nagyjabol kiegyenlitett
erdk, ugy otven-otvenezer ember csap 0ssze. Ha-
daink {6 eréssége a kiizdelem honvédelmi jellege,
ami kivald helytallast eredményez. Mindez kiegé-
sziil a kor legkivalobb és leghatékonyabb katona-
inak szamit6 lovagsag nagy szamaéaval, akiknek
egy része a keleti harcmodort jol ismerd, szent-
foldi tapasztalatokkal felvértez6dott magyar,
olasz és francia harcosokat felsorakoztato, oszta-
lyon feliilien felszerelt templomosokbdl all. Ut6-
képesnek bizonyulnak a tomegesen jelen 1év6,
tobb sorba rendezddd, képzett szdmszerijaszok
is, foleg a hidf6 kortiil kialakult vérfiird6ben, ahol
a mongolok elit egységei is nagyon stlyos veszte-
ségeket szenvednek. Még maga Batu kan is majd-
nem ott hagyja a fogat. Ugy harminc személyi
testére és azok kapitanya koriilotte képzett test-
pajzsként esnek el az 4daz viaskodasban. Végiil a
kor csuicstechnikajat képvisel§ — kinai mesterek
altal kezelt — kékatapultokkal sikeriil nagy nehe-
zen attorniiik. A magyar tabort bekeriteni, a mes-
terséges akadalyokat lekiizdeni szintén csak oOria-
si aldozatok aran lehet, nem beszélve a Sajo-
folyon torténd atkelésrél, mely igen sok nem vart
nehézség megoldasat igényli, és nagyon koriilmé-
nyesen — tutajok segitségével — megy végbe, hi-
szen minden gazlot jelentls szamt szdmszerijasz
Oriz. A teljes mongol hadsereg, minden tartalék,
az utols6 emberig, kénytelen bevetésre keriil. Az
itkozetben elesik tobbek kozott Csak Ugrin kalo-
csai érsek, haldlosan megsebesiil a hidf6 koriili
csata hgse, Kalman kiralyi herceg, IV. Béla 6ccse.
A kor harcmiivészeinek szamit6 templomos lova-
gok tilnyomo része, Rambald de Carumb nagy-
mesterrel az élen, szintén életaldozatot hoz. Az
utolsé pillanatokban, a nagyszeri Tomaj Dénes,
a besenyd szarmazasu nador, ruhat valt a kiraly-
lyal. Halalos kitorése a fényes testérdandar élén,
még a sokat latott ellenfelet is lenyt(igozi. Uralko-
donkat és az orszag ellenallasanak megszervezé-
séhez nélkiilozhetetlen vezet6ket, az életiiket hat-
védként csapatostul felaldozo vitézeink talaléko-
nyan az északi hegyek felé menekitik, igy azok
elkeriilik iildozGiket, akik f6leg Buda iranyaban
keresik 6ket.

Mint emlitettiik, a muhi csata kapcsan a
mongol torténetiras phiirroszi gy6zelemrdl ir,




nagyon kemény, elhtizd6d6 kiizdelemmel, mind-
két oldalon rettenetes veszteségekkel, ami oly
mértéki volt, hogy Batu kan komolyan elgondol-
kodott a hadjarat felfiiggesztésér6l. Megcsap-
pant erejével a tovabbiakban hozzavetélegesen
szazhatvan véarat, erdditett kolostort képtelen
elfoglalni. Tobbek kozott talpon marad Fehér-
var, Esztergom, Veszprém, Tihany, Gyo6r, Pan-
nonhalma, Moson, Sopron, Vasvar, Ujhely, Zala,
Léka, Pozsony, Nyitra, Komarom, Fiilek. Télen
hatalmas éhezés tor ki. A mongol-tatarok szama-
ra létfontossagi lovakat a hazak zstpfedelével
kénytelenek etetni, amelyek igy megmérgezddve
halomra pusztulnak. A legyengiilt katonak ko-
zOtt jarvany {iti fel a fejét. Raadasul a kegyetlen-
kedések miatt felpaprikazott lakossag nem sz{i-
né tamadasai egy perc nyugtot sem hagynak, és
tovabb tizedelik az invazids sereget. Mindezek
alapjan érthetd, hogy a kanvalasztas hirére viha-
ros gyorsasaggal menekiilnek ki az orszagbdl.

Az egész Karpat-medencét harangzigas tolti
be. A megkonnyebbiilt emberek csapatostul to-
dulnak a halaad6 szentmisére, és onfeledten iin-
neplik a Turul nemzettség Arpad-hazanak sarjat,
a gy6zedelmes IV. Béla kiralyt és az orszag hése-
it. Mikor lathatunk ezekrdl az eseményekrdl, fe-
lesleges tréfalkozast6l mentes, magasztos, ezzel
egyiitt hiteles filmet?

A megroppantott Batu nem tudja érvényesite-
ni akaratat a nagykanvalaszt6 Kurultijon, igy
halalos ellenlabasa, Giijiik keriil hatalomra. Ké-
s6bb utddlasi harcokba bonyolddva visszavonul
f6varosiaba — a mai Asztrahant6l agy szazhtsz
km-re fekvé —, abban az id6ében hatalmasnak
szamito, hetvenotezer lakostra becsiilt, Saraiba.
A tovabbiakban megelégszik uralmanak megszi-
larditasaval, a hodoltatott népek adojanak be-
szedésével, és a kereskedelmi utak biztositasa-
val. Elete alkonyan népe ,Szajin kan”-ként, ,Jo
kan”-ként emlegeti.

A mongol-tatarjaras kiizdelmei sordn Ma-
gyarorszag nyilvanvalbéan jelentds, am kihever-
het6 — mértéktart6 torténészi vélemények sze-
rint — tiz-tizenot szazalék koriili emberaldozatot
hoz a haza oltaran, ami igazabol nem haladja
meg az akkori Eurdpaban sajnélatosan szinte
menetrendszertien jelentkezd jarvanyok aldoza-
tainak aranyat. Ez a veszteség, ebben a korban
tehat nem szokatlan, nem kiheverhetetlen és
nem veti fel a jelent6s mérvii idegen betelepités
igényét. Mindezt alatdmasztja, hogy késébb, még
Matyas kiraly idejében is, a lakossag talnyomo
tobbsége magyar szarmazasi a Karpat-
medencében. Az aranyok megvaltozasat igazabol
a XVI. szazadi ,Jagellok” — val6jaban az augs-
burgi Fugger bankhaznak elkotelezett globalista
arnyékhatalmi csoportok — évtizedeken ativeld,
romlott, gatlastalan, szétzilald uralma késziti elo.
Majd a XVII. szazadi Savoyai Jen6-féle
~dics6séges felszabaditas” nyugati zsoldosainak
elhiz6do, gyilkos rombolasa, mértéktelen fosz-

togatasa, valamint a XVIII. szazadi kuruc harco-
kat kisér§, mddszeres Habsburg magyarirtas —
és az ezt kisér$ tudatos idegen betelepitések —
hatéasai teljesitik ki.

Minden ellenkez6 hiresztelés ellenére a toro-
koknek valojaban egyaltalan nem érdeke az ado-
fizet6 keresztény lakossag ritkitasa. Uralmukhoz
kothet6 példaul a vilaghirivé valt XVI-XVIIL.
szazadi magyar kertkultira kiviragzasa is, mely
jelenség némileg ellentmond az imamalomsze-
riien emlegetett, meg nem sz{ind pusztitas mito-
szanak. Nem beszélve arrol, hogy — torok vazal-
lusként — Bocskai Istvan és Bethlen Gabor akkor
teremti meg Erdély aranykorat, amikor a Habs-
burg megszallas alatt él6 magyar végvari vitézek
rongyokban jarnak és éheznek. II. Rakdczi Fe-
renc egyik Kialtvanya nem véletleniil emliti a
kovetkezbket: ,,Az meg okmadnyokkal igazolha-
té, hogy az osztrakok évenkénti zsarolasai, az
ottomanoknak fél évszazad alatt teljesitett szol-
galtatasokat is boségesen elérik.”

A mongolok vezette tatarok ellen viselt, csak
eposzi jelzOkkel illethetd, sikeres, Gssznemzeti
honvédé haborat kovet6en, az A&llitblagosan
tonkrevert, foldbedongolt, elpusztitott, nem léte-
z6 Magyarorszag és annak megsemmisitett har-
cosai, konnyedén kiverik a zavarosban halaszo,
észér, orvtamadé Civakodd Frigyest nyugati te-
riileteinkr6l, majd perdonté erével kapcsolo-
dunk be az elhtizédonak bizonyuld osztrak oro-
kosodési haboruba. Par évtizeddel késGbb, IV.
Kun Laszl6 kiralyunk (1262—1290), a morvame-
zei Diirnkrutnal, 6tvenhatezres magyar és tizen-
otezer kun (kisebb részt jasz, besenyé és tatar)
vitézzel, tehat tobb mint hetvenezres sereggel
vonul fel, mellyel el is donti a sorsdonté csatat a
Habsburgok iranyaba, akik aztan mindezt, az
elkovetkezend6 évszazadok soran kamatostul
meg is ,halaljak” nekiink.

A félelmes, tekintélyt parancsol6 magyaror-
szégi tapasztalatok nyoméan igencsak tovabb nd
a turéni-szkita-hun-magyar Turul dinasztia Ar-
pad-hazi kiralyainak, IV. Bélanak, valamint fia-
nak (tarsuralkodojanak, majd utoédjanak), V. Ist-
vannak (1239—1272), a vilagszép Kun Erzsébet
leendé férjének a tisztelete a mongol-tatarok
szemében! Nemcsak a keresztény perzsa uralko-
do, Hiilegii kan, a nagy Kubilaj kan testvére, ke-
resi fel szovetségkotés szandéku hazassagi ajan-
lattal IV. Bélat, hanem ellenlabasa, a Karpat-
medencei harcokbol ismert Batu utdéd — az
Arany Horda, valamint a kinai Selyemut egy ré-
szének ellendrzésébdl megtollasodott Kék Horda
uralkoddja — Berke kan is felveti ugyanezt, mely
kezdeményezés IV. Sandor papa kifejezett ellen-
kezése altal hitsul meg.

Legkozelebbi komoly tamadéast csak tobb
mint negyven évvel késébb, az eurazsiai Mongol
Birodalom nyugati részeinek urava lett Nogaj
kan kockaztat meg hazank ellen — Osszefogva
Talabuga kannal, Batu hosszi emlékezeti déd-




unokajaval —, de ez a kezdeményezés is kataszt-
rofélisnak bizonyul szdmukra. 1285-ben, jelenté-
keny, mintegy negyvenezres seregiiket csapata-
ink Felvidéken megroppantjak, Pest mellett — a
Budavéron tartézkod6 kiralyné, Anjou Izabella
szeme lattara — legy6zik, majd Erdélyben, To-
rockonal végképp szétzilaljak: , Talabuga is csak
gyalog, felesége pedig valami rossz gebén tu-
dott csak kivergbédni Magyarorszagbol”. Raada-
sul Ggy mutatja fol hazank ezt a nagyszeri telje-
sitményt, hogy kozben a ,barati” nyugati ténye-
z6k mindent elkovetnek, hogy viszalyt szitsanak
az orszagban. Félig kun szarmazasa kiralyunk
ugyanis nyiltan vallja, hogy a turani-szkita-hun-
magyar egyistenhitli szakralis hagyomany f6évo-
nala és az Gjszovetségi tanitasok kozott korant-
sem lényegi, hanem sokkal inkdbb formai kii-
l6nbség van. Maig kevés nagyobb vétek van en-
nél a felismerésnél, hajaj! Ennek megfelelGen,
kiilonféle iirtigyekkel, III. Miklos papa — az ide-
genszivii Lodomér esztergomi érsekkel szovet-
kezve — kiatkozast léptet életbe, és keresztes
hadjaratot tervez hazank ellen. Erdekesség, hogy
Dante az ,Isteni szinjatékban” — a rémalomszer
reneszansz elvilagiasodast (modernizmust) meg-
el6legezd — a szimonia (szellemi természetii egy-
hézi javakkal torténd nyerészkedés) vétkéért III.
Miklos papat, megtisztulads céljabol, a Pokol
nyolcadik korében helyezi el.

Végiil IV. Laszlot, 28 évesen — ,homalyba ve-
sz8” megbizok — felbérelt kunokkal oletik meg, aki-
ket aztan Mizse nador és uralkodonk els6 szamu
kun agyasanak, Eduanak batyja, Miklos, rovid aton
elkapnak és lovakkal szétszaggattatnak. Van olyan
vélemény, miszerint ez a végtelentil aljas kiralygyil-
kossag felfogasaban hasonlit ahhoz az elvhez, ami-
vel a I1. Janos Pal papa elleni merényletnél talalko-
zunk. A verebek azt csiripelik, hogy a bolgar titkos-
szolgalat bizza meg — ,Wall Street” sugallta szovjet
kezdeményezésre — a torok jobboldali, muszlim
merényl6t. Bogar Laszl6 talan azt mondani erre,
hogy: ,Barataim! Ez nem oOsszeeskiivés-elmélet,
hanem maga az osszeeskiivés!”

Kézai (Keszi) Simon Mester valoszintileg Du-
nakeszi sziilottje. Mivének cime — ,,Gesta Hun-
garorum” — a III. Béla (1148—-1196) idején tevé-
kenyked6 Anonymus Mester tiszteletére utal.
Mint IV. Kun Laszl6 szerzetes-irnoka, a kiralyi
levéltar is kutathat6 szaméara. Konyve, a ,Hunor
és Magor” 6sregénkkel indit, és a turani-szkita-
hun-magyar szarmazasbéli folytonossiag mellett
tesz hitet. Mint irja, Isten az igazsag rogzitésé-
nek szandékaval vezeti kezét.

1262-ben Kubilaj (1214-1294) lesz a nagykan.
Hoditasait csak a Kamikaze (Isteni Szél) képes
megallitani, amikor tobb hajéhadat hatalmas
viharok semmisitik meg japan partjainal. Kina
csaszaraként f6képpen Konfuciusz elvei alapjan
korményozza hatalmas birodalméat (vo.: Marco
Polo emlékiratai), aminek magasrendd voltat
Tékei Ferenc a kovetkez6képpen ragadja meg:

SA konfucianus dllameszmény patriarchalis
csaladok allamma szervezett hdlézata, azaz egy
hatalmas patriarchalis csalad.”

Az utolsé nagy eurazsiai mongol-tatar vilag-
hoditd, Timur Lenk (Tamerlan vagy Santa Ti-
mur; 1336—1405) Szamarkand korzetének szii-
I6tte. Birodalmanak kiterjedése Nagy Sandoré-
hoz mérhet6. Kozép-azsiai, f6leg tiirk katonaival
Ankaranal, nagy taktikai kiizdelem utan tonk-
reveri 1. Bajazid oszman-torok szultant, a nika-
polyi gy6z6t. Egyik hirhedt intézkedése, hogy
Damaszkusz valamennyi kézmiivesét attelepiti
Szamarkandba. Fontos megemliteni, hogy fellé-
pését kovetGen mar nem hallani a kaukazusi Kis-
Magyarorszagrol, amelynek lakossaga, még a IX.
szazadi népmozgasok kovetkeztében szakad le a
nagyobb anyatombrél, bar a kapcsolat sokaig
fennmarad kozottiink. Valoszintileg felveszik az
iszldamot, és beolvadnak a kornyezé rokon né-
pekbe, példaul az oszétek, cserkeszek és avarok
kozé. Mindazonaltal, hozzavetGlegesen szaz év-
vel Timur Lenk el6tt — Graziaval egyetemben
ormény befolyas ala keriilvén — még pilispoko-
kért folyamodnak a papahoz, melyrél dokumen-
tumokat driznek a vatikani levéltarban. A sza-
markandi gy6z6, amilyen messze foldon rette-
gett, parjat ritkitoan kegyetlen harcos, olyan ne-
ves stratéga és annyira jonak tartott vezetd béke-
id6ékben. Tobbek kozott a miivészetek, kiilono-
sen a koltészet nagy partfogbjaként él tovabb
hivei szivében.

Tomovics Marianna: Szabadsag hatarokkal
(vegyes technika, 70 x 60 cm, 2012)
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Péntek Robert

Bujdos-ora

Pancsikol az aranyszalma
Fonn bobitak tilnek rajta,
Lofkolédnek, esdkoldznak,
Stivegiikon csillog a Nap.

Nyugat arnya, Kelet fénye:
Szaru kristaly sz{iz pihéje,
Ugy kacagja, tancol vele
Megperdiil a kereszt-szeme.

Iker ifjak, az oszlopok,
Kapujukon bekopogok.
Kapu kulcsa, sipnak lika,
Aranyalma legjobb-bika.

Néadi sippal, hegediivel,
Tiinde tanccal repiiliink el,
Megméretiink az er6nkbdl,
Mert a sipunk roppanés, tor.

Csalitosba, csarabosba,
Ezt suhogja szelek orma,
Tilinko6fa csicseregi,

Ha a vandor megkeresi.

Csorgd botok csucsorogjak,
Som-pirosba izzik az 4g.
Szived izzon, ne a vérgoz,

Pirnyag fényben szokik az 6z.

Sziikos 6svény a mocsarban,
Fehér kigyok koronéban,
Megiramlik az 6kor-szem,
Mint a hajcsar vezet engem.

Ki a korbél, karikabdl,
Ustokosként a hatarbol!
Pecsételve papi sorsom,
Ha a szegeim eloldom.

De begyo6gyulnak a sebek,
En csak bujdos-6ra megyek.
Eljegyezve van a kezem,
Holl6 hozta a naszt nekem.

A kupéban bizonyit-€k,
Benne perdiil neve az: Ek
Ezért utam Neked adom,
Kiseperve, tisztan hagyom.

Badacsonytomaj,
2018. 01. 24.

Angyal

Arany angyalok gloriaja csillog

a tavoli szarazon, szivem ragyog.

Igy fénye hazam tiikrére fokuszal,
mint egy vilagitotorony, tovaszall

a tekintetem, pasztazza onmagat

a mar csak a halovany fény vilagat
tancoltato vizen. Sotét parketten

az Oszi fak kara jatszik konnyeden
teste hangszerén, s lagyan tangot lejt az
angyali fény s a kemény kontur. Igaz,
én is lejteném, csak szallna le ide

egy linnepélyes oltdzetben, 6, de

csak is 6, kivel e pompas éjszakan,

a balatoni tango6t eltancolvan,

testiink 0sszeforr az arnyas viztiikron,
majd alamertil szép sziviink 6rokkon.

2013

Sipos Eszter rajza
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Hagymas Istvan

Coriolanus

(Anyamasszony katonaja, 1. rész)

A Coriolanust megteremt6 Shakespeare ,vilag-
héaldjanak” azon tartomanyaba szétte a romai
6smonda ellentmondasos hadvezérének torténe-
tét, ahonnan tobb (vezér)fonalon is visszakeres-
hetjiik a cimszerepl6 elédeit az életmiiben, de
lehet maga Cajus Marcius Coriolanus is olyan
alland6 valtoz6 csomoépontja a ,Shakespeare-
net”-nek, ahol a {6hés az §s, az eléd...

Titus Andronicus ugyantgy gy6ztes hadvezér-
ként tér vissza Ro6maba, mint Coriolanus. Titust
szeretik, és csaszarra valasztanak, de nem él a
lehet6séggel, onként utasitja vissza a titulust,
mond le a cimrdl, és nevét veszti. Cajus Marcius
viszont éppen nevében ,dagad”, a Coriolanus
melléknévvel, mikozben csorbat szenved konzuli
ambicidja, mert népszertitlen... (A konzulok egy
évre valasztott koztarsasagi vezet6k voltak a régi
— koztarsasag kori — Romaban, a végrehajté ha-
talmat masodmagukkal gyakorl6 férfiak. A kon-
zulok beiktatdsa a Capitoliumnal zajlott, a szer-
tartas soran jogot kaptak ahhoz, hogy magukra
Oltsék az n. toga praetexat, a hatalmat jelképe-
z6 ruhadarabot. Szokas volt ilyenkor fehér bikat
aldozni az embereknek.) Coriolanus ugyanolyan
szamuizott, mint id. Lucius a Titus Andronicus-
bol, és furcsa moédon mindketten éppen az ellen-
ségnél talalnak menedékre, szovetségesre, szere-
tett Romajuk pedig egyszerre a gytlolet varos-
ava, hazajava idegenedik, amelyet maguk itélnek
-itélnének pusztulasra... Csak néz6épont kérdése,
hogy Titus, annak fia, unokaja talalt-e magara
Coriolanusban, és gyakorolta a kegyelmet az eré-
sebb jogan, de anyamasszony katonajaként, vagy
forditva: Coriolanus volt az, akit az id§ Titus
Andronicussza formalt, merevitett, aki nemcsak
a csatatéren osztogatta a halalt, de a ,béke-
terein” sem tudott trra lenni legsététebb 6szto-
nein, s talan éppen azért, mert nem lehetett
anyamasszony katonjja...

Mintha Shakespeare variacidkat irt volna egy
adott, szaméra (is) fontos téméra, és irodalmi-
szinh4zi laboratoriuméaban kisérletezett volna
(némi kozépkori és reneszansz héattértudassal a
birtokdban, no meg a torténelem és a mitologia
ismeretében, s talan sajat tapasztalatai révén is)
azzal, hogy miként miikodik a tituszi erd, és mi a
helyzet a Coriolanus nevével fémjelzett jelenséggel.

Noha, mint oly sokszor, Shakespeare ezuttal
is ,hozott anyagbdl” dolgozott [Titus Livius 6ko-
ri romai torténelemir6 (Kr. e. 59 — Kr. u. 17) f6
miivét, a Roma torténetét a varos alapitasatol és
Plutarkhosz gorog kronikas (Kr. u. 46 — Kr. u.
125) Parhuzamos életrajzok cim munkajat
hasznalta forrasul], mégis sikeriilt neki egy olyan
4j ,elemet” is felfedeznie és beépitenie életmiivé-

nek peridédusos rendszerébe a Coriolanus révén,
amelynek létezését csak sejthette, de a jelenség
tehetetlenségi erejével talan csak akkor szembe-
siilhetett volna, ha még életében bemutatasra
keriil a darab, vagy maga is tovabb él még vagy
219 évet.

Gaspard-Gustave de Coriolis francia matema-
tikus és mérnok 1835-ben irta le a rola elnevezett
(természeti) jelenséget, a Coriolis (tehetetlenségi)
er6t, miszerint a Fold tengely koriili forgasa kité-
riti a mozgd test haladasi iranyat. A Coriolis-
hatasnak befolyasa van masok mellett a foldi sze-
lekre-széliranyokra, a ciklonok és anticiklonok
tipikus spiralis alakjara, a tengeraramlatok forga-
si irdnyara, de pl. a csillagok dinamikajara vagy a
napfoltok forgési irAnyara is.

Shakespeare mar a darab legelején fontosnak
tartja megemliteni (torténetesen egy un. mellék-
szerepld altal), hogy Coriolanus tulajdonképpen
édesanyja hatisara lett olyan-amilyen, az, aki,
Volumnia ,gondos nevelése” hagyott mély és
maradand6 nyomokat a fiq, a fia, Marcius sze-
mélyiségében. Olyannyira, hogy a hadvezér ha-
ditetteit mintha nem is annyira a haza iranti el-
kotelezettség motivalta volna, hanem az anya, az
anyja vélt vagy valos elvarasai:

»Els6 polgar:

Mondom nektek, amit dicséretesen tett,

csak azért tette, habar a nagyon lelkiismere-

tes emberek

azt mondjak, hogy ez hazajaért volt, biz azt

csak azért

tette, hogy anyjanak oromet szerezzen, s ma-

ga kevélykedhessék,

amely tulajdona érdemeivel egy magassagn.”

(Elsé felvonas, elsé szin)

Coriolanus ,természete”, (hadi) tehetsége a
fentiek értelmében talan éppen tehetetlenségé-
ben rejlik, mozgasat, életutjat az anya, Volumnia
»Coriolis-hatasa” terelte egyfajta kényszerpalya-
ra, és téritette el az eredeti haladas iranyatol.

Minden jel arra vall, hogy ha nincs ez a bizo-
nyos anyai ,Coriolis tehetetlenségi er6”, f6ho-
siink természete nem els6sorban egy hadvezér
marsi 6sképében manifesztalodna, de eredendd-
en a Hold ereje hatarozna meg els6dleges
(archetipusi) karakterét, és ez a bizonyos Hold-
energia vezérelné (elsésorban) a sajat palyajan,
amely talan mentes volna minden kényszertdl,
elvarastol, kiils6 erétol, és Coriolanus onvaloja-
bol lenne indittatva.

Egy masik an. mellékszerepld (ezuttal a

~Masodik polgar”), aki talan elnéz6bb-
elfogadobb Coriolanus természetét illetGen,

mintha azt volna hivatott érzékeltetni, hogy

Shakespeare-t ebben a darabjaban (is) az ember

természete érdekelné a legjobban, kozelebbrdl,

azok a lathat6 és lathatatlan mozgatorugok ke-

riilnének figyelmének fokuszaba, amelyek egy

Coriolanus tipusu (hés) tetteit (had) vezérelnék:
»~Masodik polgar:




Biinéiil rojatok fol, ami a természete,

amin nem valtoztathat: azt csak nem fogjatok
ré, hogy kapzsi.”

(Elsé felvonas, elsé szin)

Ezt a ,had vezérelte” Coriolanust Volumnia
kiildte a haboruba, talan a fia, talan sajat maga
oromeére, vesztére...

Sokatmondobak Volumnia els6 szinrelépésé-
nek szavai, bemutatkozasa felér egy szinte teljes
onfeltarulkozassal:

,Roéma. Marcius lakésa.

Jon Volumnia és Virgilia: alacsony székre iil-

nek és varrnak

Volumnia:

Kérlek, leAnyom, énekelj vagy beszélj vida-
mabban. Ha fiam férjem volna, jobban
oriilnék tavollétén, mialatt dicsGséget sze-
rez, mint nyoszolyaja olelésein, mikkel sze-
relmét tanusitja. Még mid6n csak gyonge
gyermek s méhemnek egyetlen sziilotte
volt: midon ifjisagat és szépségét minden
szem bamulta: midén még nézésétdl egy
kiralynak napestig tart6 kérelméért sem
mondott volna le egy 6rara sem az anya:
én meggondolva, mennyire illenék a dics6-
ség ily 1énynek, s hogy ez nem volna kii-
16nb a falon fliggé képnél, ha a hir nem
mozgatna — én mar akkor orvendve lattam
6t, hogy oly veszélyeket keres, mikben di-
csOséget szerezhetett. Kegyetlen haboraba
kiildtem o6t, melyb6l mid6n visszatért,
homlokat tolgykoszora oOvezte. Mondom
leAnyom, nem oriiltem meg jobban annak
el6szori hallatara, hogy fiagyermek, mint
midén el6szor 1latdm, hogy férfianak bizo-
nyitotta be magat. (A torténetirok szerint
Coriolanus mar 16 éves koraban harcolt
Romaért — 6 gybzte le az utolsé romai ki-
ralyt, aki szintén Roma ellen fordult, mint
kés6bb maga Coriolanus —, és ezért »nem
volt gyerekkora«... — H. 1.)

Virgilia:

De hatha odahalt volna, asszonyom, akkor?

Volumnia:

Akkor johire-neve lett volna fiam, utédom.

Oszintén mondom, ha tizenkét fiam volna,
kiket mind

egyarant szeretnék, egyiket sem kevésbé,
mint j6 Marciusunkat:

inkabb 6hajtanam, hogy koziiliik tizenegy vi-
tézileg

meghaljon honaért, hogysem egy tétleniil ké-
jelegjen.”

(Elsé6 felvonas, harmadik szin)

Coriolanus mar nem mitikus alak, de minden
valOszin(iség szerint nem is valds torténelmi sze-
mély. Valahol a kett6 kozott keresi a helyét a
mondak és legendak vilagaban, na meg
Shakespeare darabjaban, ahol aztan a ,sajat vé-
gére jar’. Mar a nevébdl is kitetszik (Marcius),
hogy a romai hadisten, Mars harcos vonasait

probaltak ,raerdltetni” névadoi-nevel6i. Tud-
nunk kell, hogy a nevelés legels6 mozzanata a
névadas, a név pedig kotelez, és olyan nevelésre
sarkall, amely a névben rejl§ tulajdonsagok
mind teljesebb kibontakozasat hivatott megvalo-
sitani. Marcius, a kés6bbi Coriolanus, mint
ahogy az idézetbdl is érzékelhetd, olyan anyai
nevelésben részesiilt (Plutarkhosz szerint a fia
apjat koran elvesztette, és az anya egyediil nevel-
te), amely az akkori Romaban (Kr. e. V. szazad)
a legnagyobb erény: a katonai tettekben valo
megnyilvanulas felé terelte a fiatal patriciust. (A
patriciusok voltak az 6kori Roma ,jé apaktol
szarmazo” elGkel6i.) Barmennyire megértjiik is
Volumnia ,korszeri” katonas nevelési elveit, ne-
hezen tudunk azonosulni a ,hadianya” fiat haza-
fias életre valo ,idomitasaval”, még akkor is, ha
tudjuk: ,Sokat élt, ki meghalt a hazaért”...

Ugy tfinik, Vlrglha is jobban szeret egy él6
férfit (a nyoszolyaban) mint egy dicsé hazafit a
koporsoban.

De mintha Shakespeare is gy flizné a szava-
kat (Volumnia szavait), hogy azok ne csak 6nma-
gukon mutassanak tal, hanem atlépjenek egy
bizonyos jozan, egészséges ,anyahatart” is. Titus
Andronicus ,hadihalélfiai” jutnak az esziinkbe
akaratlanul, az a 21 anyatlan elesett, akit most
Volumnia képzeletében 12 apatlan halott vitéz
shaza-fia” testesitene meg.

Valahogy végig olyan érzésiink van, mintha Vo-
lumnia betegesen visszaélne anyai szerepkorevel
(de nyugodtan mondhatunk 0sztont is), és sajat
meg nem valdsult hatalmi vagyait fidn élné ki.
Mintha Marcius révén szeretné beteljesiilve latni
azokat mintegy maga helyett, mégis maga 4ltal.

A ,ha a fiam férjem volna” elszdlas nemcsak
az aggddo menynek, Virgilidnak szant batoritas-
ként értelmezhetd, de megenged egy olyan olva-
satot is, hogy anya és fia kozott egy feleség-férj
viszony is ott lappang. Itt a ,férj-fia” alarendelt
helyzetébdl fakadoan a ,feleség-anya” 6rokos, de
legalabbis maradando (tdl)erejének lenne kitéve,
amely megpecsételné sorsat. Ne feledjiik, hogy a
darab alaphelyzete tulajdonképpen egy éhinség,
amirdl viszont a ,Pericles 6ta” tudjuk, hogy a
régi romai kozhiedelem szerint Diana biintetése
a vérfert6zés biline miatt. Engesztelésiil torvény
szerinti engesztel6 aldozatot kellett bemutatni
Diana ligetében a termékenység-istenné elGtt
(lasd még ,Pericles” a megfelel$ helyen).

AKkar testi, akar ,csak” érzelmi — odipalis —
viszonyt tételeziink fel anya és fia kozott, leleple-
zOen hatnak Volumnianak azok a fantaziaképei
(latlatai), amelyben Hecubara, Troja legendas
kiralyngjére és fiara, Hectorra utal:

,Volumnia:

(...)

Kebele Hecubanak

Hectort szoptatva nem volt ékesebb,

Mint Hector arca véresen, midén a

gorogokkel kiizde.




..)”

(Elsé6 felvonas, harmadik szin)

A Hecuba-Hector viszonyt Volumnia szem-
mel ladthatéan magara és Marciusra vonatkoztat-
ja. Nem véletlen, hogy Hecuba ,ékes keble” és
Hector ,véres arca” kozos nevezdre keriil: a 1at-
lat szerint ez az ékes kebel egyszerre ad tejet és
vért, ami nem kevesebbet jelent, mint azt, hogy
Marcius az anyatejjel szivta magaba a Mars vé-
res, voros, vérmes vérmérsékletét...

Plutarkhosz szerint Volumnia maga valasztott
fia szdmaéra feleséget, és valamennyien egy haz-
ban laktak. Titus Liviusnal viszont nem az anyat,
hanem a feleséget hivjdk Volumniinak. Ez az
anya—feleség névazonossag (csere) arra is utal-
hat, hogy a két né egy hazban (hazassagban) fel-
valtva is gyakorolhatta az éppen aktualis szere-
pet. Egészen odaig menden, hogy ifjabb Marci-
ust akar a nagyanyja is sziilhette. Tehat az anya
és nagyanya egy és ugyanazon személy, leg-
alabbis névlegesen, mar csak a szinkronicitas
miatt is...

A darab harmadik nészerepl6je Valeria, az a
tipikus shakespeare-i ,folos személye” a torté-
netnek, aki nélkiil a cselekmény latszolag ugyan-
ugy zajlana, mintha meg sem jelenne a szinen,
azaz nem sok vizet zavar. Mi azonban mar tudni
véljiik, hogy Shakespeare-nél az a gyanus, aki
nem gyanus...

Virgilia baratnéjeként az a dolga a darabban,
hogy tiszteletét tegye baratngjénél és annak
anyosanal, akik éppen varrassal toltik idejiiket.
Udvariasan érdeklédik hogylétiikrdl, illend&en
utal a kisfiara is, és ennek kapcsan fontosnak
tart elmesélni egy kis torténetet, amely az ifja
Marciussal esett meg:

»valeria:

O, tokéletesen apja fia. Eskiiszom, hogy igen

derék kisfiu. Valoban, a mult szerdan fél 6ra

hosszat

szemléltem 6t: olyan erélyes alakja van. Egy

aranyos

pillang6 utén lattam 6t szaladni; midén meg-

fogta,

ismét el hagyta ropiilni, s ismét utana; elesett,

folugrott,

s Gjra elfogta. Elesése hozta-e diihbe vagy mi,

de fogait csikorgatta, s széttépte a pillangot.

Amint

mondom, egészen széttépte.”

(Elsé6 felvonas, harmadik szin)

Valeria a latogatas alatt végig kérleli Virgiliat,
hogy hagyja abba a himzést, és menjenek el
egylitt egy kis délutani szorakozasra, nézzék meg
»a jO asszonyt, ki gyermekagyat fekszik”, de Vir-
gilia hajthatatlan marad, és még akkor sem all
kotélnek, mikor Valeria Penelopeval példalo-
dzik:

,Valeria:

Masodik Penelope szeretnél lenni; hanem ezt

mondjak am, hogy azon szalak, miket Ulysses

tavollétében font, csak mollyal toltotték
meg Ithakat. Jer, barcsak oly érzékeny vol-
na vasznad, mint ujjaid, hogy szanakozés-
bol szlinnél meg azt szurkalni. Jer, el kell
jonnod velem.

Virgilia:

Nem, joasszonyom, engedj meg, valbban nem

megyek.”

(Els6 felvonas, harmadik szin)

A baratné arr6l is biztositja Virgiliat, hogy jo
hirei vannak — miszerint a férj, vagyis Marcius
hamarosan véget vet a haborinak — de ezek az
érvek sem birjak jobb belatasra asszonytarsat,
Valeria Volumniéval, Virgilia nélkiil kénytelen
elhagyni a helyszint (Marcius lakasat).

Els6 latasra artatlan délutani néi terefere zaj-
lik a szinen. A hi baratné vigasztalni szeretné a
szinte kotelez6en magéba és szobajaba zarkozo,
katonaférjével egyiittérzd, 1élekben is uraval 1évé
és harcold, nyugtalan Virgiliat. A megnyugtatas-
nak szant figyelemelterel6 kisérletek azonban
sorra kudarcot vallanak. A katonafeleség, a sza-
balyok értelmében, nem szorakozhat (hazon ki-
viil) akkor, amikor férjeura éppen a hazaért ont-
ja vérét. Virgilia persze (talan?) nem csak az
ilyen helyetekben elvart magatartasnak probal
eleget tenni, valoban szenved...

Shakespeare ,tripla V-je”, a harom ,né-vér”
itt és most ugyan tényleg nem az an. cselekmény
f6 aramat (manifest tartalmat) erdsiti, mégis
olyan 1j ismeretek sejlenek fel, amelyek nélkiil
nem érthetnénk meg Shakespeare ,,sorainak ko-
zét”, és szegényebbek lennénk Coriolanus sike-
res hadvezéri, sikertelen politikusi 4larca mogott
megbuvo valojanak latlataval.

(Shakespeare élt a kinalkoz6 alkalommal, és
»a darab javara” forditotta a nevekben rejl6 lehe-
téséget. Ami tehat katforrasaiban ellentmonda-
sos a ,Volumniak tekintetében”, azt Shakespeare
kozos névre / nevezdre hozta, és ezen a réven
elérte azt, hogy az anya és a feleség egy kozos
Volumniava lényegiiljon at.

Kiilon tanulményt érdemelne az, hogy
Shakespeare miért azokat az alakokat valasztja
miiveihez, amelyeket, az tn. ,0kori darabjaihoz”.
Legtobbszor Plutarkhosz és Titus Livius szolgal-
tak forrasul, és mindkét kronikas hihetetleniil
gazdag és sokrétli anyagot szolgaltatott a mes-
ternek, hogy f6hdst valasszon maganak. Figye-
lemre mélt6, hogy nemcsak az Gn. nagy torténel-
mi figurak keltették fel az érdekl6dését (Julius
Caesar, Antonius és Cleopatra), de a kevésbé je-
lentGs, ismeretlen (torténelmi, legendai, mitoszi)
szereplOk is bekeriiltek az életmi ,periodikus
rendszerébe” (Athéni Timon, Troilus és Cresida,
Titus Andronicus, Coriolanus).

Elképzelhet6, hogy Shakespeare-t, valami mi-
att, egyebek mellett az anya—fit—feleség ,szent
haromsaga” foglalkoztatta, és amikor a forrasok-
ban rélelt egy hiteles, ide vonatkoz6 torténetre
(Coriolanus esetére) — amelyben a nevek ugy




voltak, ill. igy nem voltak a helyiikon, ahogy ép-
pen Shakespeare-nek kellett —, esett a valasztas
a fiatal romai koztarsasag fiatalon hadvezérré
lett ,,anyamasszony katonéjara”, akit tehetetlen-
ségi ereje, vagyis csak a ra jellemz6 (faj)stulya
jelolt ki arra, és csakis arra a helyre az életmii-
ben, amely megillette...

Az els6 felvonas harmadik szinében elsGsor-
ban Valeria fedi fel valodi énjét, mutatkozik meg
Gsképi alakjaban, de ezen a réven Volumnia és
Virgilia archetipusi kilétére is fény deriil.

Valeria ,neve szerint” erés, egészséges, olyan,
mint Diana, a robmai Holdistenné. A mitoszok-
ban egyebek mellett 6 volt a felelGse a sziizesség-
nek, és igen szigortian biintette azokat, akik erd-
szakkal sértették meg a sziizlanyok artatlansa-
gat. Még kegyetlenebbiil bant el azokkal, akik a
vérfert6zés bilinébe keveredtek. Hozza imadkoz-
tak azok is, akik gyermekaldast akartak, mert
Diana feliigyelte a n6k termékenységét, gondos-
kodott a zavartalan sziilésr6l, az ujsziilottek
egészségérdl, és a gyermekagyasokat is vigyazta.
Patronalta a gyermeknevelést, de 6t tekintették a
népek védelmezgdjének is.

A ,vizitaci0”, vagyis Valeria latogatasa az asz-
szonyoknal, szinte minden mozzanatdban Dia-
nat mutatja be — hogy ugy mondjuk ,,m{ikodése
kozben”.

A csalad kisfia iranti érdeklédés, majd a kis
torténet az ifj. Marciusrol arrél tantskodik, hogy
Valeria Diana szerepében tartja szdmon, és
szemléli a gyermek fejlodését, fejlettségét, és
vonja le a tanulsdgokat a fii neveltetésérdl,
szembesiti az anyékat fiuk viselt dolgairél, szo-
kasair6l. Mint aki maga is felelGsséget érezne a
gyermek sorsa irant. Az sem lehet véletlen, hogy
Virgiliat — szorakozas gyanant — éppen egy gyer-
mekagyas ,joasszony” meglatogatasara probalja
ravenni. Diana — mint mar tudjuk — a gyermek-
agyasok vigyazoja is.

A népek védelmezGje nevében vagy szerepé-
ben viszont azt is tudni véli, hogy a habort a ro6-
maiak és a volszkok kozott hamarosan véget ér.
Mintha elGtte jarna az eseményeknek, vagyis az
id6nek...

A pillang6 diihodt széttépése ifj. Marcius ré-
szérdl Valeria fontos észrevételének szamit, s az
sem véletlen, hogy szova is teszi az eseményt.
Shakespeare talan arra akart utalni ezzel a rovid
sbetéttorténettel”, hogy Marciust mar gyerekko-
raban is fékezhetetlen indulatossag jellemezte. A
legvaratlanabb helyzetekben tort ki bel6le az ag-
resszid (maga Plutarkhosz is emlitést tesz a mar
feln6tt, de még mindig fiatal Coriolanus onura-
lomvesztéseirdl). A torténet azonban szolgalhat
mas tanulsagokkal is: Diana, Valeria alakjaban,
mintha ezattal is elérevetitené az id6t. Nem cso-
dalkoznank, ha a pillangéban maga Coriolanus
slepke lelke”, rovid ,pillang6 élete” jutna kifeje-
zésre, de a pillang6t tép6 fit egyben emlékeztet
az id. Marciust nevel6 Volumniara is...

Diana mintha nem is csak egyszertien meg-
sejtené hdseink (hdseinek?) sorsat, de néha az az
érzésiink, mintha maga vezényelné le a ,a Nagy
Miivet”, talan azzal a megszoritassal, hogy egy-
egy szerepl6 rendelkezik bizonyos 6nall6saggal,
dontési lehetGséggel is, és nem csak az eleve el-
rendelés mindenhat6 ereje mozgatna tehetetle-
niil a jaték résztvevdit (lehet, hogy Diana sem
hallott még a Coriolis-er6rol?)...

De menjiink tovabb, probaljuk meg tetten
érni azt a Dianat, aki ugyan Valeria jelmezében
bajik meg, de a ,szlizességben utazik”. Diana
Valeria alakjdban nemcsak szanalombol,
egylittérzésb6l probalja enyhiteni baratngje
banatat, de ismételt (fel)kéréseivel is (pl. Virgi-
lia menjen el vele, 1épje at a haz kiiszobét, ha
csak délutdnra is, de feledkezzen meg az allan-
d6 veszélynek kitett, hadban all6 férjérdl).
Mintha arrol is meg szeretne gy6z6dni a szii-
zesség istenndje, hogy Virgilia képes-e lemon-
dani a ,szorakozasrol”, alkalmas-e arra, hogy
megtartsa folyamatos halalkozelségben tevé-
kenyked6 hazastarsa iranti hiiségét, ,,hézasségi
sziizességét”. Valeria itt mintha probara tenné,
mintegy tesztelné Virgiliat. Osszesen hatszor
kisérti meg, de a baratnd a jelek szerint kiallja
Diana ,sziizességi tesztjeit”.

(Zarojelben azért jegyezziik meg, hogy Virgi-
lia — legalabbis egy olvasatban — valoban ,,sziizi
héazassagban” él: ti. ha helytall6 azon feltételezé-
siink, hogy Volumnia anyja is és nagyanyja is az
ifji Marciusnak. Pszichologiai szempontbdl ért-
het, hogy egy .gyermektelen anya” nehezen
szembesiil gyermekagyas ,joasszonyokkal”, kis-
mamakkal. Nehéz eldonteni, hogy a ,héazassagi
sziizesség” vagy az ,anyai sziizesség” nyomasztja
-e jobban szegény Virgiliat, aki most egyben-
masban Sziiz Mariara emlékeztet...)

A sziizesség azonban nem csak a hizassagi hi-
ség szinonimaja. Ez az in. sz{izi magatartas Virgilia
részérol egyfajta aldozatvallalas is, amely azt a célt
szolgalja hogy a Mars isten kegyes legyen Marcius-
hoz, és szavatolja szamara a gyozelmet Ugy tinik,
Vlrglha ~onmegtartoztatasa” elérte céljat, hiszen
Marcius legy6zte a volszkokat. Erdekes mo6don ma-
ga Coriolanus is a sajat sziizességével foglalkozik,
annak istenngjére hivatkozik, amikor a harctéren,
vagyis Mars isten kozegében talalkozik Virgiliaval:

,Coriolanus:

Feledtem szerepem,

Mint lomha szinész, és tgy benn akadtam,

Hogy szégyen. O, legjobb vérem, bocsasd meg

Zsarnoksagom, de azért bocsanatot

Ne kérj Romanak. — E csok... hosszi, mint

Szamtizetésem s édes, mint bosszim.

Az ég féltékeny urndjére ezt

T6led nyerém, s hii ajkam sziizileg

Orze azota. — Hah, én fecsegek,

Es a vilagnak legnemesebb szilgjét

Nem {idvozlom... Hajolj a foldre térdem,

S mutasd mélyebb nyomat a tiszteletnek,




Mint maés fit. (Letérdel)”

(Otodik felvonas, harmadik szin)

Az ég féltékeny urndjére, vagyis magara Dia-
na istennére eskiiszik Coriolanus is, amikor arra
hivatkozik, hogy ajka ,sz{iz maradt”, vagyis fele-
ségén, Virgilian kiviil mast nem csoékolt. Hazas-
sagi hilisége-sziizessége neki is makulatlan, és
még gyoOzelmet is aratott, tehetnénk hozza, ha
nem éppen maga Coriolanus figyelmeztetne
benniinket, hogy mar kiesett (marsi) szerepébdl,
s talan éppen most, vagyis ebben a pillanatban.
Ilyen furcsa, paradox, vagy ahogy Coriolanus
fogalmaz, ,természetellenes” helyzet 4ll el6, ami-
kor ,Mars mezején”, vagyis a harctéren hirtelen
megjelenik egy Holdistenng, méghozz4 harmad-
magaval:

,Volumnia:

Fiam vagy

Vitézem: van részem abban, mi lettél.

Ismered-e holgyet?

Coriolanus:

Publicola

Nemes testvére, Réma holdja: tiszta

Mint a jégfiirt Diana templomén a

Legtisztabb hobul. J6 Valeria!”

(Otodik felvonas, harmadik szin.)

A rémaiak a Holdat harmas istennéként tisz-
telték: Luna az ég, Diana a fold és Hecate az alvi-
lag uralkodoja volt.

Shakespeare valdszintileg ennek tudatiaban
teremtette meg darabjanak ndé-harmasat, akik-
ben nem nehéz felismerniink az ,egy-istennét”,
aki harom személyben nyilvanul meg. Valeria,
mint mar tobbszor utaltunk ra, Dianaval mutat
rokonsagot, Volumnidban sem nehéz felismer-
niink Hecate vonésait, Virgilia pedig leginkabb
Lunara emlékeztet. De maradjunk tovéabbra is
Valerianal, akir6l még kozel sem mondtunk el
minden fontosat, pedig az is kideriilhet réla,
hogy végs6 soron 6 ennek a darabnak az ereden-
d6 mozgatoja, természetesen Dianaval a hata
mogott. Az els6 felvonas harmadik szinében
Shakespeare tulajdonképpen egy ,varré-
himzG6korbe” invital benniinket, Valeria viszont,
Penelopé révén, a n6i kézimunkak sorat a fonas-
sal-szovéssel teszi teljessé. Elsé megkozelitésben
ezek a bizonyos néi tevékenységek a hazassagi
hiiséget-sziizességet hivatottak prezentalni.

Egy kovetkez6 latlat-szinten viszont (amint azt
mar a Titus Andronicusban Philomele ,himzése-
himezése” kapcsan részletesen kifejtettiik) ndink
akar a rajtuk esetleg elkovetett (nemi) erdszakot,
megalaztatast himezik, varrjak (vagy éppen fonjak,
szovik) ligyes ujjaikkal, az ,artatlansdg vasznat”
szurkalva rejtjeles viragnyelven...

A ,rossznyelvek” — egyes mitoszkutatok, értel-
mez6k — az altalanosan elfogadott nézetekkel
szemben, miszerint Penelopé a hézassagi hiiség
asszonya, mintaképe, tudni vélik, hogy Penelopé
mind a 120 kérGjével lefekiidt, amig a férje, Odiisz-
szeusz éppen haborazott vagy bolyongott stb...

Ebbdl a szempontb6l Penelopé tevékenysége,
a szovés (fonas?) — ugyanugy, mint a varras vagy
a himzés — éppen a kérékkel valo szeretkezést
fejezi ki. Kiilon pikantériaja Penelopé (n6i) tevé-
kenységének az, hogy torténetesen éppen aposa
halotti leplén ,dolgozott”. Csak talalgathatjuk,
hogy ez a bizonyos apo6s a ,husz évig halott
Odiisszeuszt” helyettesitette-e, s hogy halotti
leple leplezte vagy éppen leleplezte az apds-
meny viszonyt. Tény, hogy Penelopé (Pénelopé)
neve szerint: szovetet felfejté (ez a név jelenté-
se), s mint tudjuk, Ithaka kiralyanak ,hisz évre
megozvegyiilt” felesége éjjel lizte ezt a bizonyos
szovetfelfejt tevékenységet, onként vagy kény-
szerbdl, esetleg 6nkéntes kényszerbdl...

A himzéssel, himezéssel, varrassal, szovéssel,
fonéssal, szovetfejtéssel stb. kapcsolatos tovabbi
s~himez-hamozasainkat” talan azzal az ideillo je-
lenettel lehetne méltoképpen ideiglenesen fel-
fiiggesztenilink, amelyben a XX. sz4zad talan leg-
nagyobb (csillag)mitoszokban (is) jaratos film-
rendezGje, Federico Fellini Casanova c. filmjé-
ben szinte didaktikusan mutatja be a kérdéses
latlatot a megfeleld helyen és idGben.

Egy varromiihelyben kékruhas (sziiz)lanyok
korben iilve egy szintén kor alaka kifeszitett also-
szoknyat himeznek, minden lany a raesé részt, ami
talan 1/12. A himes ruhadarabot id6nként
~megszell6ztetik”, mint egy hartyat, fel-le lebegte-
tik, mikozben ezt a kozepén lyukas (kerek rés) néi
alsonem(it,”szlizszoknyat”, a résben all6 (résen 1é-
v6) lanytarsukra, mint egy (him),,vesszére” probal-
jak, hogy illik-e ra, bele...

Az elmondottak tulajdonképpen bevezetd
képsorai az Gn. f6 témanak, amelynek soran egy
Annamaria nevi sziizlany a f6hés, vagyis Casa-
nova ,asszisztalasa” révén megszabadul a lany-
sagatol, elveszti a sziizességét.

A varrodai jelenetben a lanyok mintha el&jat-
szandk, eljatszandk mindazt, ami a kés6bbiek-
ben Annamaériaval a szemiik el6tt is megesik.
Nem nehéz a himes 6rias néi alsbnemiibe bele-
latni Annamaria (a névvalasztas természetesen
ezuttal sem véletlen) sztizhartyajat...

De térjiink vissza ,héaziasszonyainkhoz”, Valeria
ui. ezzel a jelz6vel illette a varr6 Volumniat és Vir-
giliat. A szovegbdl mintha kisejlene, hogy a legjobb
baratng tisztdban van Virgilia (4ltalunk feltétele-
zett) titkaval, vagyis azzal, hogy egyszerre sziiz és
anya. Shakespeare most is csalhatatlanul valasztott
nevet, ,telibe talalt”, amikor Virgiliat elkeresztelte.
A névben ugyanis egyszerre jelenik meg a sziiz: vir-
go és a(z) (zold) ag: virga. Nem véletlen, hogy a Vir-
ginia név, amely sziizet jelent, nagyon hasonlo
hangzast, mint a Virgilia, amely viszont zold ag
értelm. Ez a zold ag utalhat az éretlenségre
(érintetlenségre), de egyben magaban rejti a termé-
kenységet is, az anyasagig bezaroan. Tudjuk, hogy
mindkett6ért Diana a felelGs, a ,haziasszonyoknal”
tett latogatasa tehat mindenképpen indokolt. Virgi-
lia azonban mintha végig megmaradna ezen a bizo-




nyos éretlen, novényi, ,,zold g szinten”, nem nevel
zold levelecskét, nem alakul at nyitott aranykapu-
va, amelyen ki-be lehet bajocskazni, mint a ,,bujj-
btjj zold agban”. Ez a (személyiség)fejlédésében
,20ld 4g” szinten megrekedt Virgilia ugyanigy nem
teljesedhet ki a torténetben (pl. nyitott aranykapu-
va, érett, 6nallo asszonnya), mint ahogy a férjében
is csak a raerdszakolt marsi karakter jut érvényre.
Mélyénjének Holdjat a szigord, mar-mar boszorka-
nyos és szinte alvilagi Volumnia, akiben Hecate
sotét erGi dolgoznak, eltéritette, s mire a fiu ,a fia,
vagyis Coriolanus ,feledte volna” (marsi) szerepét,
mar bele is halt fogy6 holdsagaba. De errél késébb.

Egyeldre azt kell megallapitanunk, hogy a tor-
ténet felszinén Coriolanus teszi a dolgat, agy is,
mint hadvezér, Ggy is, mint politikus, jol vagy
rosszul stb., amiért lehet szeretni vagy el lehet
itélni, egyet lehet vele érteni, de ugyanigy ma-
radhatnak tovabbra is érthetetlenek szdmunka
hirtelen elhatarozéasai. Ugyanennek a torténet-
nek azonban van harom olyan nészerepléje, akik
mintha egymassal versenyeznének azért, hogy
melyikiik képes nagyobb hatést gyakorolni a ne-
kik szinte gyanutlanul kiszolgaltatott Coriola-
nusra. Lattuk, a feleség, vagyis Virgilia a leg-
gyengébb a szerepében, § a legbizonytalanabb,
anyai funkciéi legaldbb annyira elégtelenek,
mint férjére gyakorolt hitvesi ,odaadasa”. Vo-
lumnia gyakorlatilag megfosztotta mindennemt
noGiségétol egészen odaig menden, hogy nevének
»zold aga” (virgacs) akar (him)vessz6vé is leala-
csonyodhat vagy éppen emelkedhet stb. Valeria-
ban mintha miikédne valami mindabbol, ami
dianai 6sképi mivolta alapjan neki szanatott, de
minden jel arra vall, hogy bar neve szerint erds,
mégsem elég energikus ahhoz, hogy kiildetését
minden tekintetben teljesitse, legyen sz6 sziizes-
ségrol, gyermeknevelésrél, nemzetvédelemrdl
vagy éppen a biinosok, elsésorban Volumnia
megbiintetésérdl. Bar néha tgy tlint, hogy benne
osszpontosulnak a darabot mozgat6 erék ereddéi,
a jelen helyzet egyel6re mégis mintha azt igazol-
na, hogy Volumnia akarata, a benne rejlé sotét,
eltorzult anyai, anyodsi, nagyanyai stb. pusztitd
indulatok (no meg az ismeretlen Coriolis-erék)
azok, amelyek iranyadok. Egyben-masban Ta-
mora el6djének vagy utddjanak is felfoghatjuk,
mint ahogy (és erre mar utaltunk irasunk elején)
Coriolanus és fia is mutat némi rokonsagot Titus
Andronicusszal, annak fiaival, unokajaval vagy
éppen a Tamorahoz kothetd férfiakkal: Aaron,
Demetrius, Chiron, Saturninus.

Csillagmitoszi szempontbo6l viszont tugy all a
helyzet, hogy Shakespeare a Titus Andronicus-
ban a legnagyobb un. Nap-ellenséget, a Szatur-
nuszt ,hozta mozgasba”, ezzel szemben a Corio-
lanusban a masik Nap-ellenség, az Gn. ,kisebbik
rossz”, vagyis a Mars viszi a primet.

Mindkét emlitett darabra jellemz6, hogy a
Nap maga nem is jelenik meg a szinen, és csak
sejthetd, hogy valamikor a két cimszerepl6 volt

hivatott megszemélyesiteni a ,nagy vilagitot”.
Shakespeare ezuttal is kovetkezetes abban, hogy
az emlitett miivekben (is) a kisebbik égi vilagito-
ra, a Holdra bizza a vilagitast, vele helyettesiti a
Nap fényét az egyébként egyetemesnek tiiné al-
talanos sotétségben.

A Coriolanusnak természetesen vannak to-
vabbi csillagmitoszi vonatkozasai is, amelyek
kozil érdemes kiemelniink a darab azon részét,
amelyben Menenius az emberi testet, testrésze-
ket, szerveket parhuzamba allitja Roméaval, pon-
tosabban a rémai tarsadalommal, ill. a tarsada-
lom miikodésével, miikodtetésével, a javak el-
osztasaval az emberek kozott, az embereknek
egymashoz val6 viszonyat, rangjat stb. taglalja
békéltets parbeszédében.

,Menenius:

Egykor follazadt a has ellen a

Test minden tagja, s azt igy vadoltak:

Hogy mint egy orvény vesztegel maga

Ottan kozépiitt, renyhén, tétleniil,

Az ételt egyre nyelve s tarsaival

A munkat meg nem osztva, mig a tobbi

Lat, hall, gondolkodik, tanit, megy, érez,

S igy kolesonos segélyadassal a

Kozjora torekszenek, az egész

Testnek javara. Igy felele a has...

(...)

Igazsagtok van, tarsaim, hogy én

El6bb szedem be az ennival6t,

Melybdl ti éltek, s ez rendén van igy,

Mert én a test magtara s miihelye

Vagyok: de jusson eszetekbe, hogy

Azt én szétkiildom a vér folyaman

Az udvarig, a szivig, s agyvel&ig,

S a kanyarokon s mellékutakon.

A leger6sebb ideg s a legvékonyabb ér

Megkapja t6lem, ami illeti.

Azt, amibdl él, s bar ti 6sszesen,

Kedves barataim, igy beszéle a has...

(...)

Bar ti 0sszesen nem

Latjatok, mit kap mindenik kiilon:

Bebizonyithatom, hogy nektek a

Javat, folét kiilldom szét, és magamnak

Csak a sepré6t hagyom. Mit szoltok erre?

(...)

E j6 has Romanak tanacsa, s ti

A lazado tagok: ha fontolora

Veszitek gondoskodasait s a kozjot:

Altallathatjatok, hogy mindazon

Jotétemény, melyben nyilvanosan

Ti részesiltok, t6le szarmazik,

S nem magatoktol. Mit szolsz erre, te

Nagy labujja e szép gyiilekezetnek?”

(Elsé6 felvonas, elsé szin)

A ,példabeszédet” nem Shakespeare talalta
ki, ez is ,hozott anyag”, atvette Titus Liviustol és
Plutarkhostol, ugyanis mindketten emlitést tesz-
nek f6 miiveikben a ,gyomor torténetér6l” Cajus
Marcius Coriolanus kapcsan, de természetesen




leegyszertisitett formaban és nem koltdi nyelven,
ahogy ezt Shakespeare teszi a sajat céljainak
megfelel6en. De Shakespeare a ,hasat” (gyomor)
nemcsak koltdileg koti 0ssze a test tobbi részével
és szerveivel, hanem mindebbdl kiilon kiemeli a
vérkeringést, és tigy beszél rola, mint egy 6nallo
rendszerrél. Tudnunk kell, hogy a vérkeringés
rendszerét els6ként William Harvey fedezte fel,
irta le és tette kozzé, torténetesen 1616-ban,
Shakespeare halalanak évében.

Annak lehetiink tandi ezattal is, hogy
Shakespeare nemcsak dramaturgiailag oldotta-
oldatta meg Menenius Agrippa révén az un.
»demokratikus” (koztarsasagi) Roma plebejusai és
patriciusai kozott fesziil6 mély, mar-méar (polgar)
héborus ellentétet, és gydzte meg példabeszédével
a lazongo szegényeket, de azt is lathatjuk, hogy
felvilagosult-reneszansz tudésat, korszerti anato6-
miai és élettani ismereteit is megcsillogtatta, ami-
kor ,kisel6adast” tartott a még igazan fel sem fe-
dezett vérkeringés rendszerérol (is).

A Jhas torténetének” tovabbi rejtett rétegei vi-
szont az analégidsan is érzé és gondolkodo
Shakespeare-t dicsérik, aki ugyanebbe a test-
nyelvbe” csomagolta azt az Un. ,zodidkusembert”
is, aki a kozépkorban még elevenen élt a koztudat-
ban. A ,zodidkusember-koncepci6” 1ényege az volt
(az ma is), hogy a bolygok, csillagjegyek és az em-
beri test egyes részei, szervei kozott erételjes kap-
csolatot feltételez. A tdgabb makrokozmoszt a test-
re-testbe képezi, igy alkotvdn meg annak emberre
szabott foldi mikrokozmoszat: a fejet pl. a Kos je-
gye uralja, a nyakat a Bika, a véllakat az Tkrek, a
mellkast a Rak, a szivet az Oroszlan, az emészt6-
szerveket a Szliz, a csipGtajékot a Mérleg, a nemi
szerveket a Skorpio, a fels6 labszarat a Nyilas, a
térdeket a Bak, az als6 labszéarat a Vizont6, mig a
labfejeket a Halak felségteriiletére bizza a csillag-
mitoszi hagyomany. Hasonléképpen ,osztoznak
meg” a Naprendszer égitestjei is a testrészeken,
szerveken, de ezattal eltekintiink ennek részletezé-
sétdl, kivéve természetesen azokat az Osszetartoza-
sokat, amelyek szorosan kapcsolédnak témankhoz.
A Mars a hiivelykujj ura, gy a kézen, mint a labon,
a Hold pedig (masok mellett) a gyomor (has), a
méh és a mellek felett gyakorol (csillagmitoszi) ha-
talmat. Az ,Els6 polgar” éppen ominozus nagylab-
ujja révén alakul at marsi archetipussa, aki Marci-
ushoz hasonl6 vérmérséklete miatt nemcsak lazado
ellenfele-rivalisa a f6hdsnek, de egyben annak ala-
csonyabb létfokozati megfelelGje is.

De maradjunk a hasnal, hiszen mégiscsak ,,6”
a flszerepléje ennek a ,betét mesének”
Shakespeare ,nagy meséjében”. Ugy tiinik, hogy
ez a bizonyos ,jo has” nemcsak Roma tanacsat, a
hatalmat, az uralkod6 osztalyt, a patriciusokat
stb. jelképezi, de mindenekel6tt magat Coriola-
nust takarja, vagy inkabb éppen megmutat bel6-
le valami mast is.

Mint (mar) tudjuk, a has (a has és a gyomor
esetiinkben szinonim fogalmak) a Hold felségte-

riilete. Az analdgia szinte magatol adja magat,
mar csak azért is, mert pl. egyik is, méasik is ké-
pes véaltoztatni alakjat-nagysagat: a telt, gombo-
lyl has a teliholdat idézi, vele szemben az iires
has az Gjholdra emlékeztet. A domborod6 has,
pocak a novekvé Holdat juttatja esziinkbe, a la-
pos, beesett has latvanya viszont olyan, mint a
fogy6 Holdé. Folytatvan az anal6giat, a hasba
juttatott étel a hasnak olyan, mint a Holdat ért
(Nap)fény a Holdnak, ui. mindkét esetben latha-
tobba, szinte kitapinthat6bba valik nagysaguk,
erejiik, hatasuk stb.

Ezen a ponton érdemes ,Az alomlaté fia” c.
székely népmesére hivatkoznunk Kriza Jéanos
gylijtésébdl, amelynek Hold-hGse, vagyis maga
az alomlato fia, aki attdl fiiggéen fogy, gyengiil,
sovanyodik vagy éppen novekszik, dagad, érik,
er6sodik, hogy kap-e ,ennivalot”: (Nap)fényt
vagy sem.

(Lasd: Hagymas Istvan: ,Holdkorok” Az
alomlatoé fia c. székely népmese olvasata, az
sEleven Napviz” c. kotet 53—122. oldalan, kiado:
Muravidék Barati Kor Kulturalis Egyesiilet, Pi-
lisvorosvar, 2014.)

Erdekes, de nem véletlen, hogy Shakespeare
(talan kuatféitdl is sugalltatvan) éppen a hassal,
ill. az ennek megfelel6 Holddal szemlélteti a koz-
tarsasadgi Romaban éppen tombol6 éhinséget, de
egyszersmind ugyanezzel a ,Hold-hassal” sikeriil
neki lecsillapitania az éhez6 lazadokat, s mind-
ezek tetejében azt kell konstatalnunk, hogy a
mester a ,hasan keresztiil fogta meg” Coriolanus
holdsagat is. Mintha ez az egész koztarsasaginak
mondott (réomai) vilag a Hold (Holdak) koriil
forogna, mint egy lunéris vilagkép.

Ha figyelmesen wjraolvassuk Menenius Ag-
rippa meséjét a hasrol és a testr6l, hianyérze-
tiink tAmad, hiszen sok szerv és tovabbi testrész
is kimarad a felsorolasb6l. Amit azonban az
egyik ,békéltet6” szandékosan vagy véletleniil
kifelejt, azt a masik ,békéltet6” nagyon is nyo-
matékosan teszi szova a cél, vagyis a béke elérése
érdekében:

,Volumnia:

(...)

Ami engem illet,

Fiam, nem varom én a jo szerencsét

A harcz végéig. Ha ra nem vehetlek,

Hogy inkabb mind a két részhez kegyes légy,

Mint eltorolj egyet: nem fogsz el6bb

Hazadon dualni (nem fogsz, hidd el azt) mig

Anyadnak méhét meg nem gazolod,

Mely a vilagra szilt!”

(Otodik felvonas, harmadik szin)

A Volumnia név a volumen szobol eredeztethe-
t0, jelentése: térfogat, terjedelem, mennyiség, tr-
tartalom stb. Mint ezt (mar szintén) tudjuk, nem-
csak a has (és a n6i eml§ — lasd Volumnia hivatko-
zasat Hekuba, Hector anyjanak emlGire a megfele-
16 helyen), de az anyaméh is a Holdnak megfelel6
(annak alavetett?) bels6 n6i nemi szerv, amelyet




végso, de mégis hatarozott kétségbeesésében a bé-
ke-célt csakis szigorral (terror?) elérni képes anya,
Volumnia Coriolanus egész hazajara, vagyis maga-
ra Romara vetitette. Az anya (mater), a méh (a
szlav nyelvekben: maternica) és az (anya)orszag, a
haza, vagyis Réma ezen a ponton egy és ugyanaz az
anyag: matéria...

Ez azt jelenti, hogy amennyiben Coriolanus
Romara tdmad megsemmisités céljabol, magat
az anyat, az anyjat, az anyja méhét, s6t az ebben
az anyaméhben még mindig ott ,csiicsiil6” Cori-
olanust ©li meg: anyamasszony katon&jat.
Shakespeare ezen a helyen a darab egyik kvint-
esszenciajat fogalmazza meg, és adja torténete-
sen Volumnia szajaba. Nem(csak) a volszkok és
a romaiak (ki tudja hanyadik) csatarozasanak
vagyunk tanui, hanem Volumnia és Coriolanus,
a szigoru anya és a neki ellentmondani nem ké-
pes fia harcanak is. A felszinen (Gn. manifeszt
értelmezés) egy mindenre elszant romai asszony,
egy ,h6hazafi” menti meg a varost a pusztulas-
tol, a valosag viszont az, hogy ezuttal is a fiara
kényszeriti akaratat a dominans anya, akinek a
fia ezuattal sem képes ellenallni. Coriolanus lat-
szolag a hazaért és a békéért dldozza fel magat,
de igazsag szerint a sajat anyja o6li meg:

,Coriolanus:

Oh anyam, anyam!

(Néman tartja Volumnia kezeit)

Mit tettél? Nézd, megnyilt a menny, s lenéz-

nek

Az istenek s e természettelen

Latvanyt kacagjak. Oh anyam, anyam! Oh

Roménak boldog gy6zelmet nyerél, de

Fiadra nézve... hidd, oh hidd el azt,

Nagyon veszélyes a te diadalmad,

S6t talan halalos is... De hadd legyen.”

(Otodik felvonas, harmadik szin)

Igazi ,bumerangeffektus” az, amit most érzé-
keliink, tigy is mondhatnank, hogy a nem megfe-
lels, koros, beteges, anyai (fanatikusan hazafias)
nevelés cs6dot mondott, és a sz szoros és atvitt
értelmében visszaiitott.

A fentiek alapjan Coriolanus szamtizését,
majd annak szovetségét az ellenséggel Gj megvi-
lagitasba helyezhetjiik, és gondolhatunk pl. arra
is, hogy (pszicholbgiai értelemben) az anya altal
iranyitott fiinak, akiben lassan érlel6dnek az
ellenallas csirai, tulajdonképpen jol is jott ez a
bizonyos szamkivetettség. Tudat alatt, talan,
mar a felette zsarnokoskodo, rajta erejét gyakor-
16 sotét (6s)anyat, a Volumniaban lak6 Hecatét,
az alvilag Holdistenngjét késziil megolni, amikor
»atall”. Lehet, hogy éppen maga szamkivetette
magat, ami tulajdonképpen felér egy anya eldli
menekiiléssel, a volszkokkal, egészen pontosan
Tullus Aufidiusszal val6 ,lepaktalas” pedig egy-
fajta magara talalas a masikban ,az ellenségem
ellensége a baratom-szovetségesem” alapon.

Ha most egy pillanatra visszagondolunk a
»pillang6 meséjére”, lesz csak kerek a ,lepke tor-

ténete”. Ezttal nem Coriolanus a pillangd, de
maga Volumnia a lepke, akit — amelyet — éppen
Coriolanus késziil fogait csikorgatva széttépni
hernyo6bdl lett ,sarkanypillang6” képében:

Ldicinius:

Lehetséges tehat, hogy ily rovid id6 alatt eny-

nyire

valtozzék az ember?

Menenius:

Kiilonbség a hernyo és a pillango, és 1am a

pillang6 hernyé volt. Ez a Marcius emberbdl

sarkany

lett, szarnyai néttek: tobb 6 csisz6-maszo al-

_latnal.”

(Otodik felvonas, negyedik szin)

Menenius azonban itt tovabblép, és mar nem
(csak) hernyobdl lett pillangoként éli meg Corio-
lanust, hanem ,,szarnyas sarkanyként”, ami mar
nem is ember, nem is allat, de ezek felett 4llo
(isteni?  képzelt?) lény. A  sarkanyokat
Shakespeare nemcsak a kozépkor archaikus va-
l6sagabol ,szedte el6”, de a jelek szerint tudta
azt is, hogy az un. holdcsomopontokat, vagyis a
Hold palyajanak ekliptikaval valo keresztez&dé-
seit a régiek a sarkanyokkal hoztak kapcsolatba:
az an. felszallé holdcsomopontot fejnek, a leszal-
16 holdcsomopontot sarkanyfaroknak nevezték.
(Ma is hasznalatosak ezek a kifejezések ugy a
csillagiszatban, mint a csillagjéslasban.) Napfo-
gyatkozas és holdfogyatkozas csak akkor kovet-
kezik be, amikor a Hold palyajanak valamelyik
csomoOpontjan halad at, vagyis a sarkanyon, an-
nak fején vagy farkan...

A sarkany latlatba val6 iktatasaval (szarnyastol,
fejestdl, farkastol) Shakespeare magat Coriolanust
~emelte meg”, a sz6 konkrét és atvitt értelmében. A
szofogadd, néha agressziv, fiabol, férjbdl, apabol,
baratbdl, sikeres hadvezérbdl, botcsinalta politi-
kusboél, szamiizott aruldbdl stb. ezen a réven lett
Hold, Coriolanus sajat igaz-valdja igy keriilt 1j
megvilagitasba, nemcsak a mi szdmunkra, de a
maga szamara is...

A Coriolanus-Hold megfelelésnek nem csak a
has és a sarkany képezheti analogias alapjat.
Shakespeare tobb helyen is utalast tesz arra,
hogy hésében nemcsak az anya 4ltal kikényszeri-
tett Mars szerep manifesztalodik, de ott lappang
benne a mer6ben méas ,személyiségjegyeket”
képvisel6 Hold eredendd 6sképe is. Legyen elég
arra utalnunk, hogy ,,odahaza”, vagyis Robmaban,
ami a csillagmitoszi hagyomany értelmében
Oroszlan, ill. ennek megfeleléen Nap-varos,
Marcius nem tud igazan kibontakozni.

A (szintén) anyja altal raerdltetett politikai kar-
rier, vagyis a konzulsag elérése (noha a Mars az
Oroszlanban erében van) mégsem valosulhat meg,
talan éppen azért, mert Coriolanusban a ,Hold-
vére” csorgedez, a Holdnak pedig nincs keresniva-
l6ja a Nap otthonaban, az Oroszlanban, vagyis Ro-
maban. Az ellenség territoriuméan, vagyis Corioli-
ban elért hadi sikerek a jelek szerint nem hatjak




meg a plebejusokat, akiknek viszont Cajus Marcius
Coriolanus sem marsi neveltetése, sem eredend§
holdi karaktere miatt nem akar és nem is tud meg-
felelni holmi népszertisité kampanyhadjaratokkal.
Ha a Holdra vetitjiik ezt a konstellaciot, arra kell
gondolnunk, hogy Rémaban a f6szereplé fogyd
vagy djhold allapotdban van, és ezért nem igazan
népszerd, szeretett stb., vagyis egyszertien hianyoz-
nak bel6le azok a napos erdk, amelyek a politikai
hatalmat is biztositandk a szdmara. Valahogy végig
olyan érzésiink van a miivet olvasvan, hogy Corio-
lanus igazi erejét, hatalmat dagadé vagy telihold
alakjaban az Antiumhoz tartoz6 volszk varosban,
Corioliban juttatja érvényre.

(Egyesek azt feltételezik, hogy nem a hés kap-
ta nevét a varosrol, hanem a varos a hésrél.) An-
tium volt a volszkok legfontosabb varosa (a
volszkok Roma Gslakdinak szamitottak az italok
torzsébdl), amelyet a romaiaknak Kr. e. 467 ko-
rill sikeriilt elfoglalniuk. A 467 ,anagramma
szam”, és rimel 476-ra. El6bbi a ,kezddszam”,
utobbi a ,végszam” a Romai Birodalom torténe-
tében. Az ,anti” sz00sszetételek elGtagjaként az
utotagok valamivel valo ellentétességét, szem-
benéllasat jeloli. Igy lehet ez Antium varosaval
is, amely Roma ,alatt”, mellett, mintegy vele
szemben all, mintha Roma ellentettje volna.
Amennyiben Roma az Oroszlan jegyének varosa,
amelyben a Nap van otthon, gy csillagmitoszi
szempontb6l Antiumot tekinthetjiik Rak jegyt
varosnak, amelyben viszont a Hold otthonos.

Igy fordulhat el6, hogy Coriolanus az Antium-
hoz tartozé6 Corioli varosaban, vagyis a sajat
(csillagmitoszi) Hold-otthondban, gy6zi le a
volszkokat és azok vezérét, Tullus Aufidiust, ezt-
tal minden val6szintiség szerint dagado (n6vekvd)
vagy éppen telihold allapotaban. Cajus Marcius
nevének tovabbi (mellék)névvel val6 megtoldasa,
kiegészitése, ,megnagyobbodasa” utalhat a daga-
do6 (novekvd) vagy a teli Holdra is, ami esetiink-
ben egyenértéki egyfajta cimmel, titulussal, rang-
gal is. A latin cor sz6(t6) szivet jelent, ez meg
(mint méar tudjuk) az Oroszlan ill. a Nap szerve, de
az a bizonyos t6 tovabb képezhetd egyebek mellett
a szarv jelentési cornu szova, szarva pedig akar a
holdnak is lehet, és van is:

,Marcius:

(...)

most kucsmaikat dobaljak,

Minthogyha a hold szarvara akarnak

Foltlizni, versenyt bogve.”

(Elsé6 felvonas, elsé szin)

Az idézetben Marcius a lazad6 (éhez6) romai
plebejusokat illeti a kucsmaés jelz6vel, és magara
gondol, amikor holdszarvat emleget. A hold-
szarvra ,,fizott” kucsmak képletesen szolva elho-
malyositjak, elsotétitik a majdani Coriolanust,
aki éppen ezért itt és most nem teljesedhet ki,
ellenkezéleg: fogyoban van...

Shakespeare ebben a darabjdban sem fukar-
kodik a holdas (ki)sz6lasokkal, amin azért sem

csodalkozunk, mert mar korabban észrevettiik,
hogy ezuttal is egy igazi lunaris vilag képét al-
modta szinpadra, ahol legalabb gy nyiizsognek
a holdak, mint a ,,Janos kiraly”-ban.

De lassunk még egy jellemzé példat:

,2Brutus:

Ha ingeriilt, az istenek se szentek

Elétte.

Sicinius:

Csufot (iz a tiszta holdbdl.”

(Elsé felvonas, elsé szin)

Sicinius Velutus és Junius Brutus a darabban
un. néptribunok, vagyis a plebejusokat — kivalt-
sag nélkiili néptomegek — képvisels tisztségvise-
16k. Mindketten Coriolanus ellenségei, aszt-
ralmitoszi szerepilikben 6k jelenitik meg a Sza-
turnuszt. Talan sajat s6tét mivoltukbol eredGen
nem képesek érzékelni Coriolanus 1j, azaz szin-
tén sotét (romai) holdsagat, csak a gégos Marci-
us lebeg el6ttiik homalyosan, akit minden koriil-
mények kozott el kell pusztitani a nép és a koz-
tarsasag nevében stb...

Shakespeare-nél — mint ahogy ez a mesékben,
mitoszokban is gyakran el6fordul6 (irodalmi)
jelenség: egy szerepet egyszerre tobb szereplére
is kiosztanak — nem szokatlan, hogy sokszorosan
osszetett személyiségeket teremt, mikozben egy-
szerre tobb el6adora bizza, beléjiik vetiti ezek
egyes (személyiség)jegyeit. Arrol lehet szo, hogy
a karakter vagy 6skép kiilonboz6 tulajdonsagait
elevenitik meg a szerepldk kiilon-kiilon. Igy for-
dulhat el6 (mint lattuk), hogy a darab harom ndéi
szereplGje ugyanannak az egy Holdnak az egyes
aspektusait (torténetesen harmat) jelképezik.
Nincs ez masként Coriolanusnal sem, akirél ki-
deritettiik, hogy benne is jelen vannak ezek a
bizonyos lunaris (mély)rétegek, amelyeket to-
vabbi 6sképek gazdagitanak mitikus mivoltaban:
lelkének legmélyebb zugaiban tulajdonképpen
egy Nap huzodik meg (gondoljunk a cor — sziv —
Oroszlan — Nap — Réma archaikus asszociacios
sorra), a felszinen viszont Marsnak mutatja-
képzeli-hiszi magat, hiszen anyja igy szocializal-
ta, erre nevelte, s talan még o6rokolt is valamit
anyja temperamentumabdl, nem is beszélve a
mar emlitett véres anyatejrél, amelyet magaba
szivott...

Benniinket viszont most a leginkdbb mégis az
érdekel, hogy Coriolanus holdsaganak létezik-e a
darabban egy masik kivetiilése is. Ha tovabb ku-
takodunk, elébb-utébb ra kell bukkannunk a
hidnyzé lancszemre, arra a bizonyos otodik
elemre (kvintesszencia), a mi otodik holdjara,
aki-amely Coriolanust kiegésziti. Furcsa modon
(vagy természetesen) a legnagyobb ellenségérol,
Tullus Aufidiusroél van sz6. Mar az elsé felvonas
els6 szinében gyanusan csengenek Marcius sza-
vai, amikor ezeket mondja az Els6 szenatornak:

,ElsG szenator:

Igaz, mit nemrég mondtal, Marcius:

A volszk fegyverre kelt?




Marcius:

Vezére Tullus

Aufidius, lesz véle bajotok.

Vétkiil vallom: nemességét irigylem;

S ne volnék az, ki most vagyok: szeretném,

Ha 6 lennék.”

(Elsé felvonas, elsé szin)

Shakespeare darabjanak egyik visszatérd gon-
dolata, hogy az-e Coriolanus, aki, hogy ki is 6
val6jaban stb. Arra viszont nehezen tudunk ma-
gyarazatot adni, hogy miért szeretne Coriolanus,
aki itt még csak Marcius, Tullus Aufidius lenni.
De (hisz nincs mas valasztasunk) mégis probal-
juk meg: els6 megkozelitésben talan csak egysze-
ri ,szakmai” (katonai) tisztelet mondatja vele,
amit mond. Egy kovetkezd magyarazat lehet az,
hogy (talain még csak tudat alatt) megelégelte
anyjat, vele egylitt (ezt mar nem csak tudat alatt)
a roOmaiakat, els6sorban természetesen a plebe-
jusokat. Erzi, hogy nem politikus alkat, nehezen
viseli el a patriciusok nyoméasat, akik mégis kon-
zult akarnak bel6le faragni mindenaron, s talan
ezért gondolja — hirtelen felindultsdgaban —,
hogy jobb volna Romat agy ahogy van, anyastol,
lazado6stol, szenatorostdl egylitt az ellenség nevé-
ben egyszertien eltorolni, eltiintetni stb. A ,lesz
véle bajotok” elszdlas viszont mintha mar arroél
arulkodna, hogy Marcius, vagyis a jovend6 Cori-
olanus Tullus Aufidiusszal, az 6 nevében, s6t az
6 személyében ,iit majd vissza”, s a romaiaknak
val6jaban nem is annyira Tullus Aufidiustol, ha-
nem a vele (szinte) azonos Coriolanust6l kell
igazan tartani.

Nem véletleniil terjedt el a korabeli Roma-
ban a mondéas, hogy: ,Csak egyszer jutottak
ilyen messzire a volkszok, és akkor is egy ro-
mai vezette Gket”. Itt érdemes megjegyezniink,
hogy amig esetiinkben a rémaiak éppen a he-
lyi (6s)lakosokkal, a volszkokkal harcolnak,
tulajdonképpen egyfajta integraciét, beolvasz-
tast, asszimilaciot hajtanak végre, és a rokon
népet ezen a réven, némi ellenallassal ugyan,
de a Romai Birodalom szerves részévé, gy is
mondhatnank, 4allamalkot6 elemévé teszik.
Talan ez is oka lehet annak, hogy a két vezért,
Coriolanust és Tullus Aufidiust Shakespeare
végs6 soron — mint majd a kés6bbiekben ezt
latni is fogjuk — egynek szamitja, egészen pon-
tosan: két félnek.

A ,rokon darabban”, vagyis a Titus Andro-
nicusban a gotok — éliikkon a moér Aaronnal —
nem szamitanak a rémaiak rokonainak. Az elle-
niik vivott harcok (tigy a habortiban, mint a bé-
kében — a darab a ,békében” zajlo harcot abra-
zolja) tulajdonképpen Roéma élethalalharca a
megmaradasért, amely mar Shakespeare darab-
jdban sem fejez6dik be megnyugtatéan. Leg-
alabbis a romaiak szempontjabol, tekintettel ar-
ra, hogy a Nyugatromai Birodalom 476-ban ép-
pen a ,barbarok”, éliikon a nyugati gotok, tama-
dasai miatt fel is bomlott.

Amig tehat a Coriolanus a nemzetegyesitésrol
(is) szol, addig a Titus Andronicus a nemzethalal
darabja...

De vannak tovabbi arulkodo jelek is, amelyek
ezuttal nem is annyira a Coriolanus—Tullus
~kozelséget” példazzak, hanem inkabb arra utal-
nak, hogy a romai Marcius, aki immar Coriola-
nus, bir volszk gyokerekkel is:

~Cominius:

Sz0lj: tiéd, amit kérsz.

Coriolanus:

Itt laktam egykor Corioliban egy

Szegény embernél: jol bant velem. Itt most

Mint foglyot lattam, megkért, hogy segitsem.

De ekkor jott elém Aufidius,

S szdnalmamon gy6zott a dith. Bocsasd ki

Szegény gazdamat, kérlek.

Cominius:

Mily szép kérelem!

Fiam hohéra volna bar, szabad

Lesz, mint a szél. Ereszd el, Titus 6t.

Lartius:

Hogyan hijak?

Coriolanus:

Az égre, elfeledtem

Emlékem bagyadt, oly faradt vagyok.”

(Elsé6 felvonas, kilencedik szin)

Ez a (varatlan?) fordulat tovabbi (alap)
kérdéseket vet fel Coriolanusszal kapcsolatban:
vajon mit keresett egykor Marcius Corioliban, ho-
gyan keriilt oda, miért, ki lehetett a ,gazdaja”, ho-
gyan felejthette el a nevét annak a bizonyos sze-
gény embernek, ha mar egyszer olyan jol bant vele
valamikor. Meddig tartott ez a bizonyos ottlét, mi-
ért ment el Coriolibol, hany éves lehetett, amikor
ott volt, milyen hat4sok érték Corioliban stb? Végig
olyan érzésiink van, mintha Coriolanus valamit
nagyon elhallgatna a multjabdl tarsai eldl is, el6-
liink is, de talan leginkabb maga el6l.

Egyben azonban biztosak lehetiink: nem arra
a bizonyos tolgyfakoszorira ahitozott, amely ro-
mai szokas szerint annak a katonanak jart, aki a
harcokban megmentett egy embert.

Fontos momentum, hogy ezt a bizonyos gaz-
dat, szegény joembert, éppen akkor veszi észre,
amikor Tullus Aufidiusszal harcol, akit most is,
mint mindig, legy6zne, legy6zhetne (ha akar-
na?), ha a masikat a katonai meg nem mentenék
Coriolanus eldl, tekintettel a mindig egyenl6tlen
erGviszonyokra, amely kett6jiik kozott fennallt,
természetesen Coriolanus javara (err6l még ké-
s6bb lesz sz06). Miel6tt még (jabb) talalgatasok-
ba, feltételezésekbe bocsatkoznank (kérdés per-
sze, hogy lehet-e Shakespeare-t mashogy — is —
megkozeliteni, és nem a feltételes mod-e az an.
legobjektivebb hozzaallas), egy tovabbi idézetet
vagyunk kénytelenek el6hozni a darabbél, ame-
lyet a maga moédjan szintén nehezen lehet egyér-
telmiisiteni. Mégis abban bizunk, hogy két tobb-
értelmii beszédbdl lehet legjobban lattatni a lat-
latot:




,Volumnia:

(..

Keljiink fel, jeriink, ez

Embernek anyja volszk, Coroiliban

Van ndje, s e gyermek véletleniil

Hasonlit hozza. El vagyunk eresztve,

Elhallgatok... Ha majd a varos ég,

Ismét beszélek.”

(Otodik felvonas, harmadik szin)

Ami biztosnak tlinik, hogy Volumnia itt sta-
lyosan fenyeget6zik, és mintha kozos titkuk len-
ne Coriolanusszal, zsarolja is a fiat azzal, hogy a
most teljesen végig nem mondott vagy homaly-
ban maradt részleteket is szova teszi majd,
amennyiben Coriolanus Roméara tamad. Végsé
soron Volumnianak ez az el nem mondott titka
(magarol? fiarél? mindkettdjiikr6l?) az, ami mi-
att Coriolanus a békét valasztja, és tulajdonkép-
pen ezzel fel is 4ldozza magat.

Talan mondanunk sem kell, hogy mindkét idé-
zet Shakespeare kolt6i leleményét, zabolatlan
Livius, Plutarkhos) ugyanis ilyen jellegii fejlemé-
nyek természetesen nem fordulnak el6: gondolunk
itt példaul arra, hogy Marcius egykor Corioliban
lakott volna gazdajanal, vagy hogy az anya valami-
féle kozos titkokkal zsarolta volna, na meg a legkii-
lonlegesebb anyai megjegyzésre a volszk anyarol, a
corioli n6rél meg a gyerekrdl, aki ,hozz4” hasonlit...

De ki ez a ,hozza”? A corioli ng, az a bizonyos
ember vagy az anyja? Es egyaltalan, ki ez az
~ember”? A ,gazda” (felszabaditott fogoly)? Cori-
olanus? Aufidius? Valaki més? Ki ennek az
~embernek” az anyja, aki a tetejében még volszk
is? Taldn maga Volumnia? Es ki ez a bizonyos
corioli n6 (feleség)? Netan Virgilia?

Valljuk be, nehéz eligazodni ebben a ki ki-
csodaban”, mindennek ellenére lassuk azokat a
bizonyos feltételezéseket, amelyekkel kénytele-
nek vagyunk szembesiilni (még ha taldn néha
vonakodva is), ha a ,Shakespeare-fantaziat”
kommentaljuk. A Coriolanus név azt jelenti szo6
szerint: Coriolibol valo férfi. Marcius tehat nem-
csak hogy élt, tartézkodott Corioliban, de min-
den valoszinliség szerint ott is sziiletett, s az apja
nem lehet mas, mint az a bizonyos ,gazda”, sze-
gényember, kés6bb volszk fogoly, akit a harcok
befejeztével Coriolanus szabadon engedtetett.
Volumnia, ,az anya”, magara gondol, amikor
volszknak mondja magéat, akinek a fentiek értel-
mében Marcius (,torvénytelen” — szintén volszk)
a gyermeke. Aufidius Marcius (iker)testvére le-
het. Volumnia ,réomai-volszk békejavaslatat” két
fia iranti elkotelezettsége motivalja. Volumnia és
Marcius (ki tudja miért, hogyan, mikor — errdl
nem sz6l a fama) Romaba Kkeriilt, elrdbmaiasod-
tak, Aufidius pedig (ki tudja mikor, miért, ho-
gyan) maradt Corioliban, s megmaradt volszk-
nak. A két (iker)fia viszonya olyan, hogy sejtik
egyiivé tartozasukat, mint ahogy a novekvd vagy
teliholdhoz is szervesen hozzatartozik egy fogyo
vagy ujhold.

Hagymas Istvan Shakespeare-latlatok I. — Janos ki-
raly; Julius Caesar; Antonius és Kleopatra; Athéni
Timon cimi tanulmanykotete 2016-ban jelent meg a
Muravidék Barati Kor Kulturalis Egyesiilet gondoza-
saban. A késziil6, Shakespeare-latlatok II. cimi kotet
egyik fejezete a Coriolanus-tanulmany, amelyet két
részletben kozliink. A masodik, befejezé rész a kovet-
kez6 lapszamban olvashat6.

Tomovics Marianna: Agnus Dei (olaj-akril, 65 x 85 cm, 2008)
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Bardos Istvan

Emlékezés Babits Mihaly
és Esztergom kapcsolatarat

Esztergom a XIX. szdzad masodik felét6l a XX.
szazad kozepéig magnesként vonzotta a tarsada-
lom és torténettudomanyok mivelGit. A tudo-
manyos élethez hasonléan a képzémiivészet sza-
mos jeles képviselGje is
gazdagitotta a varos szel-
lemi életét. Az els6, 1899
-ben rendezett varosi
tarlatot 1905-ben kovet-
te a méasodik. Ezen t{int
fel tobbek kozott az ak-
kor Ipolysagon gyakor-
nokoskodé  Einczinger
Ferenc mellett Bayer
Agoston (Bajor Agost).
Ebbe a szellemi kozeg-
be érkezett meg és vett
hézat az El6hegyen 1924-

AZ

UR SZAVA

(VAGY!S A PARADICSON I KINYILATKOZTATAS NYELVE)

MAGYAR VOLT

,Ugy jarom most a vdrost, mint az ujsdg-
iré, aki riportra tolti elméje toltétollat, s lélek
helyett egy fehér papirt tart a vilag elé: ird
ra, vilag, mi ujsag Esztergomban!” Felidézi a
Varhegy, a Bazilika pompéjat, és a Szent Ta-
méas—hegyen épiilt szegényes viskokat. Az Gs-
nyomort és a gazdagsag fényét. A miivészek
jelenlétét, a lehetGséget, a Jaschik Almos3 al-
tal tervezett miivésztelepet, amely Siena, Fi-
renze, Roma, Niirnberg, Miinchen rangjara
emelheti a varost. , Festékkel talalkozom az
utcakon; irok nyaral-
nak itt, mint Szini Gyu-
la s mas is; a helyi la-
pokban irodalmi polé-
midk folynak, s este a
kavéhazban Banyai
Kornél, a kivalé fiatal
kolté iidvozol, aki itt
tanarkodik. A mult lel-
két beitta ez a fold, s
talan majd taplalni
fogja vele, fiatal fest6-
kon s koltokon keresz-
tiil, a jovo lelkét is: er-

ben Babits Mihaly és fe-
lesége, Tanner Ilona, aki
kolt6ként Torok Sophie
néven vonult be a ma-
gyar lirikusok soraba. Az

NEGYEZER EVES IROTT, HAT-
EZER EVES MAGYAR SZOKIN-
CSEK ALAPJAN, SZOTARI PON-
TOSSAGGAL BIZONYITJA BE:

MARKOS GYULA

re harsanjatok, eszter-
gomi tésztok!”

A szellemi otthonul
szambajohet6  Balassa

BAlint Irodalmi és M{ivé-

esztergomi baratok segit-
ségével megvasarolt és
kicsinositott ,nyari lak”
els6 vendégei Féja Géza
ir6, Banyai Kornél koltd,
az Esztergom-tabori pol-
gari  iskola  tanérai,
Tipary Dezs6, az 1923—
1925 kozott Esztergom-
ban él6 festOmiivész,
Markos Gyulaz pap, iro,
szerkeszt6, a nagy port
felvert ,Az Ur szava ma-
gyar volt” cim{ mi szer-
zGje. Tovabba az egykori
esztergomi prepa, a Nyu-
gat szerz6i kozé tartozod
ir6, kolt6, szinikritikus,
szerkeszt6 Karpati Aurél,
Sarkozi Gyorgy koltd, szerkesztd, Esztergombol
pedig Dedek Crescens Lajos romai katolikus pap,
prépost-kanonok, torténetird, egyhaztorténész,
Einczinger Ferenc, és az Olajos csalad voltak.

Amikor az 1925-ben megjelent , Esztergomi
riport”-ot irta, Einczinger Ferenctdl és a fentebb
emlitett barati tarsasag tagjaitél mar hallhatott
valamit a lassan szervez6dé Balassa Balint Tar-
sasagrol, melynek késobb tiszteletbeli tagja lett.

Erdemes felidézniink az El6hegy-lakonak a
telepessége soran szerzett tapasztalatait 0sszeg-
z§ irasanak néhany gondolatat:

Egy fozef érul kor, ‘

BUDAPEST, 1018
LRANIA KONYVNYOMBA; VIL, DONARY-UTCA 10

Markos Gyula: Az Ur szava magyar volt. Budapest,
1918, Urania kényvnyomda. Cimlap

szeti Tarsasag 1926. ap-
rilis 15-én, a Dedk Fe-
renc utca 2. szam alatt
miikod6s Kozségi Redlis-
kola (ma a Koméarom-
Esztergom Megyei On-
kormanyzat Levéltara)
tanari szobajaban ala-
kult meg huszonharom
jeles értelmiségi részvé-
telével.

Irodalmi szakosztalya-
nak szervezésében Csaszar
Elemér nyugalmazott
egyetemi tanar jeleskedett,
aki a programok soraban
els6ként ,Koltészetiink 1j
irAnyai”-r6l tartott eld-
adast. Ot a sorban Banyai
Kornél Balassi Balintrél majd Féja Géza kovette az
Ady-kérdésrél tartott, meglehetds vihart kavaro
el6adasaval.

A sikerekben és viharokban egyarant gazdag
1927-es évet Rosta Jozsef ,Babits Mihaly ir6i
arcképe” cimi el6adéasa zarta. Ezt el6szor a Tar-
sasag éltében Babits Mihaly is megtisztelte jelen-
l1étével.

A kovetkezé 1928-as esztend6t nagyszabasa
Balassi-linnepéllyel zarta a tarsasag. Ezen Le-
pold Antal prelatus kanonok Balassa Balintrol és
az esztergomi szentszék el6tt lezajlott hazassagi
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Magyar Nemzeti Levéltar Koméarom-Esztergom Me-
gyei Levéltaranak Balassa Balint Tarsasag anyaga. A
Balassa Balint Tarsasag elnoke és fétitkara megko-
szoni Babits Mihalynak a Balassa-iinnepségen tartott
el6adasat.

perének torténetérdl beszélt. Ot kovette Babits
Mihaly, aki Balassa Balint koltészetérdl irt tanul-
manyanak felolvasasaval tartotta meg székfogla-
l16jat. Ezt a tanulmanyt, vagy annak kéziratat saj-
nos ez idaig nem talaltdk meg a kolt6 életmiivé-
nek kutatoi.

A kolt6 kozremtikodését Lepold Antal, a Ba-
lassa Balint Tarsasag elnoke és Homor Imre, a
tarsasag f6titkara az alabbi levéllel koszonte
meg:

»Nagysagos Babits Mihaly tirnak

BUDAPEST

Ngs Urunk!

A Balassa Balint Irodalmi és Miivészeti Tar-
sasdg f. évi december ho 9-én lefolyt Balassa
Emlékiinnepélyen megtartott nagyértékii felol-
vasasért, — amely az emlékiinnepély fénypontja
volt — Nagysagodnak Tarsasagunk nevében
ezennel Oszinte koszonetet mondunk.

Midén a kozelgé iinnepekre legbszintébb jo-
kivanatainkat kiildjiik, kérjiik Ngodat, hogy
Tarsasagunkat nagybecsii érdeklodésében és
Jjoindulataban tovabbra is megtartani kegyes-
kedjék

Fogadja Ngod kivalé tiszteletiink Oszinte
nyilvanitasat.

Esztergom, 1928. dec. 16.

elnok fotitkar™

Az év utolsé valasztmanyi iilésén jelentették
be, hogy Féja Géza utdn Banyai Kornél is elkol-
tozott Esztergombol.

Ezzel lezéarult a Tarsasag miikodésének els6 sza-
kasza, melyben a vezet6 szerepet a Szépirodalmi és a
Miivészeti Szakosztaly jatszotta. Munkajuk eredmé-
nyességét, az emlitetteken til, az is bizonyitja, hogy
miikodésiik idején Banyai Kornéltdl kilenc verset,
egy koltdi prozat és egy tanulmanyvazlatot, Féja Géz-
atol egy verset és egy Adyval kapcsolatos irast, Babits
Mihalytdl pedig egy verset kozoltek a helyi lapok.

A Tarsasag Banyai Kornél és Féja Géza helyét
Babits Mihéllyal kivanta betolteni. E kozeledés
apro jele volt az a tavirat, melyben a kolt6nek,
aki Bartok Bélaval egyiitt vette at Parizsban a
Francia Becsiiletrendet, kitiintetése alkalmabél
gratulltak. A kedves sorokat Babits Mihaly ek-
ként koszonte meg:

,,Igen Tisztelt Elnokség!

Halasan koszonom a szives és meleg 1idvozlo
sorokat, melyeket a Balassa Bdlint Tarsasag
valasztmanyi iilésének hatarozatarol februar
24-1 kelettel hozzam intézni méltéztatott, s a
Jjokivansagokat, melyekkel elhalmozott. Kedves
ez az lidvozlet, mert kedves varosbal jo, és érté-
kes, mert az a Tarsasag kiildi, mely annyi lelke-
sedéssel és kitartassal szolgalja Esztergom vég-
varaban a magyar irodalom és miivészet iigyét,
melynek magam 1is szerény munkdsa vagyok.
Még egyszer koszoni szives soraikat s az érzést,
amibdl fakadtak, s igéri, hogy a Tarsasag célja-
thoz mindig hii marad

Budapest, 1931. marcius 1.

Babits Mihdly™s

A varos szintén meleg hangu levélben gratu-
lalt Babits Mihalynak, aki azt a kovetkezGképpen
nyugtazta:

~Igen tisztelt Polgarmester Ur!

Meélységes és halas orommel olvastam az 6s
varos kozonsége és tisztikara nevében irt meleg
és szarnyald sorait.

Ez az iidvozlés meghat és megtisztel.

A francia kormdny kitiintetését én nem ugy
fogtam fol, mint az én személyemnek szolo jutal-
mat. Csupan a magyar irodalom magasrendiisé-
gének és eurdpaiasaganak hivatalos elismerését
lattam benne, egy nagy nemzet részérol, mely kon-
tinenstink kultirdjanak szazadok 6ta élén halad.

Nem enyém a dics6ség! En csak szerény oro-
kose és képuiseloje vagyok a magyar irodalom
kincses hagyomdanyainak, melyek koziil nem
egy épen Esztergom nevéhez flizodik. Hisz ez a
név vdalhatlanul osszeforrott keresztény kulti-
rank megalapitéjanak s irodalmunk elsé nagy
koltjének emlékével!

Annal megindultabb érzést ébreszt bennem
Esztergom vdaros iidvozlete. Még ha nem gon-
dolok is a kedves El6hegyre, melyhez annyi sze-
mélyes kotelék kapcsolta éveimet!

De az 6si varos szavai épen ezeket a kedves és
intim kapcsolatokat idézik. Mily orom éreznem,
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Magyar Nemzeti Levéltar Koméarom-Esztergom Me-
gyei Levéltara, Balassa Balint Tarsasag anyaga. Torok
Sophie koszoné levele a Balassa Balint Tarsasag ren-
des tagjai kozé valdo meghivasaért

hogy vdlasztott otthonom szivesen lat s meleg
vendégszeretettel tarja ki el6ttem kapuit! S mi-
lyen jo alkalom koszonetmondasra — mert jol
estk egyszer megkoszonni a munka és pihenés
legdldottabb lehetdségeit, mindazt, amit évek so-
ra ota Esztergom jelentett szGamomra!

Azt a nyugalmat és szépséget, amely az El6-
hegy lejtdjén koriilvesz, a szinek és emlékek nagy-
szerii panoramdjat, mely onnan elém nyilik, az
elvonultsag 6romét, amely még sem magdany, ha-
nem eleven kozosség a természettel és varossal.

Kérem, méltéztassék Esztergom nemes tiszti-
karanak és kézonségének tolmdacsolni mély ha-
lamat azért a nagy melegségért, mellyel a mun-
kajahoz nyugalmat keresé magyar irét fogad-
ta, s mely valoban mélté az 6s varos nagyszerti
kulturdlis tradiciéthoz; s meggydbzbédve lenni
arrél a hiiségrol és szeretetrol, mely a dis-
emlékii Strigonium gyonyorti dombjaihoz fogy-
hatatlanul visszavon.

Evvel a hiiséggel és szeretettel maradok
mégegyszer koszonve a meghato jokivansagokat,

Budapest, 1931. marcz. 1.

Babits Mihaly™

Ekkoriban, 1931-ben hivtdk meg Torok
Sophie-t a Balassa Balint Tarsasag rendes tagjai-
nak a soraba. Errél a kolt6né datum nélkiili —
alabbi szovegli valaszlevele tantskodik:

»Tekintetes Elnokség

Halasan koészonom a nagyérdemii Tarsasag
tagjai_kozé tortént megtisztel6 bevalasztaso-
mat. Orommel vallalom, hogy szerény munkds-
sagomat a Tarsasag szolgalataba allitsam, s
igyekszem annak hasznos tagjava valni.

Maradok a tekintetes Elnokségnek

kivalé tisztelettel

Torok Sophie””

A Balassa Tarsasaghoz egyre szorosabban ko-
t6dé Babits 1932-ben maéasodszor jelentkezett
Esztergomot bemutat6 irassal. Ekkor a Pesti
Naploban ,Esztergomi séta” cimmel ekként mu-
tatta be Esztergomot:

,Vendégeim vannak, s azoknak probdlom
megmutatni Esztergomot. Ilyenkor mindig ijra
folfedezem ezt a varost magamnak is.”

Esztergomot varosképe alapjan italiai hangu-
latd és szellemiségli varosként mutatja be:
yolyan érzésem van, mint mikor kis olasz va-
rosokat jartam, (...) Még a sekrestyések és a
ciceronék sem hianyoznak teljesen akik ugyan
inkabb X. Y. ,méltésagos urat” emlegetik, mint
Filipp6 Llpplt De Filippo Llppl is van, nem is
utolsorangu és Pisannello, és egy kis Memlmg,
és a tobbi,” A kovetkezd mondat arra vall, hogy
megerzett valamit abbdl, ami taldn ma is Jellem-
zi a varost lelkiiletét: ,,Altalaban Esztergom,
mint muvaros tagadhatatlanul nagyzolo jelle-
gii: méretre és dragasagra biiszke. (...) Fantazi-
am felforr, elvesztem a felel6sségérzetet, s egy
magyar Firenze képe alakul ki bennem; még
most is ezt a képet latom magam el6tt, ahogy itt
tilok, hegyi lakomban és letekintek a tajra, mely
a veranda iivegkockdin at friss szinekkel moso-
lyog fol, mint egy rajzhalos karton...”

A varos és a Balassa Balint Tarsasag két évvel
kés6bb a kolt6t letelepiilésének tizedik évfordu-
l6ja alkalmébol gazdag programu iinnepi esttel
koszontotte. Ekkor, 1934. augusztus 17-én, a
Fird6 Szélloban tartotta meg székfoglalojat
,KOltészet és valosag” cimmel Torok Sophie.? A
Fiird6 Szall6 nagykozonségét, a betegségébdl
felépiilt koltot és feleségét, tovabba Rozsnyainé
Simonffy Margit (Margot) el6adomiivésznoét,
Medgyasszay Vilmat, a jeles szinészné6t, Horvath
Henrik miivészettorténészt, Rédey Tivadar,
konyvtarost, szinhaz és irodalomtorténészt,
Rozsnyay Gyorgy tervezd épitészt, és Gellért
Oszkar kolt6, Gjsagiro, szerkeszt6t Glatz Gyula
polgarmester koszontotte. Ezt kovet6en Rédey
Tivadar és Torok Sophie Babits Mihaly koltésze-
tét méltatta. Az €16 irodalom 6rat Simonffy Mar-
git Babits ,,Verses napld” Jabol kiemelt részletek-
kel, a ,Holt proféta a hegyen” és ,Adaz kutyAm”
Verseivel, Medgyasszay Vilma pedig Babits-
dalokkal szinezte. Horvath Henrik, Babits Mi-
haly németre forditott verseibdl adott el6. Maga
a koltd mondta el ,Mint kilonos hirmondd” ci
mi kolteményét. A hangulatot az Esztergomban
kozismert Kiirschner Lili zongorajatéka tette
kellemesebbé.

Az est zarasaként Babits a kovetkezd rovid
beszéddel koszont el hallgato6itol (Esztergom ko-
zonségéhez).

»,Kedves Polgarmester Uram! Kedves Eszter-
gom!

Engedjék meg nekem hogy csak néhany egé-
szen egyszeru szoval koszonjem meg ezt a sziv-
boljott és meleg iidvozlést. Az esztergomi sajto
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Babits Mihaly: Esztergom kozonségéhez. In.: Babits
és Esztergom. (Valogatta és Gsszeéllitotta: Téglas Ja-
nos és Bodri Ferenc.) Esztergom, 1983. (Esztergom
Varosi Tanacs V.B. Miivel6dési Osztalya), 51. p.

megtisztelt engem az ,.el6hegyi remete” cimével, s
a remeték ritkan értenek a szonoklashoz. De nincs
is sziikség sok ékes beszédre, ahol régi ismerdsok
talalkoznak kik kevés szobodl is megértik egymdst.
S én érzem hogy Esztergom varos megérti a kol-
tét; s ki értené meg Esztergomot ha a magyar kol-
t6 nem? Vannak vdarosok amelyek iparban élnek
vagy kereskedésben, sportban vagy jatékban (...)

Ebéd utan a vendégekkel az esztergomi Babits-haz kert-
jében. Balrél jobbra: Babits Mihaly, R. Simonffy Margot,
Rozsnyai Gyorgy, el6tte Babits Ildik, mellette Rédey
Tivadar, Medgyasszay Vilma, Horvath Henrik. Orszagos
Széchényi Konyvtar kézirattara. Fond 172/46/ 18. A kép

1934. augusztus 18-an késziilt. In.: ...Kiilon tér... Kiilon
id6. Babits Mihély fényképei (Ikonograﬁa) Osszedll.:
W. Somogyi Agnes. El6sz6: Keresztury Dezs6. Budapest,
1983, Népmiivelési Propaganda Iroda, 306. kép, 320. p.

Esztergom lélekben és kulturaban él; ez a hagyo-
manya. Hiszen a Szent Istvan varosa ez, aki el6-
szor jegyezte el orszaga lelkét az eurdpai kultura
lelkével; s az els6 nagy magyar kolt6, Balassa Ba-
lint itt lehelte ki €90 és gyotrodo szellemét ennek a
kultiranak védelmében. A magyar kolté azota
sem lehet idegen Esztergomban, s én sem érezhe-
tem véletlennek hogy épen ez a varos volt mely
munkamnak otthont és pihenét adott, osztonzé
otthont és nydjas pihenét. Oriilok hogy ezt el-
mondhattam mint valamit ami mar régen a szive-
men tilt. Isten adjon virdgzast Esztergomnak!™10

Maésnap, augusztus 18-an a vendégekkel egyiitt
megnézték a Szent Imre elemi iskoldban (ma Petdfi
Séandor Altalanos Iskola) azt a Nagyboldogasszony-
heti képzémiivészeti kiallitast, amelyen kiilon cso-
portot képeztek a Balassa Balint Tarsasag tagjainak
alkotésai. A program az ebédet kovetGen: Babits és
Torok Sophie vendégeikkel az el6hegyi haz kertjé-
ben toltotték a délutant.

Az Esztergomot Babits révén is megkedvel6
Vajda Janos Tarsasag, elfogadva Lepold Antal és
Karpati Aurél meghivasat, 1935 nyaran a Fiird§
Szalloban tartotta soron kovetkez6 vandorgytilé-
sét. Ezen, a Budapestrol és Kolozsvarrol érkezett
vendégek kozott, ott volt az tinnepelt Babits Mi-
hély és tobbek kozott Karpati Aurél, Kosztolanyi
Dezs6, Laczkd Géza, Piinkosti Andor, Szabd L6-
rinc, Andersen Felicia és Torok Sophie is.

Andersen Felicia egy-egy Balassi- és Vajda-,
valamint két Ady verssel, Torok Sophie, és Szab6
Lorinc sajat koltemenyelnek el6adasaval emelte
az est fényét. Oket Laczkd Géza kovette ,Caesar
halala” cimmel tartott el6adasaval. A vandorgyt-
1és programjat Kosztolanyi és Babits Mihaly zar-
ta Gj versei felolvasasaval.

Az 1938. évi kettds szentévre késziil§ varos
ismét Babits-estre késziilt. Ez azonban sajnos,
Babits elhatalmasod6 betegsége miatt elmaradt.
A szandékot nagyra becsiil6 kolt6 azzal fejezte ki
varosa iranti tiszteletét, hogy a Pesti Naploban,
megjelentette Szent Istvan varosa cim( irasat.

Ennek mar az inditasa is bizonysaga a kolt6 és
a varosa bens@séges kapcsolatanak. ,A kép amit
gyerekfejjel alkottam magamnak Esztergomrol,
egy Benczir-festmény szineibél szovodott. (...)
Késobb Arany Janos [Csanad cimi befejezetlen
—B. 1.] verse keriilt a kezembe, a toredék hdskol-
temény, melynek szinhelye Esztergom; kép és
vers nem hazudtoltak meg egymast:

Ul Isztragonban Istvan szent kiraly,

Pap és parasztiur mind korotte all;

Fején az ékes ujdon korona,

Vallan palastnak himzett barsonya ...”

Megismerteti az olvas6t Szent Istvan va-
rosanak értékeivel, a Matyas-kalvariaval, a gobeli-
nekkel, a porcelanokkal és mindennel, ami fontos.
Majd igy folytatja: ,,A sekrestye kincstaraban vi-
szontlattam a Benczur-kép piispokeinek ornatu-
sait. Ezek igazan gyonyortiek; s még gyonyoriibb
példaul a »Matyas-kalvaria«, ez a mesébe vald




otvosmtl, talan Pollajuolo alkotasa, esetleg rész-
ben régi magyar munka. Vezetém azonban nem
mitivészi szépségekrol beszélt, hanem arrol, hany
dragaké van benne. Méretek és dragasagok tob-
zodasa volt ez; s még folytatédott a Palota ter-
meiben, (..) Egy fejedelmi s pazarkodo
»miivarosban« jartam; szinte jolesett késobb fol-
fedeznem mellette a mdasik Esztergomot, a sze-
gény és meghitt kisvarost.

A két Esztergom alig ismeri egymdast, noha tér-
kép szerint szorosan osszenéttek. Kozvetlen a Var-
hegy mogott egy masik dombocska all, élérél szép
régi parasztkalvaria néz farkasszemet a bazilika-
val (...) Sokszor eltiinddtem, mit szeretek Eszter-
gomon? Nyilvan a Benczﬁr—pompc’lt, az Gsvadont
és a szelid szegénységet eguyjiitt (...) Igen, minden
van Esztergomban, pompa és szegénység, szent
csillogas és otthonos magyarsag, a magyar élet
egész keresztmetszete. (...) Esztergom, mint egy
nagy temetd, a fold alatt 6rizte igazi kincseit, s
¢ékes sirkoveket emelt folébok. Kiilonos véletlen
folytan éppen Szent Istvan évére ismét lathatéva
lett valami ebbdl az elmeriilt multbol. (...) Lelkes
és kitiin6é szakemberek kiastak Szent Istvan elte-
metett palotajat a sarbol! (...) Esztergom, mielbtt
véghely lett volna, székvaros volt, és kultiirank
goca. S6t még Magyarorszagnal is tobbrol beszél-
nek ezek a rétegek! Az eurdpai kereszténység lel-
kérol beszélnek, melynek a magyar lélek el6bb
ahitatos kis inasa, kés6bb mar tokéletes munka-
tarsa (...) A magyar mives egyiitt dolgozott a III.
Béla francia épitészeivel s Vitéz Janos olasz festoi-
vel. A pompa, melyet nemzedékeken at folrétege-
zodott alkotdsuk romjai megsejtetnek, talan nem
egészen ugyanaz, mint amit valaha, a Bencziir-
kép nyomdn, elképzeltem. A szellem azonban,
mely belble arad, pontosan az a szellem, aminek
Szent Istvan nyitott kaput ebbe az orszagba. Az
eurépai kultira és keresztény egység szelleme. ™2

A kolt6 elhatalmasodo betegsége okan lassan
lezarult Babits esztergomi kozszerepléseinek so-
ra. A kapcsolat azonban, ha lehet, még bensGsé-
gesebbé valt. A beteg Babitsot koriilvette és ahol,
amiben tudta, gyamolitotta a varos.

A Balassa Balint Tarsasag és a varos, a kolto
1941. augusztus 4. bekovetkezett halala utan hi-
en apolta és Grizte, apolja és 6rzi emlékét annak,
aki jolélekkel kérte a Mennyei urat: ,Isten adjon
viragzast Esztergomnak!”

A poeta doctus szellemi hagyatékanak dpolasa
Esztergom polgarainak orokkon fennmarado,
masra at nem ruhazhat6 szent kotelessége. Esz-
tergom mai polgéaraiként biznunk kell abban,
hogy Babits Mihdly, az égi Parnasszus lakojaként
is meghallja a Balassa Tarsasag elnokének és f6-
titkdranak 1928-ban megfogalmazott, és most
altalunk is megismételt kérését, mely szerint: Mi-
dén a kozelgd iinnepekre leg6szintébb jokivana-
tainkat kiildjiik, kérjiik Nagysagodat, hogy Tarsa-
sdgunkat nagybecsli érdekl6désében és joindula-
taban tovabbra is megtartani kegyeskedjék.
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Versmellékletek Babits Mihalytol
Mint kiillonés hirmondo

Mint kiilon6s hirmondo, ki nem tud semmi ujsagot
mert nyaron at messze a hegytetején iilt s ha este
kigyultak a varos lampéi alatta, nem latta Gket

sem nagyobbnak, sem kozelebbnek a csillagoknal

s ha berregést hallott, talalgatta: aut6? vagy repiil6gép?

vagy motor a sima Dunan? s ha szért dobogésokat
hallott

tompan a volgyekben maradozva, gondolhatta, hazat

vernek lenn kémivesek, vagy a rossz szomszéd a fo-
lyon tal

gépfegyvert probal — oly mindegy volt neki! tudta,
balga az emberi faj, nem nyughat, elrontja a jét is,
szazakon at épit, s egy gyermeki civakodasért
ujra ledont mindent; siirgGsebb néki keserves

jussa a bandaknak, mint hogy kiviruljon a fold és
a konok isteneket vakitva lobogjon az égig

szellem és szerelem — jol tudta ezt a hegyi hirnok
s elbtitt, messze a hirektdl; de ha megjon a fiittyos,

korbacsos korhely, a szél, s ha kegyetlen a tavolod6 nap
kéjes mosollyal nézi, hogy sadpadnak érte 6ngyilkos
banatban elhagyott szeret6i, a lombok és ingnak,
mint beteg tdncoslany aki holtan hull ki a tancbdl:

akkor a hirnok folall, veszi botjat, s megindul a népes
volgyek felé mint akit nagy hir kerget le hegyérdél

és ha kérdik a hirt, nem bir mast mondani: §sz van!
nagy hirként kidltja amit mindenki tud: sz van!

gy vagyok én is, nagy hir tuddja: s mint bércet annél tobb
forras fesziti, mennél tobb hd iil fején, oreg szivem
ugy feszil a szavaktol; pedig mi hirt hozok én? mit
banom a hireket én? forrong a vilag, napok allnak

versenyt az évekkel, évek a szazadokkal, az Oriilt
népek nyugtalanok: mit szamit? én csak az Gszre
nézek, az Gszt érzem, mint boles novények és jambor
allatok, érzem, a f6ld hogy fordul az égnek aléltabb

tajaira, s lankad lélekzete, mint szeret6ké —

6h szent Ritmus, 6rok szerelem nagy ritmusa, évek
ritmusa, Isten versének ritmusa — mily kicsi minden
emberi torténés! a tél puha lépteit hallom,

j6 a fehér tigris, majd elnyujtézik a tajon,
csattogtatja fogat, harap, aztan folszedi lomha
tagjait s megy, hull6 sz6rétdl foltos a rétség,
megy s eltlinik az 4j tavasz illatos dzsungelében.

Holt proféta a hegyen

Nyajas magassagban csiing a dombtet6n a haz,
de én mordan ulok benne, mint Jerémias.

Hozza postamat a posta. Ujsag és levél
mintha mind olyanrol szélna, aki rég nem él.

Hol a sok netdn és hatha? Meghalt a jelen,
s ami hir fillembe ér, mind csak torténelem.

Elsiilyedt a vildg és nem maradt élve mas:
dombon iil s fejet csoval a mord Jerémiés.

Eltiintek és elsiillyedtek, s talan igy a jobb:
mig itt voltak, kinz6bb volt hogy egyediil vagyok.

Hozza postamat a posta: mennyi hir, divat!
Engem nem visznek magukkal, f61 nem oldanak.

Mindegy! a vilag siillyed vagy én lettem halott:
akként élek mint akik méar Valtozatlanok.

S mordan nézem hogy koréttem a vak élet hal,
mint egy holt proféta kit mar senki gyse hall.

Mint a nyiltszemii halottak kiket régidén
barbar torzsiik kiinnhagyott a ny4jas dombtetén.

Hozza postamat a posta: mennyi rossz madar!
Be j6 hogy csériik csapasa egy cseppet se f4j!

Adaz kutyam

Adéz kutyam, itt heversz mellettem.
Amiéta a gazdad én lettem,

ez a hely a legjobb hely tenéked:
nem érhet itt semmi baj se téged.
RaJtam csugg a szemed, hiv imadas
egyiigyti szalan csiigg, boldog Adaz.

Mert boldog ki jamborul heverhet
valami nagy, j6 hatalom mellett.

S te jambor vagy, bar olykor asszonykad
bosszujara megrablod a konyhat

s csirkét haJszolsz vadul a salatas
Agyakon 4t: jAmbor, noha - Adaz.

Elcsavarogsz néha messze innen,

el is tévedsz kobor hegyeinkben;
avagy titkos kalandjaid vannak.

Ag tép, gondosz ebek rad rohannak,
zapor is lep, sz6rod-borod ataz:
zva, tépve jossz vissza, kis Adaz.

Visszajossz, mert ugyan hova mennél?
Hol lehetne egyéb helyed ennél?
Szimatokbdl ezer lathatatlan

Osvény vezet téged mindenhonnan
hivebben, mint benniinket a latas:
minden 6svény ide vezet, Adaz!

Tudod, hogy itt valaki hatalmas
gondol veled, biintet és irgalmaz,
gyotor olykor, simogat vagy jatszik,
hol apadnak, hol kinzédnak latszik:
de te bizol benne. Bolcs belatas,
bizni abban, kit nem értiink, Ad4z.

Oh, bar ahogy te pihensz labamnal,
bizalommal tudnék én is Annél
megpihenni, aki velem jatszik,

hol apamnak, hol kinzémnak l4tszik,
egl gazda, bosszi, megbocsatas,

s igy nem értem, mint te engem, Adaz!




Horvath Gaborné

Osz1 esO-lesO

Midén ezt irtam, tiszta volt az ég.
Zold ag viritott a fold ormain.
Vorosmarty Mihaly: El6szo

Oszi reggel ébredvén, mottém réges-régen ta-
nult verssorai Jutottak eszembe. Eppen hideg
esé hullt odakint, s a szomorkas radiohireket
igy toldotta meg a bemondé: ,Raadésul az es6
is esik!” Szemben a mindenkinek 6romet ki-
valto téli, fehér szint hoeséssel! Elgondolkoz-
tam. Eletemnek mennyi, de mennyi emléke
kotédott gyermekkoromtél kezdve mindmaig
a természetnek e kiilonleges jelenségéhez. Ki-
nek jo az esd, és kinek nem? Ez itt a kérdés!
Hanyféle esé is van, és mit tarsitunk hozza?
Egyéltalan lehet és érdemes-e irni az esérol?
Irasombol most ezt lathatod meg, kedves Ol-
vasom! A végén pedig magad is elgondolkoz-
hatsz, mit is jelent vagy jelenthetett volna a Te
életedben az es6?

Tavasztajt vendégségben jartam, és orommel
vettem észre, hogy ismerdseim az égre nyilo erké-
lyiik folé tetét szereltettek. Atlatszosat, és olyat,
amelyik szépen, iitemesen kopog, amikor csende-
sen, egyenletesen esik az esd. Gyermekkorom
egyik boldogsaga volt: badogtet6 az iskoldban,
badogtet6 a lakdhazunkon. Rajta szolt az es6
meghitt zenéje. Bar Vorosmarty szerint olykor
zaporzaj is van. Szamomra ma is ez a megnyug-
vas, a vigasztaloédas és az irasos alkotas sajatos
ideje. A gyermekkor nevel6varosa az Alfold és a
Karpatok érintkezési pontjan épiilt, és a kirdlynéi
szolomiivel6k egykori lakdhelye volt. Els6 iras-
beli keltezése az 1262. esztend6bdl valo. Telente
itt, a Karpatokbdl lefut6 felh6kbdl hatalmas ho-
esések nyomtak a hazak tet6zetét. A nedves ho a
badogrol konnyedén lecstiszott, és igy nem karo-
sodtak sem az épiiletek, sem az emberek.

A haboru és a torténelem azonban hamarosan
kizarta életembdl a hegyeket, és a kopogos ba-
dogtetGket. Maradt az elemista kori, biztat6 ver-
sike: ,Ess es0, ess, / Holnap délig ess, / Baza
bokrosodjon, / Zab szaporodjon!” Maradt még a
langymeleg esd, az alfoldi tocsakban, pocsolyak-
ban val6 mezitlabas toporgas. Sziileink ezt egyal-
talan nem tekintették rosszalkodisnak. A gim-
nazista korszak idején pedig egyre béviilt a csa-
padékokrol sz6l6 tudomanyom. Apéaczai-dijas
foldrajztanarunk idéjarast és felhgjarast is tani-
tott. Feleletiink végén ki kellett nézniink az abla-
kon, és meg kellett mondanunk, holnap-
holnaputan milyen id6 varhato. A kivancsi diak
és a késobbi felnétt ilyenkor nekiall és éveken at
csendben végzi gytjté— és joslo6 munkgjat kor-
nyezete és csaladja hasznara, anélkiil, hogy me-
teorologusnak tekintené magat. Akkor tehat —

milyen lehet az es6? Az ABC szerint: apr6 szemi,
altalanos, aztato, barlangi, béka-, bugyborékos
(rézsutos), csendes, csepegd, csepergd, cseperké-
16, fut6, harmat-, hasznos, havas, hetes, hideg,
hiivos, jég-, kodols, kodos, majusi, meleg, 6nos,
orszagos, 0szi, permetezs, sarga, sebes, sivatagi,
stirt, stirliszem, szakado, szapora, szemerkéld,
vastag, vegyes, villam- és zapores6. De felhGsza-
kadas is van, legijabban meg — cunami! Van,
hogy esének tling, das vizpermetben allunk és
azunk, amikor egy jokora vizesésben kozelrdl
gyonyorkodiink. Nem Kkell ezért a messzi Ameri-
kaba menniink. Van itt a kozelben is nézni-, az-
nival6: a szomszédos Szlovénidban a Szava for-
rasvidéke. Ha valami kimaradt volna a fentiek-
bdél, az eséleltar barmikor kiegészithetd.

Pesti egyetemi tanulmanyaim egy bizonyos
évének oktober 26-i napjan nagyon-nagyon var-
tam az es6t az ELTE Rakoczi ti kollégiumanak
pincéjében. Szomorkodtunk, mert a latinosok
el6z6 este nem tértek vissza a parlamenti felvonu-
lasrol. Sajat konyvem, a Kereszt-utak 50. oldalan
igy irtam rola:

,Mi pedig nagyon vartuk ,,odalent”, hogy csen-
desedjenek a kinti harcok és kimehessiink az ut-
cara szétnézni, mozogni, sétalni. Hireket gytjteni,
embereket latni, valosagot tapasztalni. Jbmagam
még vartam az esét is, ugy éreztem, megnyugtat-
na. Szerettem volna értesiteni a sziileimet, hogy
élek! Mindannyian és egyhangulag pedig azt
ohajtottuk, hogy legyen végre rend, csend és on-
magunkhoz méltdé emberi modon, nyugalomban
és szabadon élhessiink orszagunkban

Am az id6 kereke egy év mulva varatlan for-
dulatot hozott néhany ELTE-s diak életében.
Eszak Velencéjébe, tengerobol partjara keriil-
ve szereztiink gazdag tapasztalatot: a vizbdl,
parabol, kodbdl, es6bdl is lehet sok, ha az em-
ber tal kevés napot lat, ha hosszas a tart6zko-
dasi id6, és a csapadék barmely moédja lehet
mindennapos és varatlan. Ilyenkor a villam-
ként lezidul6 es6t6l pillanatok alatt szétaznak
a ragasztott talpt labbelik. Az 6blosen széles
esOcsatornak a jardakra ontjak a rengeteg es6-
vizet. Az es6zuduléas gyakorta felismerhetetle-
niil nagy zajjal jar, mintha eltévedt és lezuhant
repiil6gép szorult volna be az emeletes épiile-
tek kozé. A szinhazba és egyéb kultiresemé-
nyekre jaré holgyek pici retikiil-b6rondokben
viszik magukkal az estélyhez ill6 kecses cipel-
16ket. Egészségiigyi hatranyai is lehetnek az
ilyen id6jarasnak. A délvidékekrdl szarmazok
jol teszik, ha melegen tartjak a fejiiket, a vesé-
jiket, a tiidejiiket, és mindig van naluk es6ka-
bat vagy eserny6 — és bizony még az elfeledett
kalucsni is igen hasznos lehet. Manapsag in-
kabb a szines esGcsizma a divat.

Tudoméanyos érdekesség, ha tengerparti vidé-
ken a kifesziilt viztiikor altal a Fold gombolytise-
gének felismeréséhez is eljutunk. Igy irtam errdl
tudositasomat 1972 szeptemberében, akkori la-




koévarosom ujsagjanak, a Kelet-Magyarorszag-
nak, megidézve a Balti-0bol és a varos latvanyat,
a korabeli életet:

LItt messze lat a szem, a végtelent méregeti,
ahol a halvanykék ég szélén a pici, fehér pontbol
fiistolgé hajo lesz. A kikoté granitfalat egyenle-
tes, ritmikus csobbanassal verik a nehéz, szinte
fekete hullamok. Az égen gyongyhézszinben ra-
gyogd felh6k vonulnak lassan a varos folé. Az
asszonyok ilyenkor kinyitjak esernydiket, és im-
bolyg6, szines gombairadatként jarjak az utca-
kat. Sétalnak, vasarolnak. Elmaradhatatlan az
es6kopeny vagy az erny6.”

Ki hinné, hogy egy ilyen tjsagcikk-tudositas
beleszolhat az ember megszokott, rendezett és
biztosnak vélt életébe? A csabitas megtortént: a
szerkeszt6ség munkatarsnak hivott meg a lap-
hoz, am a hliségprobat kialltam! Maradtam a
Nyiregyhazi Féiskolan tanitani. Am ezutdn a
magyar szakom lett életem és 1étem titkos és re-
ményteli bavopatakja. A bels6 tudatnak meg kel-
lett tiirelmesen varni a hétkoznapi, tobb évtize-
des tanari munkalkodas végét, és a szazadvégi
tarsadalmi valtozasok kezdetét. Ennek keltezése
pedig, szerencsére, egybeesett a nyugdijaztata-
sommal. Azo6ta vagyok Esztergom Varosanak
sajtoonkéntese. Most mar azt is megvallhatom:
életem utols6 harmadanak egyik 6rome a har-
mas nagymamasag, a masik az iras! Most is en-
nek vagy tandja, kedves Olvasom!

Masfajta fontos, &m kapcsolodo6 érdekesség az
es0, a kiilonféle es6k legkozelebbi hozzatartozoja
és kisérGje az esernyl, melynek nyelvijitasi-
leanykori neve es6-ernyd, igy, és el6szor 1787-bdl.
Amirdl mmdannylan azt véljiik, hogy megvéd
benniinket az égi aldast6l. Am védekezd szer-
szam, eszkoz is lehet. Sok minden masra is képes,
attol fiigg6en, miféle kéz iranyitja. Amerikai fil-
men lattuk, hogy az eserny6 lehet kivédhetetlen
fegyver, az 0ldoklés eszkoze, ha a fémecestcsot in-
jekcios tlivé alakitjak at. Sétabotnak hasznalva
nagy tomegben igen gyors és észrevehetetlen ha-
lalnemet produkilhat. Evtizedek miilva tudtuk
meg, hogy a célba vett torténelmi személyiséggel
nem is esernyd, hanem jégcsakany végzett.

Amint a gyarl6 élet mutatja, nék is hasznal-
hatjak fegyverként az esernydjiiket, ha sétabot-
nak alcazzak. J6 40 évvel ezel6tt aprotermetd,
éltes uriasszony kolt6zott a dombon épiilt lako-
telepre. Egyszobas lakast kapott karpoétlasul a
fényes, belvarosi sokszobasért. Ha eljart hazul-
rol, a lakaska minden egyes helyiségét kiilon-
kiilon kulcsra zarta. Félt a betor6ktdl. Latszott,
hogy Lia néni felett eljart az id6, am nagyon
biiszke volt ra, hogy a haboru el6tt a sajat
(mese) autbjat vezette. Nagysagos asszonyos
kiillemét alaposan kihangsulyozta bokaig éré
fekete ruhazata és ugyancsak fekete, hatalmas
karimaju kalapja. Retikiiljét és kampos fogoja
ernyGjét mindig maganal tartotta. Mivel faradé-
kony volt, a lakotelep férfinépének autojaba

gyakran be-bekéret6dzott: vigyék le 6t a varos-
ba. Utkézben azonban utiranyt moédositott, és
esernyGje kampos végével szerzett érvényt sajat
akaratanak.

Lam, mégis miért fontos, hogy mindenkinek
legalabb egy esernydje legyen? Mert ha nincs,
akkor mi is torténik? Itthon, a mi nyelvunkon az
ember bérig azik. Am mas nepek mas-mas kife-
jezéssel élnek. Csupan csak nyirkosak, vizes bé-
riiek lesznek, vagy az utols6 cérnaszalig elaznak.
Van, ahol nem is es6 hull a fellegekbol hanem
égviz. Am az is nagy baj, ha az es6 késlekedik,
vagy nem jon. Ilyenkor mondtik régen, hogy
aszalyos-poros a majus. A magyar pasztorok eso-
kéré dallal fordultak az égiekhez: ,Kiszaradt a
tobul mind a sar, mind a viz, / a szegin barom is
csak a pasztorra niz. / Istenem, Teremtém, adj
egy csendes esét, / a szegin joszagnak jo legel6
mez6t.” Régi magyar hagyomany volt, hogy ma-
jusban a falvak asszonyai a plébanos ar segédlet-
ével esOkérést szerveztek. A falubol kivezetd
négy ut mentén all6é négy Krisztus-keresztnél
csendes, mormolo rozsaftizér-mondéassal kérték
Maria kézbenjérését a vizes aldasért. (A varosi
népek manapsag ezt énekelve-orditozva teszik:
,Add mar, Uram, az es6t!” Am torténhet olyan
gyors meghallgatés is, hogy mire hazaértek a fa-
luba, alaposan el is 4zott az asszonynép. Hiszen
benne van a Biblidban, hogy .,...a lisztes szakajto
nem {iril ki, és az olajkors6 nem fogy ki, mig az
Ur es6t nem hullat a foldre”. (IKir17:14) Az pe-
dig rogvest igen jo illattal viszonozza a termés-
hozo aldast.

De ki hallott olyat, hogy mostanaban az es-
erny0 is lehet statuszszimbolum, és hogy gytj-
tik! Annyit, amennyire egyaltalan nincs is
sziiksége senkinek. Ha oreg, csunya erny6t
hasznél az asszonyember, és mar unja, akkor
szandékosan el-elveszti. Am mindig utina vi-
szik. Ekkor lefokozza, és kiviszi a kertbe. J6
lesz ott kiszaladgélni vele. A szép Ujat meg
mar az els6 alkalommal tényleg ottfelejti vala-
hol, vagy valbésagosan is elvesziti. Léteznek
reklam-esernydk is, melyekkel bizonyos cégek
kedveskednek vasarloiknak, s amelyek a ma-
sodik kinyitdskor mar 6sszerogynak. A masfé-
le — ami hosszara 83, széltére 100 cm-es, meg
akkora, hogy két-harom kovér diplomata is
elférne alatta, ha volna a kozelben! Egy-egy
kiilfoldi esernyo szine pedig olykor a voros
sivatag sargas fényességével vetekszik. Szinte
sajnalni lehet, hogy koznapi hasznalatba ve-
gyiink ilyen szépséget! Vagyalom lehet pl. az
arany szinli pagoda esernyd, melynek palastja
kiviilr6l a fémcsucs végéig kecsesen felfut. Th-
letése keleti, az biztos! Megveheted, kedves
Olvasom, az ,esernyékiraly”-nal. Hu!! (H4, de
draga!) Ilyen ernydket ritkan latni, inkabb fil-
men vagy a Vaci utca kornyékén.

Bucsuzoul pedig ki ne hagyjuk az esébdl a mii-
vészeteket sem! Nemcsak szokasok, targyak, na-




pok, események kapcsolodnak az unalmasnak tar-
tott és szinére nézve sziirke tonusa és hangulatt
csapadékhoz. Az utobbi évtizedekben két szép, esés
miivészeti emlékem maradt meg a Dobd Galéria
képkiallitasaibol. Tudni vald, hogy es6t fényképez-
ni és megfesteni nem egyszert, még a neves meste-
rek szaméara sem! Pl. az esGs, esti utcakép a lampa-
sok sugarasan szor6do6 fényében a fekete-fehér fo-
ton is remekiil mutat. A méasik egy dijnyertes fest-
mény volt: a sziirkéskéken zadulo, pasztas esGben
(lasd elébb!) a szinesen-tarkasan esernyGs-ruhéas
emberalakok szinte viddmma4 tették a szemlél6dék
btsnak indul6 hangulatat.

EsG-lesésemet szépirodalmunk egyik ugyan-
csak esOs gyongyszemére emlékezve fejezem be.
Radnéti Miklos 1942. februar 1-jén irt versére, a
Bajolora gondolok, melyhez egyik kortars egyiit-
testink, Szab6 Baldzs Band4ja szerzett szépséges
zenét. Hallgasd meg, vagy olvasd el, kedves Ol-
vasom! Majd akkor magad is megérted, és Osz-
szegzed, hogy az es6nek emlékeztetd, ihletd és
jovot formalo alkotoereje van!

Radnoti Miklos
Bajolo

Rebbend szemmel
iilok a fényben,
rozsafa ugrik

at a sovényen,
ugrik a fény is,
gytilik a felleg,
surran a villam

s mar feleselget
fenn a magasban
dorgedelem vad
dorgedelemmel,
kékje lehervad
lenn a tavaknak
s tiikre megarad,
jOjj be a hazba,
vesd le ruhadat,
mar esik is kint,
vesd le az inged,
mossa az esé
Ossze sziviinket.

Wernke Bernat

...S |ép maris

...mikor e g6gositettnek

vélt meriiletek, fehéredtek ki

most, gorgetegeikbdl erre,

ahogy az eddig komor bakacska,
felnevetett az éjszakaban, repitve,
I6vellve, arcizmaira rejtetlen, a

jovo perceibe fényesedve... eddigi
csorbulatat, pocsolyajabol végre
kimenekitetten... hisz sz6lt az

0r, sovany hangja... fokoz6do
ragyogataban... ,6 kedves tarsam,

te villanhatsz, e sotétnek indult
oraban, mehetsz végre, maszas
nélkiil, biztos nyugalommal, a hdzban
a gonosz urasag, részegen

doglik, a mar mindent betolté
homalyban”

s 1ép a legény maris, paradicsomaba,
vart illatd hondba, s saljat igazgatja
kezével, sugaraztato rejtelemmel,
villan6 aradatok koritésével, s
lancolodasa 1ép, merészébe ,,ott
leszek mellette, odahavazodon fészkébe,
vérbe tAimado ajkaimmal felette,
tiikrozodik igazi hizelgésem, e
cselédlanyba... gytirtiztetett
énemmel szemeiben”

Tomovics Marianna: Varosi fények (akril, 100 x 80 cm, 2008)
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A. Bak Péter

P. Bak Janos (1913—1981)
festomiivész emlékkiallitasa

Igazi miivészeti csemegével zarta a kiallitasi sze-
zont Budapest-Matyasfoldon a Corvin Miivel6dési
Haz — FErzsébetligeti Szinhdz Corvin Galérigja.
P. Bak Jéanos festémiivész, grafikusmiivész, mi-
vésztanar, heged(iépit6, Janus
Pannonius- és Ball6 Ede-dijas, a
magyar nehézfajsalya fest6i
dikci6 megteremtGjének, a
magyar festészet élvonaldhoz
tartozé életmiivébdl — sziileté-
sének 105. évfordulbja alkal-
mabol — lathattak valogatast a
szépmiivészet kedvel6i. P. Bak
Janos a miivészettorténészek
szerint a valaha élt 30 legjobb
magyar festOmiivész egyike.
Els6sorban a portréfestészet-
ben, az életképek teriiletén és
az emberi test abrazolasaban
alkotott maradandoét.

Az els6 vilaghabora kitoré-
se el6tti esztendében, egy, a
pannonhalmi &si monostor
alatt meghuz6do, kis nadfede-
les, tornacos falusi hazba fiaaldas érkezett. A
Szent Istvan-kori lovag nevét megorokit6 koz-
ség, Pazmandfalu nevezetessége — két templo-
man kiviil —, hogy itt sziiletett és itt is nyugszik a
nyelv(jitas koranak jeles papkolt§je, Pazméandi
Horvath Endre.

Hosszt idének kellett eltelnie addig, mig ez a
gazdalkodo, sz6l6miivel$ kozosség ismét neveze-
tes fiat adhatott a magyar kultaranak. 105 éve,
1913. aprilis 6-an indult a XX. szazad magyar
festészetében jelentGs szerepet jatszo festOmi-
vész, Pazmandhegyi Bak Janos életutja.

Merthogy, a falunak ,hegye” is van, ezt jelzi a
sziil6hely iranti ragaszkodast kifejezd P. bet.

A Kkiallitas — csepp a tengerbdl — e jeles napra,
és egy értékekben kimagasléan gazdag életmi
alkotojara emlékezik.

A bajai és szolnoki miivésztelep életében ki-
emelkedd érdemeket szerzo fest6 centenariuma-
rol is megfeledkeztek éppagy, mint most, az
egyébként arra hivatott orszagos és vidéki muze-
umok, intézmények. Hogy mégsem meriilt fele-
désbe az évforduld, az fia, A. Bak Péter festOmii-
vész, mivészeti ir6 miulhatatlan érdeme. Sajat
patronalasaval hozta létre ezt a tarlatot is, de
ezek nem poétolhatnak egy atfogd, Osszképet
nyujto életmd kiallitast.

A kontarok és dilettansok miikodése fellen-
diilt, tdboruk gyors iitemben novekedik, és
gyartmanyaik elarasztjdk az egész orszagot. A

P. Bak Janos: Onarckép

siserehad stlyos karokat okoz. Elképzelhetd,
hogy a nagytomegii selejtaru hosszi id6én at valo
terjesztése milyen karosan befolyasolja a miivé-
szettel ismerked6 emberek izlését.

Amikor végre olyan igazan igazi piktaraval
keriiliink szembe, amilyen P. Bak Janosé, két-
szeresen is gyonyorkodni tudunk benne. Elsé-
sorban: onmagaért, masodsorban: az Osszeha-
sonlitis révén. Nem is kell ttlsdgosan torniink a
fejiinket, hogy az impresszionizmust kovetd
megszamlalhatatlan ,izmus” és iranyzat mit ir-
tott ki Ggyszolvan gyokerestol
a festészetbdl. A valasz annyira
kézenfekvs: az Gszinteséget. A
festésnek azt a spontan egysze-
rliségét, igazsagat, magatol
értet6dését, amely azutan a
festményrdl atsugarzik nézgjé-
re, és ugyanilyen spontan
visszhangot kelt benne. A ké-
pek mogiil egy rendkiviil ro-
konszenves, melegszivli egyé-
niség tlinik el6, aki a szépet
keresi, a harmoniat kutatja, s
ezt épiti képi vilagaban. S ezt a
festészet par excellence eszko-
zeivel teszi, nem azért, mert
pusztan osztoneire kellene ta-
maszkodnia, hiszen parjat rit-
kitja kivételes miiveltsége,
szaktudasa, kulturaltsaga, ha-
nem mert igy érzi ezt igaznak és helyesnek. Ezt a
képi nyelvet hosszi évek, évtizedek soran alaki-
totta ki.

A. Bak Péter bevezet6 gondolatai utan dr. Ke-
lényi Istvan miivészettorténész bemutatta a mi-
vész életitjat és méltatta az emlékkiallitast.

P. Bak Janos gyermek- és ifju éveinek, majd
miivészeti tanulmanyainak, f6iskolas szemeszte-
reinek keretét megszab6 korszakot hosszu ideig,
csupa elmarasztalo jelz6vel illették a torténé-
szek, amelyben — agymond! — elzartak a népbdl
valé tehetségek tanuldsanak, érvényesiilésének
atjat. A miivészek sorsa nemkiilonben nyomoru-
sagos volt, hirdették némely miivészettorténé-
szek. Ma mar masként latjuk — a homaély eltiint a
szemiinkr6l —, hiszen a két vilaghabora kozotti
években — a gazdasagi vilagvalsag idejét lesza-
mitva! — soha nem latott, eleven miivészeti élet
pezsgett. S nemcsak a f6varosban! P. Bak Janos
példaja bizonyitja, hogy e kozegben a folismert
tehetség talalt kibontakozasi lehetdséget. Erds
akarattal, szorgalommal — megerdsitve némi ta-
masszal! — legytirte az akadalyokat, és elérte cél-
jat.

Természetesen az sem artott, ha a sors 6ssze-
tev6ib6l néhany mellé szeg6dott.

A gyermekéveire a csalad szegénysége nehe-
zedett. Nyaron sziinidei pasztornak, urasagi
munkasnak szegddve, segitett szerény fizetségé-
vel a négy gyermeket neveld sziileinek.

2018 /3 ESZTERGOM Es VIDEKE ANl




Tehetsége koran, 12 éve-
sen Kkitlint, tanitoja felis-
merve azt, meggyozte a szii-
16ket: ,Ne engedjék elkal-
16dni”. Igy keriilt 1926-ban
a gy6ri Pandur Jozsefhez,
aki akadémiat végzett, kial-
lit6 miivész és templomi
fest6 is volt. Nevét azonban
f6ként jeles tanitvanyai —
Borsos Miklos, Illés Arpad,
Endrédy Gyorgy és P. Bak
Janos — életrajzai orokitet-
ték meg.

A rémai tanulmanyutja-
r6l megtért mester fogadta
inasnak kell§ fizetség fejé-
ben a tehetséges paraszt-
gyereket, Bak Janost.

Gy6rben  figyelemmel
kisérték a nem mindennapi
tehetséget elarulé 13 éves
fia sorsat. Ezzel magyarazhat6 a felé nyujtott
segité kéz. Szauter Ferenc polgarmester varosi
osztondijat biztositott a komolyabb miivészeti
tanulményok folytatasdhoz. Innét kezdve, csak-
nem zokkendmentes az utja, mert kibontakoza-
sat megértd, az erkolesos ember és miivész alap-
jan all6 mesterek egyengették. A budapesti Ipar-
miivészeti Iskoldban Helbing Ferenc grafikus-
miivész, szabadiskoldjaban Szényi Istvan festd-
miivész. Sikeres felvételi utdn 1930-ban, mint
rendkiviili tehetségnek, a Magyar Kiralyi Képzo-
miivészeti FGiskolan Glatz Oszkar, majd Rudnay
Gyula festGmiivészek voltak a tanarai, mesterei.
Rudnay Gyula, a Corvin-lanc tulajdonosa, ké-
s6bb tanarsegédnek vette maga mellé.

Féiskolas nyarait miivésztelepeken — Nagyka-
nizsan, Nyiregyhazan — toltotte.

P. Bak Janos 1937-ben kézbe vehette diplo-
majat, s rogton elnyerte a Rotary Club kiallitasi
nagydijat.

Ezt kdvetGen a haza szolgélata szoélitotta had-
rendbe. Négyszer mozgositottak, s részt vett a

P. Bak Janos: Gyerekek

P. Bak Janos: Manyi kalappal

Trianon vétkeit id6legesen
korrigdl6é bevonuldsokban.
Az ecset azonban nem pi-
hent kozben sem. Téajakat,
falusi témékat, portrékat
allitott ki.

1940-ben megkapta az
ezer pengds Ballo Ede fes-
tészeti Osztondijat. 1941-
ben felkérésre, a rakospa-
lotai evangélikus templom

részére megfestette
Mennybemenetel  cimf,
életnagysaga  oltarképét,

és megtervezte a templom
szakralis berendezését. A
haboru alatt a Honvédel-
mi Minisztériumban ter-
vez6 grafikusként miiko-
dott: ruhakat, jelvényeket,
kitiintetéseket, okleveleket
tervezett egészen 1946-ig.

Ekkor jelent6s fordulat kovetkezett életében.
Ugyan rendszeresen részt vesz — tobbszor nyer
dijat is! — a kiilonboz6 kollektiv kiallitasokon,
mégis ugy dont, hogy vidékre koltozik, szeretett
mesterével egyetemben. Rudnay Gyula szabadis-
kolat, miivésztelepet szervez Bajan.

Maga sokat van tavol, ezért a vezetést legked-
vesebb tanitvanyara, P. Bak Janosra ruhazza, aki
a tisztséggel jaro feladatok mellett alakrajzot és
miivészettorténetet tanit. Tanitvanya volt tobbek
kozott: Udvardi Erzsébet, Szurcsik Janos, Mozsi-
Szab6 Istvan, Weintrager Adolf, Goldner Tibor,
Novak Lajos, Osvath Maria.

P. Bak Janos mtiveit bajai éveiben a realista
szemlélet, biztos képépitkezés, a forméakat hata-
rozottan meghuzott korvonal és a szinek sotét
arnyalatai jellemezték. Ezt képviseli a kiallitason
a Délutan a parkban (1948 koriil) olajképe. Min-
den miifajban, technikaban otthonos. Kiilon is
érdemes megemliteni a 1élek mélységét kutato
portréit és remek néi aktjait.

P. Bak Janos a portrék nagymestere! Nevetd
onarckép (1945), Péter fiam (1954), Kertészlany
(1970 koriil), és a feleségérdl festett Manyi
(1947), Manyi kalappal (1948) a kiallitas re-
mekmivei. 1950-ben részt vesz az 1. Magyar
Képzémiivészeti Kiallitason. Bajan alapitott csa-
ladot, s igy mar tobbedmagaval koltozott Szol-
nokra, 1953-ban. A nagyhird, az alfoldi iskola
sajatos magyar szemléletét megalapoz6 miivész-
telep gondnoksagat bizza ra a Miivészeti Alap,
majd a helyi miivészcsoport vezetését is vallalja.

A kornyezeti valtozas érzékenyen befolyasolja
festészetét. Alapallasa nem moddosul, de szinei
megvilagosodnak, témavilaga szélesebb kortire
béviil. Dominalnak a szolnoki taj motivumai:
mezei tajakat, csikdsokat, halaszokat, varosrész-
leteket, életképeket fest, és természetesen meg-
orokiti a Zagyvat és a Tiszat is. Rokonszenvvel
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abréazolja az alfoldi parasztok munkajat, élet-
helyzeteit. Képei szerepelnek az orszagos kialli-
tasokon, a kozonség véasarlasaival jelzi rokon-
szenvét. Miivei keriilnek kozgytjteményekbe.
Jelent6s megbizast teljesit, amikor Jaszberény
szamara torténelmi targyt pannoét fest — Lehel
vezér Augsburg el6tt cimmel.

Gylijteményes kiallitasa volt 1955-ben a bu-
dapesti Csok Istvan Galéridban, melyet Pogany
O. Gabor miivészettorténész, a Magyar Nemzeti
Galéria alapito f6igazgatoja nyitott meg.

1956-ban a pécsi orszagos kiallitdson Janus
Pannonius-éremmel dijazzak.

1958 nyaran ismét koltozik. Szolnokrol visz-
szatér Budapestre. Az ottaga csalad sziikosen fér
el a padlastérben 1évé miiteremben. Lakast nem
kap, inkadbb a miitermét a&tmindsitik lakasnak.

Nagyobb lakas iranti kérvényeit rendre eluta-
sitjak. A koriilmények ellenére munkakedve val-
tozatlan. Rendre keriilnek le f6 miivei a fest6all-
vanyrol. Remek, Cezanne mellett is helytallo
csendéleteket fest (Krizantémok — 1959, Virag-
csendélet — 1967, Csendélet Mirci cicqval — 1977
kortil), de fellazul fokozatosan képeinek szigora
keménysége.

A forméak mintegy feloldédnak a levegé6 és a
fény vilagito kozegében. Ecsetjarasa kevésbé rész-
letezd, a folthatasok jutnak érvényre, de kifejezo
ereje nem veszit intenzitdsdbdl (Miiteremben —
1969, Majalis — 1970 koriil, Kirandulék — 1970
koriil, Nagytakaritdés — 1969, Pihen6ben — 1970
koriil, Szent Csalad — 1976 koriil). Budapesti mii-
terme komoly szellemi értékteremt6 miihely, ahol
rendszeresen 6sszejonnek irok, koltok, festdk, szi-
nészek, zenészek. P. Bak Janos kitlin6 mesterhe-
gediiket is készitett, amikkel dijakat is nyert Cre-
monaban. A vildg hangversenytermeiben jatsza-
nak a hangszerein. Képeinek gyakori témé4ja a he-
gedd (Csendélet hegediivel — 1968, Hegediis
csendélet — 1978). 1962-ben nagysikert gytijtemé-
nyes kiallitast rendezett miiveib6l a Csok Galéria,
melyet Németh Lajos miivészettorténész, akadé-
mikus nyitott meg. Oriasi volt a siker, a kozonség
minden képét megvette.

A Képcsarnok Vallalat kiallitotermei is rend-
szeresen bemutattak alkotasait.

1963-ban és 1965-ben sikeres kiallitasokon
vett részt Firenzében és Milandban.

Az 1970-es évektdl kezdve rendszeres vissza-
tér6 vasarloja volt a japan Gekkoso Galéria. Jo
szemmel valogattak ki legjobb miveit, és vitték
ki a nagyvilagba.

Id6nként ellatogatott, er6t és friss élményt
keresve, sziil6falujaba. Ott festett képei nemcsak
a latvanyt orokitik meg, hanem érzékenyen ra-
gadjak meg a t4j és foldijei lelkének rezdiiléseit
(Parasztudvar — 1977 koriil, Kocsmajelenet —
1972 koriil, Taborozé ciganyok — 1977, Mulato-
z0k — 1975 koriil). Csak a teljesen megérdemelt
elismerés (Munkacsy-dij, Erdemes Mivész, Ki-
valé Miivész stb.) marad el. A modernizmus 4ju-

P. Bak Janos: Taboroz6 ciganyok

latdban szenvelgé miikritikusok és dijosztok ér-
zéketlenek maradtak a rangos életmii értékei
irant. Hogy jelentGs palya zarult le 1981. novem-
ber 23-4n, arrdl meggy6z6en tanuskodik — egye-
bek mellett! — ez a tarlat is, amely sokoldala té-
mavalasztasat, festészetének rokonszenves vona-
sait és magas foktl mesterségbeli tudasat szem-

P. Bak Janos: Ebéd

1élteti, meggy6z6en. Nem az érzelg6s, hanem a
mély baritonra hangolt férfias lira csendiil ki
miiveibdl.

Keresztapam, Rudnay Gyula szavai jutnak
eszembe: ,A vilag minden kultirnemzetének
féltett kincse az 6t kifejez6 miivészete. Mert egy
nemzet annyit ér, amennyi kultirajanak mélysé-
ge, vagy magassaga. Kultarajanak fokmérdje
mindig sajat miivészete volt és lesz.”

A mialkotas fiigg a profithajszatoél, a spekula-
cio, nyerészkedési vagytol. A miivészet az igaz
emberek, a j6 szdndéka elmék, az érzékeny lel-
kek nyelve, érintkezési eszkoze, minden misztifi-
kalé handabandizas merd illetlenségnek mind-
siil a jelenlétében.

2018. augusztus 12.
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Toth Pal
Ujbél és tjbol Székelyfold
(1. rész)

El6zmény. 2015 tavaszan Istvan baratom
kért, hogy menjek ki vele a csiksomlydi bticsura.
Ismerte sok latogatasomat. Mondta, ez nagy lel-
ki élmény lenne szdmaéra, kvazi ajandék 60. szii-
letésnapja alkalmabol. Akkor gy beszéltiink,
hogy felesége, Judit és Tarsam, Marti is jonne.
Kozbejott az én lovas balesetem kovetkezménye;
a koponyaban a mozgast akadalyoz6é véromleny
mozgasblokkolasa, majd ennek kovetkezménye-
ként operaciom, rehabilitaciém. Idén, a nyar ele-
jén Istvan Gjra felvetette az utazas tervét, de mar
a nyar végére célozva. Azota megvaltozott két
tény; az egyik, hogy felesége mar nem vallalkozik
hosszabb utra, a méasik meg a Martival val6 kap-
csolat kvazi megszlinése. Igy aztdn rabdlintot-
tam — idén még ugysem jartam arrafelé —, és
ketten nekivagtunk az altalam tervezett program
megvalositasanak. Akiknek jeleztem esetleges,
vagy kozel-biztos érkezésiinket, mindegyik oriilt
neki és varta a talalkozot.

Kis ajandékokkal felkésziiltiink mindketten.

2017. szeptember 4., hétf6. Reggel hét-
kor indultunk az én kocsimmal. Istvan vezetett
el6szor. Mar korabban kiprobalta a kocsimat, és
jo volt betudni, hogy 6 is fog vezetni. Az M3-on
és ledgazasan mentiink Debrecenig, onnét at Be-
rettyoujfaluig. Ott ratértiink a Nagyvarad felé
vezet( utra, de még betértiink Biharkeresztesre.
Néhéany emlékfot6 a kat. és ref. templomrol. Ist-
van legutobb még gyerekkoraban jart itt, Edes-
anyja innét szarmazik.

A hatarhoz 11-kor értiink, hamar atjutottunk.
Az elsé benzinkatnal megvettiik a kotelezé at-
hasznalati vinyettat, és mentiink tovabb Nagyva-
rad felé. Nem alltunk meg, csak athajtottunk az
eléggé zsufolt varoson.

Kiralyhago felé elromlott az id6, igy nem lattunk
sokat, csak es6t és parafelh6ket. Még volt kb. 80
km Kalotaszegig. Banffyhunyadnal ismerdsként
pillantottuk meg a ciganypalotakat. A ref. temp-
lomnal nem alltunk meg, mert végig hajtott az idd,
hisz’ ott egy 6raval mar odébb jart az 6ra.

Magyargyerémonostor felé tértiink le.

Korbejartuk a templomot, a templomudvart,
megnéztiik a Kos Karoly-kutatd, Anthony Gall
altal tervezett paplakot, és mentiink tovabb az
altalam oly’ kedvelt Magyarvalkora. Menet koz-
ben élmény volt egy nyéjat nézni, ahogy éppen
leereszkedett egy hegyoldalrol. Lassan mozog-
tak, mintha egy gomolyagot egyben és részeire
szakadva elinditanak a lejt6 tetejérol.

Magyarvalkon bekoszontiink a most ott
szolgal6d lelkészhez, Papp Akoshoz. Kedvesen
fogadott, és mivel mondtam, hogy mar sokszor
jartam errefelé, ideadta a templomkulcsot. Fel-

mentiink a templomot 6vezd nagy alméaskerten
és temet6n at a vartemplomhoz, és koriilotte-
benne nézelddtiink. Biiszke lehet minden ma-
gyar, hogy ilyen szép fekvésii és sziluettli temp-
lomunk van, nem hiaba rogzitette anno Koés Ka-
roly egy ex librisében a templomot. O sokszor
jart itt, hiszen & volt sok éven at az egyhazkeriilet
f6gondnoka, valamint az alméskertben 1év6 pa-
vilonban 0ssze-0sszegytiltek a kornyék értelmi-
ségei. Most a pavilont gyonyorien feldjitottak,
Jékely Zoltanrol nevezték el. Hiaba csOporgott
az es@, megnyugtato volt a vizes fliben csaszkalni
a pavilon kortiil, 4j emlékfakat nézve.

Az teljes véletlen, hogy rabukkantam a korab-
ban itt szolgal6 Lukacsy Ferenc tiszteletes 1j he-
lyére, marpedig éppen az én kedves falum — Sik-
16d — alatti Kiismodben, ahova 6 koltozott. Jo
négy éve volt, hogy egy vasarnap Martival Koris-
patakrol siettiink fel Siklédra, saccolvan, hogy
mar nem ériink fel tiz 6rara az istentiszteletre,

A magyargyerémonostori templom

mert még Kiismodon tartottunk a rendkiviil
rossz uton. Martival megegyeztiink, legalabb ide
menjlink be a templomba. Ot percet késtiink, a
nyitoének végére. Nem voltak sokan a régi temp-
lomban, 6rommel hallgattuk a mar ott szolgalo
Lukécsy Ferencet. Utana kicsit beszélgettiink a
templom mellett, majd mentiink fel Siklédra, a
mi régi ismerdseinkhez. J6 volt megtudni, hogy
a két falu lelkésze és csaladjaik jo baratsdgban
vannak.
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Visszatérve a f6utra, hajtottunk Kolozsvar
felé. Kozben és az Gt soran végig beszéltem em-
1ékeimrol, tapasztalataimroél Istvannak, aki élet-
ében most jart eldszor Erdélyben. Szamolgat-
tam, kb. 6tvenszer voltam arrafelé.

Kolozsvar el6tt ratértiink a hatalmas autopa-
lyara. 54 km a Torda melletti Aranyosgyéresig.

Bar csak az autdbdl lattuk, de igy is meghok-
kentd volt a Tordai-hasadék latvanya. Aki mar
végigjarta a hasadékot, az ismeri, hogy milyen
félelmetes érzés a hasadék gyalogttja mentén a
jo nyolcvan méter magas sziklafalak kozott jarni.

Onnét hajtva a nyaradtoi elagazasig, elhagytuk
a féutat — szokas szerint Marosvasarhely forgata-
gt kihagyva —, és Akosfalva felé vettiik az iranyt,
majd Balavasarnal balra, Szovata fel¢ fordultunk.
Most milyen j6 at volt Nyaradto és Akosfalva ko-
zott! Erik az embert meglepetések, pozitiv megle-
petések. Ezen az tton Erdoszentgyorgylg haJtot-
tunk, majd letértiink a bozodujfalum viztarozo
1ranyaba En mér tudtam, hogy egészen a volt
Bozodjfaluig (az elarasztott falu) a tavasz folya-
man megépiilt egy aszfaltat. Aszfaltat!!! Szinte
hihetetlen. Az atrol lattuk, hogy alig van viz a leg-
mélyebb ponton a viztarozoban. Hallottuk, hogy a
gat hib4ja miatt leeresztették a vizet a javitasig.
[A székely azt mondja, hogy ez nem igaz, csak ra-
jatszottak egy kis hibara a székely gobék, igy re-
mélve, hogy a leengedés idGtartama alatt majd
megépitenek a mar teljesen leomlott (méara mar
szétbontott!!) templom helyén egy emléktemplo-
mot, egy 0j torzot.] Kb. hét o6rara (itthon még
csak hatot iitott az 6ra) beérkeztiink az utols6 ko-
ves szakaszon az aszfalt utdn Korispatakra. Egy-
b6l az étkez6konyhdba. Régi baratom felesége,
Magdi bukkant fel, és vacsoraval mar kinalt is. J6
volt megérkezni a kozel 700 km megtétele utan.
Az étkezdében és a szallasaikon rajtunk kiviil volt
egy gyerekesapat és kisérsik. Ok a kornyekben élo
hatranyos helyzeti gyerekek voltak, és a katolikus
karitasz segitségével 6tnapos tdborozasban vettek
részt a szolgalat fiatal onkéntesei feliigyeletével, a
Sz6cs csalad méltanyos 0sszegli (vagy ingyenes?)
vendéglatasaval.

Jot és sokat ettiink, ittunk, mint mindig a va-
csoranal palinkat, a faluhoz kot6d6 tn. csatavesz-
tett bort. (Az elsé vilaghaborut tilélé falubeli ka-
tona hazatérve a fogsagbol par sz6l6tovet hazaho-
zott, amit eliiltetett, és ebbdl lett a kornyék neve-
zetes hazi kincse. Sz6cs Lajosék mindig tidvozI6 és
vendégmarasztalo bora egy valosziniileg direkt
termd félfehér-felvords nedd, amely 6nmagé1ban
de a Sz8cs-féle palackozast i 1gazan jo erds, szoda-
vizzel froccsként is nagyszert.) En ezt ittam vacso-
ra kozben és utan, Istvdn mindezekbdl keveset, de
az igazi székely sort, amikor el6keriilt, izlelgette 6
is a Szdcs apaval. (Sz6cs Lajost kb. 14 éve ismer-
tem meg, amikor végre eljutottam arra a vidékre,
a siklodi, a Kos Karoly altal tervezett, és a tervezés
utan 50 évvel késébb megvalosul6 ref. templom
sbecserkészésére”. Ismeretségiink és jobarati kap-
csolatom Vele és Csaladjaval azoéta is toretlen.)

Szallasunk az éttermiik mellett, a kb. harom
éve megvett és atalakitott csalddi hazban volt.
Két kiilonall6 négyagyas szobéaval, fiird6szobaval
és a haz als6 részében kozos f6z6konyhéval-
étkezdével.

Mar nagyon jolesett a pihenés, az esti szivar
és a hiivos éjszaka a kissé nyitott teraszajtdé mel-
lett.

Aznap tobb mint 670 km-t tettiink meg.

2017. szeptember 5., kedd

Reggelit arra az idére kértiink, amikorra a sok
gyermeKk is jott. Ez 9-kor volt. Jott a sok csivitel6
tizéves. Az egyik onkéntes aznap a napi héla-
adasrol szolt néhany szot, és a bibliai ige volt az
aznapi lelki falat.

A gyerekek énekelve imadkoztak. Ismertiik a
dallamot, és persze, az imat, de nem tudtuk hova
tenni, 0sszehozni. Kérdeztem az egyik onkéntes
lanyt, hogy mi is a dallam, de nem tudta. A har-
madik nap mar nem birtam, irtam Zsuzsi n6vé-
remnek, belepotyogtem a dallamot és a nyito-
zar6imat. Hat persze, hogy 6 tudta, és valaszolt!
Ez volt a valasz:

»,Karacsonyi ének:

kirje, kirje (kyrie) kisdedecske,

Betlehemi hercegecske,

ki miértiink sok jot tettél,

a pokoltol megmentettél.

mimimimi ReMiDoLa,

mimimimiReMiDoLa,

redotila DoReMiMj,

szofamire DoTiLaLa”

Es az 6 énekiik el6tte és utana:

LJovel Jézus légy vendégiink,

aldd meg amit adtal nékiink,

adjad uram, hogy jol essék,

a te neved dicsértessék.”

LAKl ételt, italt adott,

annak legyen neve aldott,

mi jol laktunk, hala Isten,

annak is adj, akinek nincsen.”

Az utols6 mondatot nem értettiik, de biztos
van értelme...
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A reggelik tartalmasak voltak, mint minden
vacsora. Addig-addig beszélgettiink, hogy aznap
csak délben(!) indultunk napi utunkra.

Etéden at Atyha felé mentiink, elég rossz uton.
A templomnal mar tobbszor jartam (Juhos-Kiss
Janossal, Bandi unokaocsémmel és sbgoraval,
Andréssal, majd Martival, és lehet, hogy még
maskor is). 2016. szeptember 18-an villamesa-
pas kovetkeztében leégett a templom. A pléba-
nos (Adorjan Imre jott akkortajt ide Csikalfalu-
bol) és néhanyan kimentettek par dolgot. A ha-
muban talaltdk meg a Feltdmadt Krisztus elsze-
nesedett szobrat és a Misszios Kkeresztet.
(Korabban én is atutaltam adomanyt a templom
Ujjaépitésére.)

Szép latvany fogadott, de csak még kiviilrél. A
cserepezés kész, a badogozas majdnem kész, de

beliilr6l még allvanyerdd és levert falak fogad-
tak. Megnéztiik a paplakot is, amely most rend-
be hozott épiilet képét mutatta. A haz kortl egy
kozel nyugdijas ember apolgatta a virdgokat. O
volt a pap, aki megszolitott minket. J6t beszél-
gettlink a régi emlékeimrdl és a templomnal fo-
ly6 Gjjaépitésrol. Adorjan atya megmutatta a le-
zuhant és darabokra tort harangot, majd a még
foldon 1év6 és foldon pihené @j harangot. El-
mény volt, és bizakod6 hangulatban mentiink le
a székelykapus feljaro el6tt pihend autonkhoz.

Atyharol lekanyarogtunk a most épiil6, félig
mar aszfaltozott bekotéuton az als6 sovidéki ut-
ra, amely mar Korond kiterjeszkedett hataranal
kot be. Ott egyb6l Matéék pavilonjadhoz men-
tlink, régota ismerve az iigyes mester és arus ha-
zaspart. A feleség viseleteket varr és varrat, a férj
eredetileg taplasz (taplogomba-kikészit§), de
mindennel kereskednek. Mindig adott kis ked-
vezményt, mindig csevegtiink kozben, és mindig
megismertek, mint visszatér§ vasarlot. Régeb-
ben naluk vettem a bocskaimat és a mellényemet
is. Red6nyiik zarva volt. A mellette 1év6 id6sebb
holgynél érdeklédtiink utdnuk. Mondta, hogy
ezen a héten mar nem is jonnek, mert egyrészt
megnézik a fenti hazban a par nappal ezel6tti
vihar pusztitasat, masrészt mar késziilnek a hét-

végi 50 éves (altalanos iskolai) taldlkozojukra.
Igy hat nala vasaroltam be kis emlékeket, hiit6-
magnest. Mondta viszont, hogy menye pavilonja
nyitva van kett6vel odébb. A fiatalok is nyitottak
pavilont, igy mar bejott emlékezetembe, amikor
anno beszéltem fiukkal, aki akkor végzett egy
fels6fokt tanintézményben, és nésiilni is késziilt.
Igy elment az id6? Amikor Matyi unokamnak
probaltam egy meglatott zsinéros mellényt va-
lasztani, a fiatal feleség segitett, hogy az 6 fia is
elmult 6 éves, és az 6 magassagahoz képest sac-
colta meg Matyi méretét. En még vettem egy zsi-
noros csizmanadragot, szerintem megfelel$
aron. Mar régen vagytam ra, mert hidnyzott a
lovas és torténelmi viseletembdl.

Vésarlas utan Parajdnak mentiink, és ott at a
Bucsin tetdn, le Gyergyoba. Kb. 40 km volt az 1t,
és a tet6nél lehiilt 11 fokra a levegd.

Leereszkedve a Gyergydi-medencébe, megint
felmelegedett a levegd, és kellemes, 20 fok koriili
melegben vagtunk at Gyergyoszentmikloson.
Eppen csak megpillantottuk a Kos Karoly altal
tervezett és nekem ismert lakohézat, a varos f6-
terét és a felette 1év6 ormény katolikus templo-
mot, mert hajtott az id6. Mentiink fel a Békas-
szorosba. Jokat kanyarogtunk felfelé-
lefelé, sokszor egyesben, majd elértiik a Gyilkos-
tavat, tovabbmentiink elGszor a szorosba. Most
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is lenyligoz6é latvany volt! Az arus évrdl évre
tobb, én maradtam a kocsiban, mert szabalyosan
megallni, igy a nyar végén is nehéz, és biintetést
fizetni meg nem volt vagyam. Istvan kattogtatta
a fényképezbgépét, és videokat is készitett.

Visszaereszkedtiink a Gyilkos-téhoz. Ott
musz4j volt fizets parkoloba menni, és leeresz-
kedve a topartra, pihentiink egy kicsit.

Ettlink valamit a kocsi hatuljabol, fényképez-
tliink ajra lefelé és felfelé, majd vissza a szerpen-
tineken, vissza Gyergyon és a Bucsin-tet6n at,
vissza Korondon és a Kalonda-tetén at, majd a
palfalvai ledgazason rafordultunk a hazafelé ve-
zet6 utra. Mar nem a ma délben megtett atyhai
utat valasztottuk visszafelé, mert nagyon nem
tetszett az allapota fgy aztan az atyhai variaciot
utunk soran mar nem alkalmaztuk. A csillagta-
ranak megvan az a hatranya, hogy a szélrozsa
minden iranyaba menve adédnak rovid utak a
tervezett Uj helyekhez, de az aznapi rovid at még
nekem is nehézkes volt. Palfalvan keresztiil jobb
ut kezdddott, igaz, utdna egy elég hosszt koves
utat kellett megtenni Firtosvaraljan at Enlakalg,
ahol az utobbi évben épitettek keskeny, de jo
aszfaltutat az etédi bekotésig. Hurra, tavaly még
nem volt! Onnét Etéden at hazaérkeztiink, igaz,
50 perces késéssel, Kérispatakra. Nem neheztel-
tek a haziak a késésért. Koszonjiik. Hoztak a sok-
fogasu vacsorat. Persze, elGtte palinka, kozben és
utana csatavesztett bor. Lajos papa, a velem
kozel egyid6s hazigazda leiilt most is beszélgetni,
felesége, Magdi jott-ment, de betoppant estén-
ként fiatalabb fiuk, Laci, majd felesége, Bea, il-
letve harom gyermekiik. Lacit mar lattam mos-
tandban a Facén, és tudtam, hogy kozel negyven
kilot fogyott az elmalt evben de ennek ellenére
ledobbentett karcstsaga. Ot tgy ismertem meg,
hogy nagy darab, jol megtermett fiatalember
volt, és mindig néztem az ujjait, azokat a nagy és
hurkés ujjakat, hogy hogyan csinalja azokkal a
csalddban a legligyesebben a szalmafonéast, a
szalmababukat, figurdkat. Nos, 6 lett ilyen nyur-
ga. Azt mondta, hogy a felesége szigoru étrendet
komponalt neki, és be is tartotta. Mint mondta,

a hétvégén Zalaapati testvértelepiilésre megy a
10 éves jubileumra, és ott az érettséginél viselt
sz€kely harisnyaban és székely viseletben szolal
fel (igy is volt), mint Kérispatak polgarmestere
de egyben Etéd, Enlaka, Kiisméd és Sikléd pol-
garmestereként is. Annak idején a legfiatalabb
székely polgarmester volt, aki most mar a har-
madik etapjat tolti. Oriiltem mindig, hogy mi-
lyen iigyes, dolgos ez a Laci gyerek, 6 pénziigyi
vonalon diplomazott. Itt mondom el, hogy Lajos
ocsémnek a nagyobbik fiat Lajcsinak becézik. A
csalad egyébként reformatus. De, Lajcsi kilépett
a ref. egyhazbol, és miutan elvégzett egy fels6fo-
ka turisztikai menedzser-képzést, mellette elvé-
gezte a hetednapi piinkosdi egyhaz teologiajat.
Nem szentelték még fel, de hivjak istentisztele-
tekre, mert § is rendkiviil értelmes. J6 kezekbe
adjak at az id6sebbek az altaluk megteremtett és
a csalad osszedolgozasabol fejlesztett falusi ven-
déglatast, a szalmakalap-muzeumot és az onella-
tas gyakorlati tapasztalatait.

Beszélgettiink igencsak sokat, ugy 11 felé d6l-
tliink be az 4gyba. Aznap 250 km-t tettiink meg.

2017. szeptember 6. szerda

9-kor reggeli. Az id6 kicsit esés, felhds, pérés
volt, de késdbb kideriilt. Reggeli el6tt Istvan sé-
talt egyet a faluban. Eppen a szallasunk el6tt
hajtott ki a csorda. Az utca taloldalan az utébbi
években egy j pékség épiilt.

Székelykeresztarra mentiink, a Gyar-
fas karidhoz. A kuria kertje végre gondozott!
Magaban a kuridban 6voda miikodik, a mellék-
épliletben szakorvosi rendels. Megnéztiik az em-
1ékszobrokat és emléktablakat, amelyek Bemrol
és Pet6firdl szolnak, majd mentiink hatra a tet6-
vel védett Pet6fi kortefajahoz. A szép védoépit-
mény tele volt emlékez6koszorikkal, nemzeti
szinl szalagokkal. Mellette névekszik egy j kor-
tefa! Elolvastuk Kanyadi Sandor emlékversét a
talapzatnal, amely igy szol:

,Haldoklik az oreg tant,

Pet6fi vén kortefaja,

Azt beszélik, 6 1atta volt

verset irni utoljara.”

A kertben réztablakat fedeztiink fel. Szép em-
1ékezés az évenként itt, Keresztaron sziiletettek
felsorolasa az utokor szamara.

Keresztur a székely unitariusok kozpontja
gimniziummal. Kb. 20 éve mar, hogy egy kiran-
dulasom soran udvarhelyi barataim segitségével
megszerveztek nekem egy idés néprajzos tanar-
tuddssal egy talalkozot. ErdeklGdtem az irasai
irant, érdekelt és érdekel minden, ami az allat-
tartéssal, mesterségekkel kapcsolatos. Maig szép
emlék volt az a beszélgetés, és a mar elfaradt
ember pislakolé optimizmusa is példamutato
volt. Irasaibol mar el6készitett egy csokorra va-
16t, szépen, madzaggal atkotve. Maig Grzom.
Szép befejezése munkassaganak, hogy a varos
muzeumat hamar bekovetkezett halala utan ro-
la, dr. Molnar Istvanrol nevezték el. Az optimiz-
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musra példa, hogy a beszélgetés soran ilyeneket
mondott: ,..mar régen, ugy hisz éve megigér-
tem Kolozsvaron egy volt teologiai tarsamnak,
néprajzosnak, hogy irok a szokasairdl, de még
nem tudtam befejezni, pedig megigértem...”

Innét Székelyudvarhelyre mentiink. A varos
szélén megéalltunk a hires, er6dfallal védett négy-
karéjos Jézus kapolnanal. Szerencsénk volt,
mert el6ttlink jart egy csalad, és 6k mar kihivtak
a kapolna kulcsanak gazdajat, aki, mint mondta,
ma csak helyettesitett, de azt hiszem, jol jartunk
ezen a napon. Szimpatikus, nyugdijas holgy volt
az idegenvezeténk. Fotoztunk és felmentiink a
falon beliil 1év6 baratnak a lakohazaba, egy kis
emeletes hazacskaba. Palyazati pénzbdl tGjitottak
fel a hazacskat, benne a kapolna torténetének
feldolgozasaval.

A kapolna létesitésének eredete a néphagyo-
many szerint ugy szdl, hogy a XIII. szdzadban
ezen a helyen allt egy tatar kin satra. A szemben
(kb. 300 m-re) 1év6 Budvar-hegyrdl a székelyek
kil6ttek egy nyilat, amely a satra el6tt allo had-
vezér szivébe farodott. Az égi jelre a tatarok el-
vonultak, és a varos halabol emeltette a kipol-
nat.

Bementiink a varosba, leparkoltunk az eléggé
feltart f6térnél, a Vasszékely-szobornal. Lattuk,
hogy a parkolast szigoraan ellenérzik. ElGszor
innét felcsorgettiik Frici baratomékat, hogy a
megbeszéltek szerint taldlkozzunk. Frici Evihez,
anyosahoz iranyitott, hogy ott lesz most minden-
ki, egy jo fél 6ra mulva. Ez éppen elég volt egy
rovid sétara a kozpontban: a Tamasi Aron Gim-
naziumnal, a Benedek Elek Tanitoképzonél, a
ref. templomnal, a szép Varoshazanal, a Feren-
cesek templomanal és a székelyek nagyjait felso-
rakoztat6 szoboregyiittesnél koroztiink.

A ,Székely-tamadt var” maradék falaihoz mar
nem jutottunk el. Igy tortént ez a kovetkezd na-
pokban is, amikor a féutrol megpillantottunk
egy idén gyonyorien felajitott kastélyt, amely a
szocializmus idején sziilészet volt, de a varos
visszavasarolta, és a varosi muzeumot telepiti
most bele. .

Friciék mar vartak. A régi hazrészben él Evi,
aki idén 86 éves. Szegénykém, mar tobb torésen
van tual, és osszement, de hangja és hangulata
valtozatlanul lenytigoz6. Frici, felesége, Ani és
Down-koéros nagylanyuk fogadtak jo szoval, két-
féle fogassal. Ani életét lanyanak, Ernanak szen-
telte, igy abbahagyta pénziigyi tevékenységét,
megszerezte Kolozsvaron a pszichologiai diplo-
mat, és létrehozott egy alapitvanyt a Down-
korosoknak. Ezt miikodteti Udvarhelyen. Evi a
székelykaposztat hassal (itteni nevén tokannyal)
késziti, erdélyi izesitéssel. A maradék lecsot is
meg kellett kostolni, Evi gombaval készitette.
Kb. egy 6rat maradtunk. Fricinek mar korabban
el kellett mennie, mert idore volt talalkozoéja fog-
technikai szakméajaval kapcsolatban. Sajnos, Fri-
ciéknél nem volt nalam a fényképez6gép.

Kérdezgettiik 6ket, meddig lehetne lemenni a
parajdi s6banyaba, és velem egylitt azon a véle-
ményen voltunk, hogy ilyenkor mar korabban
megy le az utols6 busz a nagykozonség szamara
nyitott tarlokba. Lattam, IstvAnnak ez nem esett
jol, mert igencsak feszesen probaltuk tartani az
itthon megtervezett programunkat. Végiil be-
cserkésztiik Parajdot, marmint a sébanyat, de
ezt majd késébb irom.

Udvarhelyrdl kifelé Szelykefiird6nél megall-
tunk sétalni, nézel6dni. Felmentiink az Orban

Balazs sirjahoz és emlékmiivéhez felvezetd tizen-
egynéhany székely kapu alatt. Az id6 kideriilt.
Lefelé, a kocsihoz jéve szép latvanyban volt ré-
sziink. Egy 50 marhabdl 4ll6 sziirkemarha-gulya
haladt a hegyoldalban, a parkban(!) az emlékmi
felé egy gulyas és néhany kutya vezetésével (a
gulya és csorda szo6t néha keverem, elmondom a
kiilonbséget: a gulya a legel6n tanyazik, vando-
rol, a csorda naponta megy ki a legelGre, reggel a
gazdak kiengedik az istallokbol az allatot, majd
este ki-ki megy vissza, mert varjak a fejéshez).

Ezen a szép hegyoldalon volt éppen egy hete
az unitariusok nagy reformacios tinnepe. Errdl
el6z6 héten olvastam a hirekben. T6bb j6 bara-
tom is unitarius. A reformalt vallasukrol:

~Egy az Isten!”, azaz Isten egy, az Atyabol allo
Iény. Jézus Isten Fia, de maga nem Isten, hanem
egy, a Szentlélek altal fogantatott haland6 ember
(aki nem létezett fogantatasa és az azt kovetd
megsziiletése el6tt), és aki kés6bb halhatatlansa-
got és isteni természetet kapott. Még most sem
Isten O, hanem egyfajta fennkolt ember. A bibli-
kus unitariusok ragaszkodnak a ,Sola Script-
ura” (Csak a Szentiras) elvéhez, és a Bibliat ihle-
tettnek és hibatlannak tartjak.

Tekertiink hazafelé a délutani o6rakban. A
Székelyszentlélek felé leereszkedd utrol
lattuk a magasban a Gordon-teton 4116 hatal-
mas, acél Jézus-szobrot, de nem alltunk meg,
mert a megkozelitésrdl lebeszéltek. Kocsival re-
ménytelen, gyalogosan pedig sok id6.

Igy jartunk az altalam titokban tervezett
szentléleki betoppanéssal is. Ui. itt, Székely-
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szentléleken €l Balazsi Dénes batyam, nyugdi-
jas iskolaigazgato, egyben végzett unitarius
lelkész, akit nagyon régota ismerek és kedve-
lek, és aki az els6k kozott volt, amikor megala-
pitott egy faluhéazat. Nala egy rovid latogatas
legalabb masfél o6ra. ,Kaptam is t6le” dorga-
last utdlag a Facén. Idézem a beszélgetést,
amelyet a Facéra feltett utazasi képek lattan
irt, irtunk egyméasnak:

»Szallj le a Hargitarol Hozzank is! Szeretettel
varunk! Dénes és Rozsika.”

»,Dénes batydm! Biztosan sokat csuklottal az
elmult héten. Tul sokat szerettem volna megmu-
tatni baratomnak. Udvarhelyrél Kérispatak felé
terveztem, hogy bemegyiink Hozzad, Hozzatok,
de aznap éppen esGs-szeles volt a délutan, és ké-
sésben voltunk. Persze, a telhetetlen Pali még a
Gordon-tet6t is tervezte (titokban), de hat igy is
stirti és szoros volt minden napunk. Legkozelebb
lassabban kell utazni. Akkor id6ben jelzek. Sze-
retettel, Pali SDG.”

,nnen nem szabad elkésni és elmaradni!”
Nos, hat ezek voltak az tizenetvaltasok.

Farkaslakan megall-
tunk Tamasi Aron siremléké- -
nél és kopjafajanal, valamint
korbejartuk a templomot és
kornyékét. A templomba nem
tudtunk bemenni, a templom
falu felé es6 kertjében szépen
felgjitottdk azt az épiiletet,
amelybe Tamasi Aron jart is-
koldba. Ma emlékhaz. Itt, a
templom mellett 2012 4prili-
saban, egy kés6 délutani, nap-
siitéses id6ben adtam Marti-
nak egy rom. katolikus énekes-
konyvet (amelyet még Pesten
vettem, egyet neki, egyet pedig
magamnak), hogy emlékez-
ziink els6 erdélyi utunkra, és a
misékre vigylilk magunknak.
Mindketténkében egy-egy vi- |
rag van beragasztva az emlé-
kezGszoveg mellé. Most is hoz-
tam magammal a sajatomat a kocsimban, hogy-
ha misére megylink, nalam legyen az emlék, egy-
ben segitség.

Az Gt tloldalan sok pavilon épiilt az utobbi o6t
évben ajandéktargyakkal és ruhazatokkal telve.

Szép napsiitéses volt még mindig az id6, igy
megallapodtunk, hogy még vacsoraidé el6tt at-
hajtunk Kérispatakon, és az eddig nem latott
elsiillyesztett falut, Bozodujfalut megnézziik a
leeresztett viz utan. Pélfalvan, Firtosvaraljan at
sSzaguldoztunk”, de Enlaka felett megalltunk
egy technikai sziinetre. Akkor fényképeztem az
1jbol ki-kibuvo kikericset leguggolva, mint anno,
ezen a tajon igy fotéztuk 2009-ben rokon fiatal-
embereimmel a tajat és a hofodte, csillogo fel-
szint.

Enlaka, Etéd, majd Kérispatakon 4t megér-
keztiink a bozodajfalui tiblahoz, illetve az el-
koltoztetettek emlékkertjéhez. Meglepetésem-
re, most elég jo, kdszorasos uton be lehetett
menni az els§ templomig, amely mar kozel
volt az ismert és Osszeomlott kat. templom-
hoz. A volt t6 szélén egy cigany csalad mun-
kalkodott. Apa, feleség, anyos, rokon és gyere-
kek. A gyerekek nylonbol igyekeztek maguk-
nak a vesszékre épiteni egy satrat. Az anyoés
hantolta és osztalyozta a sast. Indult a fiistolés
a vesszOk szinezése miatt, mindenki munkal-
kodott. A gyerekeknek adtam Negro cukorkat,
megkoszonték illemtudodan, majd kis beszélge-
tés utdn mentiink tovabb a még fellelhetd ro-
mok kozé, amelyek valgjadban mar labazatok,
pincerészek voltak. Gondolom, amit lehetett
még, azt most, a leengedéskor széthordtak-
elhordtak.

Probaltuk megkeresni az ismert templom
romjait, de csak talalgattuk. Fényképeztiink a
beazonositas miatt; majd a konyvekben meg-
lesz a régi kép, mondtuk. Eszembe jutott, hogy

mi egyszer a befagyott vizen

"1 becsuszkaltunk a templom-

hoz, és azok a képek majd jok

lesznek a beazonositashoz.

(Igy is tortént, itthon el6ke-

restem a 2009. januari képe-
ket.)

Visszafelé még koszontiink
a kosarfon6 csalddnak, és
mentink vissza a tablahoz, a
hidhoz és az emlékparkhoz.
Uto6lag banom, hogy nem csi-
naltam a sas gytijtésérol és fo-
nasra torténé elGkészitésérol
munkafazisképeket. De hat,
késé banat.

Az emlékkert szépen boviilt.
Augusztusban szoktak oda 6sz-
szegyllni a kitelepitettek, errdl
is olvastam. Mint sokszor,
odajott egy cigany ember. Per-
sze, hogy volt nala szalmafonat
-emlék, és mas egyéb eladasra. Hamar tisztaztuk
a helyzetet, hogy én mar sokszor jartam itt, mar
vele is talalkoztam, és szalmaiigyben mi a leg-
jobb helyen vagyunk a szomszéd faluban, hiszen
Sz6csék a barataink és szallasadoink. Az ember
értelmes volt, nem tolakodo, igy hat vettem téle
két fonatot, mert tudtam, hol a héza, és tudtam,
hogy ott él csaladjaval. Viszonzasul megkértiik,
hogy fotézzon minket le az emlékmi el6tt, a
nemrég felallitott emléktablak mellett. Igy is lett.
A helyen roman és magyar nyelven is nagy
transzparensen lattuk, hogy most, a leengedett
viz idején felépitik a mutatott emléktemplomtor-
z6t.

Visszatérve megint jokat ettiink, ittunk, be-
szélgettiink.




SzAkedy CFalimskm-t utaztunk.

Pillanat merengése

Mit ér az er6feszités, mely a céltalansag igénytelen kozonyfalaba kivan beleiitkozni minduntalan?
Mit ér az olvasatlan sz6 és a meg nem hallgatott hang egy kiabalé b6beszédi vilagban?

Mit ér az alkoto szellem halalsikolya a robotzakatolasban?

Mit ér az egész a részhalmaz-uralom nyomoraban?

Mit ér a tiltakozas az elnémit6 zsarnoksagban?

Mit ér a tartalom az iires gondolatokban?

Mit ér a rend a kuszasigban?

Mit ériink el?

Mit érsz el?

Mit ér?

Mi ér?

Fénysugar.

Felh6k koziil kittinik.

Rejtekének légfiiggonye oszlik.

Felh6k kiméletlen fala 1agyan foszlik.

Benned talan a kod is egyre inkabb oszlik.

Talan még nem cselekszed, de mar elhatarozod.

Taldn még nem mondod, de mar leveg? fesziti melled.

Talan maér te is hinni mered, mik6zben a sok k6zonyos csak mered:

Semmi sem marad valtozatlan, vagy minden az, ha a szivben meg nem dobban,

S nem valt ritmust, nem remeg bele abba a felismerésbe, hogy eljott a Pillanat arra,

Hogy kitaruljon végre ablaka a nagyvilagra, s a merengé meredt ember béna torzjabol
Tavaszi melenget6 viragillata levegd hivogassa el6 a téli dermedtségbdl kitord termévé valast,
Hogy végre felszakadjon a tettvagy dicsé kialtasa, s megmozditsa a tapasztalas, hogy él, s nem almodik
Fajdalommal bar, de nekiiramodik, mert tudja, befejezni hivatott egy befejezetlen verset egy
Valodi Teremtd pillanatban, ezért hat dalra fakad, mint fészeklak6 madarka

Kiengedi hangjat a fas-leveles-odvas-borzas nagyvilagba:

S {lizeni, élek immar s hang vagyok:

Tavoli-kozeli-zenei rezgés,

Létzizegeés...




Dr. Simigné Feny¢ Sarolta

Mindennapi bananunk

Gondolatok a forditasrol és a forditassal
kapcsolatos tévhitekrél

Mi a forditas?

Ha nyelvtanulékat kérdeziink meg arrél, mi a
forditas, a legtobben a szotarakhoz hasonloan,
profi médon hatarozzak meg: egy szoveg megfo-
galmazasa egy masik nyelven. A magyar forditds
szonak az angolban két megfelelGje van, a
translation és a translating. El6bbi a forditas
eredményeképpen létrejott kész szévegre utal,
mig az utodbbi a forditis folyamatara. A magyar
forditas sz6 viszont jelentésstirités eredménye-
képpen magaba foglalja mindkét angol lexikai
kodegység jelentését: azt a cselekvést, hogy vala-
mit forditunk, és azt, hogy szovegeket mas nyel-
ven, irasban tolmécsolunk. Ezeket a meghatéro-
zasokat még kiegészithetjiik azzal, hogy a fordi-
tas kreativ és intuitiv gyakorlati tevékenység,
amely soran a fordit6 az eredeti (forrasnyelvi)
szoveget a forditas nyelvére, (a célnyelvre) atvi-
szi, atkodolja, vagyis az eredeti szoveg értelmét,
tartalmat, annak ,h{i masolatat” a célnyelvi olva-
sokhoz eljuttatja. A szépirodalmi miivek fordita-
sat altalaban miivészetnek, a szakforditast vi-
szont mesterségnek tartjak.

Napjainkban immar kozhelynek szamit, hogy
szinte minden, ami foglalkoztatja az embereket,
mar az 6korban is vita targya volt. Ezek kozé tar-
tozik a szd szerinti és az értelem szerinti vagy
»szabad” forditassal kapcsolatos dilemma is,
amely még napjainkban sem sziint meg teljesen.
Gyokerei egészen Ciceroig (i. e. I. sz.) nyulnak
vissza, aki a gorog szonokok beszédeit forditotta
latinra. Azt tartotta fontosnak, hogy forditasa az
eredeti szoveg gondolatait megorizze. Kétféle for-
dit6i tevékenységet kiillonboztetett meg: a tol-
macsét, aki sz6 szerint fordit és a szonokét, aki a
hallgatésaghoz sz6l és a megfelel6 hatas kivalta-
sara torekszik. (Napjainkban a tolméacs feladata a
szobeli kozvetités, mig a szonok nem folytat for-
dit6i tevékenységet.). Masképp kozelitette meg a
forditast Horatius (i. e. I. sz.), aki szerint a fordi-
tonak nem sz szerinti, hanem esztétikai szem-
pontbol megfeleld, kreativ szoveget kell 1étrehoz-
nia. A kozépkor forditéi koziil Szent Jeromos (4.
sz.) a Szeptuaginta Otestamentumot forditotta
gorogrol latinra. Forditasi elveihez tartozott,
hogy a sz6 szerinti forditassal szemben az érte-
lem szerinti forditast kell elényben részesiteni.

A kozépkorban az egyhaz a forditokat vallasi
és filozofiai szovegek atiiltetésével bizta meg, és
minden esetben korrekt, azaz sz6 szerinti fordi-
tast tartott helyénvalonak. Magyarazo jellegli
kommentarok és az értelmezést segité kiegészi-
tések betoldasa eretnekségnek szamitott. Kivég-

zéssel biintették a forditot, ha kreativ médon és
nem az egyhaz elvarasainak megfelelGen latta el
feladatait, vagyis ha nem sz6 szerint forditotta a
Bibliat.

Nem lenne teljes a forditas torténetérdl kiala-
kitand6 kép, ha semmit nem szélnank azokroél a
mivelt és idegen nyelveket beszél6 személyek-
rél, dilettinsnak nevezett forditokrol, akik sza-
mara a torténelem folyaman a forditas a szabad-
id6 eltoltésének egyik modja volt. Ezeket a
,dilettans forditokat” irodalom iranti érdeklGdé-
siik és nyelvtudasuk vezérelte abban, hogy a fel-
meriil6 lexikai és grammatikai problémaéakat
megoldjak. A forditdi tevékenységet hosszu év-
szazadokon at elszigeteltség jellemezte, nem volt
mod arra, hogy a forditassal foglalkoz6 szemé-
lyek problémaikat, észrevételeiket és tapasztala-
taikat egymassal megosszak. Sokat kellett varni
arra, hogy a fordités iranti tudomanyos érdeklo-
désnek koszonhetben, a 20. szazad 6tvenes évei-
ben létrejojjon az a kutatési teriilet, amelyet ma
forditastudoméanynak neveziink. Azdta egyre
tobb szakembernek és tuddésnak nyilik lehet&sé-
ge arra, hogy mésokkal kapcsolatba kertiljon, és
a forditashoz sziikséges ismereteket konferenci-
akon vagy a szakirodalom bdéviilésének koszon-
hetGen elsajatitsa.

Milyen kompetenciakkal rendelkezzen
a fordit6?

A laikusok altalaban agy vélik, a forditas egy ké-
nyelmes tevékenység, és otthon is lehet miivelni.
Nem kell hozza t6bb mint két nyelv ismerete és
egy megbizhat6 szotar. Ennek az allaspontnak
lehet a cafolata pl. Lanstyak Istvannak vagy Pe-
ter Newmarknak a véleménye. Lanstyak Istvan
A kétnyelvli beszél6 mint botcsindlta forditd
cimmel irt tanulmanyt arrél, hogy a forditoi te-
vékenységhez a két nyelv ismeretén kiviil fordi-
toi végzettség, gyakorlati fogasok elsajatitasa és
elméleti ismeretek is sziikségesek. Peter
Newmarknak, a 20. szazad elismert forditasku-
tatéjanak kijelentése pedig sajat ,,szabad fordita-
somban” igy hangzik: ,Egy idegen nyelvet barki
képes megtanulni, de ahhoz, hogy valaki fordit6
legyen, ’intelligencidra’ van sziikség”. Ennek
kapcsan mertl fel a kérdés, hogy tulajdonkép-
pen mibdl is all a fordité intelligencidja? A két
nyelv lexikai és grammatikai rendszerének isme-
retén Kkiviil szovegalkotoi készséget, valasztasi,
dontéshozoi képességet, kreativitast, kulturalis
ismereteket, tovabba a kiilonb6z6 tudomany- és
szakteriileteken kiviil még szamos mas teriileten
val6 jartassagot. Vannak, akik azt allitjak, hogy
valamennyi szakma koziil a forditasra valo felké-
sziilés tart a leghosszabb ideig. Itt a leghosszabb
a ,tanoncidé”, amely akar évtizedekre is kiter-
jedhet. Azzal kezd6dik, hogy mar a nagysziilok is
kiilonboz6 nemzetiségliek, igy a gyermek mar
csaladi kornyezetben megtapasztalhatja a két-




nyelviiséget. A tanoncid6 aztan a szinvonalas
altalanos és kozépiskolai képzéssel, kiilfoldon
toltott évekkel, tanulissal és munkavéallalassal
folytatodik. Ezutan kovetkezhet a csaladalapitas,
amelynek fontos eleme, hogy a hizastars is mas
nemzetiségi legyen. Majd johetnek a gyerekek,
illetve a jovenddGbeli forditd elvégezhet egy
posztgraduélis képzést, és elhelyezkedhet egy
forditéirodaban. Ezt kovetGen lehet
»Szabadasz6”, azaz munkaviszonyban nem allo,
szellemi munkabdl él6 szabadfoglalkozasu. Ek-
korra mar betolti negyvenedik életévét, és a for-
dit6i szakmaban tehetséges kezdGnek szamit,
mig pl. mérnokként dolgozd hajdani osztalytar-
sai negyven éves korukra szép karriert tudhat-
nak maguk mogott. Természetesen ez az elitista
allaspont enyhén szolva eltilozza a forditokkal
szemben tamasztott kovetelményeket. Nem cso-
da, hogy ezeket a forditova valasrol szo6ld6 maxi-
malista nézeteket nem mindenki osztja, hiszen a
forditoi tevékenységre vald felkésziilésnek ezen
ideélis koriilményeit kevesen engedhetik meg
maguknak. Ugyanakkor az orszdg kiilonboz6
egyetemein létesitett forditoi képzéseken a hall-
gatok kemény munkaval potolhatjak a kiilfoldi
tapasztalatok hianyat.

Barmilyen koriilmények kozott is torténjen, a
forditasra valo felkésziilés nagy aldozatokat és
kitart6 tanulast igényel, mert kiilonben csak
JferditG” lesz az illets és nem forditd. Ezt szem-
léltetendd, elrettentd példaként alljon itt egy
részlet egy gyogyitasrol sz6l6 amerikai bestsel-
lerb6l, amelynek nemrégen mar a tizedik kiada-
sa is megjelent, de a magyar szoveget valoszint-
leg még senki nem lektoralta. Dontse el a Kedves
Olvas6, mit gondol az alabbi, forditas eredmé-
nyeképpen létrehozott szovegrol.

A Jerry Maguire — A nagy hdtraarc cim film-
ben Tom Cruise egy sportiigynokot alakit nagy-
szer(ien, akit elér a szakmai életkozépi valsag.
A filmnek a popularis kultara szamara elha-
nyagolhaté része egy emlékezetes jelenetbdl
szarmazott, a masik filmcsillaggal, Cuba Go-
odinggal, aki a labdat elkapo jatékos egy profi
sportcsapatban. Probal megkdtni egy szerzo-
dést, melyet gy érez, megérdemel, de igazan
soha nem felel meg a feltételeknek. Az igazsag
egy hirtelen pillanatdban profi atlétaként Go-
oding megosztja a mantrajat Cruise-zal.

Teljes atalakitas és betoldas a forditasban

A forditasra valo felkésziilésnek egy egészen mas
modjat alkalmaztik az 1950-es évektdl kezd6d6-
en az Egyesiilt Allamokban, amikor a ,képzést”
nyelvi és kulturalis tapasztalat alapjan valositot-
tak meg. Eugene Nida nyelvész, baptista lelkész
és bibliafordit6 inditotta Gtjara azokat az onkén-
teseket, akik vallaltak a lehetetlent, azt, hogy ta-
voli népek, szigetlakdk és 6serdok lakoi szamara

anyanyelviikon tegyék hozzaférhet6vé a Biblia
tanitasat agy, hogy el6szor megtanuljak a nyel-
viiket és megismerik szokéasaikat. Ennek érdeké-
ben vallalniuk kellett, hogy hazajuktdl tavoli
kornyezetben, szdmukra idegen kultarat képvi-
sel6 nyelvkozosségekben éljenek. Amikor az 6n-
kéntesek személyes ismeretségbe kertiltek a csa-
ladokkal, raébredtek, hogy a Biblidban szerepld
targyak, dolgok koziil nincs mindegyiknek meg-
felelGje a torzsi kultiraban. Dilemmaéat okozott
szamukra, hogyan forditsdk le a ,mindennapi
kenyeriinket”, ha az adott kozosség tagjai nem
ismerik a kenyeret. R4jottek, hogy ebben az eset-
ben a kenyeret annak a taplaléknak a nevével
kell megfeleltetni, amelyet az emberek kenyér
helyett fogyasztanak. Igy lett teljes atalakitas
eredményeképpen az angol bread f6név forditasi
megfelel6je a bandn, amely biztos, hogy egyet-
lenegy szotarban sincs a kenyér megfelelGjeként
feltiintetve. Adott esetben a forditdsban nem a
szotari megfelel6t kellett hasznalni, hanem egy
olyan lexikai kodegységet, amelyik csak ebben a
kontextusban szerepelhet a kenyér megfelel6je-
ként. Tovabbi példak: Mexikd egyes teriiletein
ismeretlenek a rékdk, ezért a mazahua indidnok
szamara késziilt forditasban a réka megfelel6je-
ként a prérifarkast szerepeltették. Olyan kozos-
ségek szamara, akik nem ismerik a szekeret, a
jeltargyra vonatkozé ismereteket koriilirassal
oldottak meg, pl. igy: szekér — két kerek labbal
rendelkez6 lada. A hopi indianok szamara, akik
nem ismerik a bort, az erjesztett ital megfelelGt
talaltdk helyénvalonak. Az Gserdében €16, a
puszta fogalmat egyaltalan nem ismer6 népek
szamara pedig ezt a magyarazatot adtak: az a
hely, ahol senki nem lakik. Tehat, amint latjuk,
a gyakorlat kényszeritette ki, hogy a forditok az
eredeti szovegben szerepld, de a célnyelvi kulta-
rdban megfelel6vel nem rendelkezd nyelvi ele-
met olyan lexikai kodegységekkel helyettesitsék,
amelyek a célnyelvi befogad6 szamara megkony-
nyitik az eredetiben szereplé gondolati tartalom
megértését. Mas példak viszont magatdl Eugene
Nidatol szarmaznak. Tobben tették fel neki azt a
kérdést, mi torténik akkor, amikor a fehér, mint
a ho hasonlit6 szerkezetet olyan emberek sza-
mara kell leforditani, akik az orszagukra jellem-
z$ éghajlati viszonyok miatt nem ismerik a ha-
vat. Nida kifejtette, hogy az iizenet szempontja-
b6l nem is annyira a h, mint inkabb a fehérség
fogalménak az atvitele fontos. Ezért azt javasol-
ta, keressen a fordit6 a célnyelvben olyan kifeje-
zéseket, amelyek a fehérség fogalmara hasonlé
modon utalnak, pl. fehér, mint a kécsag tolla.
Hasonl6 probléma adddott az Isten baranya
szerkezet forditasakor is, hiszen a barany nem
minden kultirdban jelképezi az artatlanségot.
Igy keriilt be az eszkim6k szamara leforditott
Bibliaba Isten baranya helyett az Isten fokdja,
egyes azsiai orszagokban pedig az Isten malac-
kaja kifejezés. Természetesen a forditok nem-




csak a Biblia, hanem modern irodalmi alkotasok
forditasakor is alkalmazzdk a betoldést és egy-
egy nyelvi elem teljes atalakitasat. Ennyi példa is
bizonyitja, hogy a forditashoz a szétarak — bar
hatékony és alapvetGen fontos segédeszkozok —
nem nyudjtanak elegendd, minden beszéd- és for-
ditasi szituiciora érvényes informéaciot. A tovab-
biakban viszont olyan esetekrdl ejtiink szot,
amelyek kapcséan el kellene venni a szotart, de
nem tessziik, mert azt hissziik, ismerds szoval
vagy szavakkal van dolgunk.

Ovakodjunk a hamis baratoktol!

Féleg a nyelvtanulét, de gyakran a forditét is
megtévesztik az an. hamis baratok (,,faux amis”),
két nyelvben el6fordul6 olyan szoparok, amelyek
formai hasonl6sagot mutatnak, és gyakran azo-
nos hangzasuak is, de jelentésiik kiilonboz6.
Amikor megjelennek, feltétleniil el kellene ven-
ni a szotart. De nem tessziik, mert azt hisszik,
ismerds szoval van dolgunk. Pedig ezek albara-
tok vagy hamis baratok. Hasonl6 hangzasiiak pl.
az oroszban székesegyhazat jelol6 cobop és a
magyar szobor, az orosz coaudno (szilardan,
komolyan) és a magyar szolidan, az angol act
(tett, cselekedet, torvény, felvonas) és a magyar
akt, az angol artist (mtivész, jo szakember) és a
magyar artista, vagy a német Gift (méreg) és az
angol gift (gandék) fénevek, amelyek kozott
semmilyen jelentésbeli kapcsolat nincsen. Néz-
ziink meg néhany példat egyetemi hallgatok for-
ditasaibdl is. A faculty of economics birtokos
szerkezetben a faculty f6névnek semmi koze
nincs a fakultacidhoz, a figures fénév szamada-
tokat jelent és nem figurdkat, a carpet nem kar-
pit, hanem szényeg, a report nem riportot, ha-
nem jelentést, a sex szallodai bejelentkezéskor, a
nyomtatvany kitoltésekor az illet§ személy ne-
mére és nem szexualis szolgaltatasra vonatkozik,
szallodai szituicioban a reservation fénévnek
semmi koze nincs a rezervdtumhoz.

Ha az emlitett orosz, angol vagy német lexikai
egységeket a hangzasukban hozzajuk kozel allo
célnyelvi fénevek jelentésének megfelelGen értel-
mezziik, és figyelmetlenségb6l nem a szétari
megfelelGjiikkel forditjuk, félreértés, kommuni-
kacios zavar keletkezik. Ezt a tényt példakkal,
megtortént esetekkel is ala lehet tamasztani,
olyanokkal is, amelyek soran politikai esemé-
nyek vagy politikusok estek a tolméacsolaskor
jelentkez6 ,hamis baratok” aldozataul. Az egyik
ilyen félreértés az angolul ajandékot, a német
nyelvben viszont mérget jelent6, de azonos
hangzasu gift-Gift fénévvel kapcsolatos. A ma-
sodik vilaghaborti utin az Amerikai Egyesiilt
Allamok segélyszallitmanyt kiildott Németor-
szagnak. A csomagra nyomtatott bettikkel rair-
tak, hogy GIFT, majd postara adtak. A kiilde-
mény szerencsésen meg is érkezett rendeltetési
helyére, azonban a németek nem bontottak fel.

Néaluk ugyanis a Gift fénév mérget jelent (http://
www.nyest.hu/hirek/gyogyszer-vagy-kabitoszer-
meselnek-az- hamis-baratok).

Egy masik torténetben az angina fénév okoz
hamis baratként félreértést. Az angolban ugyan-
is két jelentése is lehetséges: torokgyulladast és
az angina pectoris roviditéseként sziveredeti
mellkasi fajdalmat is jelent. Az aneuna f6nevet
az oroszban viszont csak torokgyulladasra vo-
natkozoan hasznaljak. Amikor 1996-ban, az el-
nokvalasztas el6tt Borisz Jelcinnek torokgyulla-
dasa volt, az egyik Gjsagir6 szivbetegségrol tudo-
sitott, ami nem tett jot Jelcin politikai karrierjé-
nek. A félreértések elkeriilése érdekében nagyon
fontos, hogy felhivjuk a nyelvtanulok és a (féleg
még kezdd) forditok figyelmét a ,hamis baratok”
okozta veszélyekre is.

Végezetiil le kell szogezni, hogy a forditoknak
egy életen at fejleszteniiik kell kompetenciaju-
kat. Tevékenységiik nehéz és felelGsségteljes fel-
adat, amelynek megvalositasa érdekében aldoza-
tokat kell hozniuk. Akik ezt vallaljak, rendkiviil
nagy szolgalatot tesznek az emberiségnek. Azzal,
hogy megsziintetik a kommunikacios korlatokat,
lehet6vé teszik az informéaciocserét, igy hidat
képeznek a kiilonbozé nyelveket beszéld és elté-
r6 kultarat képvisel6 nemzetek kozott. Az érték,
amit megteremtenek, felbecsiilhetetlen.

Hivatkozasokhoz: Lanstydk Istvdn 2003. A
kétnyelvii beszél6 mint botcsinalta fordito. Debrecen:
A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudoményi
Tanszékének Evkonyve. 2003. XLI, 393—400.

Tomovics Marianna: J6jj ki!
(vegyes technika, 80 x 80 c¢m, 2016)
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Koczb Jozsef

Eklézsiatorténet
a Duna mentérol

Lukicsné Varga Eszter: A Pilismarét—Domosi
Reformatus Tarsegyhazkozség torténete. (2017.
248 oldal)

A reformaci6 500. évforduloja kinélta a lehetGsé-
get, hogy hagyomanyaik 6rzése, tovabborokitése
végett a protestans gylilekezetek, egyhazkozsé-
gek, egyhazmegyék, iskolak attekintsék multjuk
egy-egy szegmensét, feldolgozzak historiajukat. A
régmultban az efféle tevékenység szinte kizardlag
lelkipasztorokra, oskolarektorokra, professzorok-
ra harult, manapsag inkabb egy-egy telepiilés,
tajegység helytorténészei

zett Kélvin tanait kovet6 reformatus kozosség,
1674-ben rektoruk is volt. A két szomszéd tele-
piilés reformatus gyiilekezete a 18. szazadban —
prédikator és tanité hidnyaban — osztozott a hét
évtizedes arvasagban, majd a tiirelmi rendelet és
I. Lip6t vallasiigyi torvényei életbe 1épése utan
sorsuk egyre inkabb Osszefonddott. Noha a do-
mosi reformatusok mas iranyba is 1épéseket tet-
tek, s késébb sem volt felhétlen a viszonyuk Ma-
rottal, 1787-t6l szabad vallasgyakorlasuk enge-
délyezését Pilismar6t anyaegyhazként, DOmos
ennek leAnyegyhazaként kapta meg. A 19. szazad
masodik felétdl a szazadfordulo tajékaig Pilisma-
rot fiokja Esztergom, Parkany és Szob, mig szor-
vanyat alkotja Basaharcpuszta, Zebegény, sét
Miérianosztra, Ipolydaméasd és Helemba is.
Lukéacsné Varga Eszter munk4janak torténeti
részében napjainkig tekinti t a mater eklézsia és
filigja megprobaltataso-

jeleskednek e teriileteken.
Ennek okat abban a vélto-
zasban kereshetjiik, hogy
egy-két szazada még az
volt a jellemzd, hogy a pré-

Lukdcsné Varga Eszter

A PILISMAROT-DOMOSI

kat, kiizdelmeket, de fel-
emelkedést, eredményeket

© s 2

a lelkipasztorok szolgala-
tat; a templomépitések és

dikatorok 20-30 éven — A jelent6sebb felajitasok
olykor-olykor 4-5 évtize- ; REFORMATPS X végbevitelét; az iskolak
den keresztiil — szolgaltak TARSEGYHAZKOZSEG fenntartasanak, mikodte-
az Urat és hiveiket ugyan- 1 P tésének gondjait, sikereit,
abban az eklézsiaban, ezzel TORTENETE a tanitok tevékenységét; a

szemben korunkban mar a
tiz évet meghaladé miiko-
dés is jelentGs id6nek sza-
mit.

A Pilismar6t—Domosi
Reformatus Téarsegyhaz-
kozség torténetét is Lu-
kacsné Varga Eszter sze-
mélyében egy lelkes lokal-
patriota, torténelem—
magyar szakos nyugdijas
kozépiskolai tanar dolgoz-
ta fel igényesen, nagy
szakmai hozziértéssel,

2007

gyiilekezeti tagok aldozat-
vallalasat egyhazuk fenn-
maradéséért, boldogulasa-
ért; az eklézsia eloljardi-
nak, presbitériumainak —
mai szemmel szokatlannak
tling — 6rkodését a koz- és
maganerkolcs egyhazi eld-
irasai, norméai betartasa
felett, és sziikség esetén
fellépését a vétkezikkel
szemben; a telepiilések
népességének alakulasat,
tagozodasat, vallas szerinti

ugyanakkor  kozérthetd
stilusban.

A két gyiilekezet létrejottét és torténetét szer-
z6nk a reformacio kialakulasa, elterjedése, iranyza-
tai, valamint a magyar koztorténet jelentés esemé-
nyei, a reformatorok vallasujitasi torekvései, vala-
mint a protestans egyhazak szervezédése felvazola-
sanak keretébe 4gyazva mutatja be.

A maro6ti magaslaton all6 reformatus temp-
lom torony alatti bejaratanak parkanya folott az
1686-0s évszamot olvashatjuk. Az Ur hajlékanak
torok id6kbol eredeztetésén tal az els6 ismert
prédikator, Marussy Mihaly 1626—1628 koriili
szolgalata is a helvét hitvallas reformacio kora-
beli befogadasarol tantskodik a palos atyak bir-
tokan. Az Arpad-kori kiralyi palotajarol és Al-
mos herceg altal alapitott prépostsagarol ismert
Domoson a 17. szazadban mar ugyancsak 1éte-

Osszetételét; reformatusok
és katolikusok multbeli
konfliktusait, s azt, miként valt a kozelmultban
az egykori strlodas példaértéki egyiittéléssé. Az
eklézsiatorténet idGutazasra késztet: javarészt
olyan korszakokba viszi az érdekl6dd olvasot,
melyekben az ember teljes életutjaban — a gyer-
mekaldastol a nagykorava valast jelképezd kon-
firmacion, majd hazassagkotésen at a minden
élok utjara 1épésig — meghatarozo volt a hitvallas
és a helyi vallasi kozosség, a gyiilekezet szerepe.
A Dunéantuali Reformatus Egyhazkeriilet Tatai
Egyhazmegyéjéhez tartozo6 tarsegyhazkozség ek-
lézsiai mintegy harom évszazadon at, 1952-ig a
megsziintetett Drégelypalanki Reformatus Egy-
hazmegyéhez tartoztak. Trianon, majd a II. vi-
laghabort kovetkeztében elszakitott felvidéki
gylilekezetek elkeriilése utan a csonka esperessé-




get az Eszakpesti Reformatus Egyhdzmegyéhez
csatoltadk. Csak Pilismarot és Domos maradt a
dunantali piispokségben.

A torténeti részt a két egyhaz irataibol, doku-
mentumaib6l Osszeallitott szemelvények kove-
tik. Talalunk itt, tobbek kozott, részleteket egy-
hazkozségi jegyz6konyvekbdl, prédikatori és ta-
nitdi dijleveleket, panaszleveleket, az uradalom-
hoz intézett kérelmet, feljegyzéseket templom-
és harangszentel6 hélatinnepekrdl, lelkészi és
gondnoki életrajzokat, tanfeliigyel6i véleménye-
ket, viszalykod6 hazastarsak békitgetésérol, biin-
tetéseirdl, valamint tanitoék jutalmazasi és fe-
gyelmi {igyeirdl esetleirasokat. A kordokumentu-
mok bettihiv kozlése, valamint a konyv képanya-
ga hitelesiti a torténeti részben leirtakat.

Szerz6nk a ml végén — mintegy Osszegzés-
ként — kozzé teszi az egyhdzban miikodo rendes-
, segéd- és helyettes lelkészek, a két iskola tani-
toinak és gondnokainak idérendbe sorolt névta-
rat, tovabba a 19-20. szdzadban szérvanyként az
eklézsiahoz tartozo telepiilések nevét.

Lukacsné Varga Eszter egyhaztorténeti tanul-
manya nem csupan alapos forras-, hanem rész-
letekbe mend helyismeretrdl is tantskodik: a
maroéti reforméatus iskola tanulbjaként és a gyii-
lekezet konfirmandusaként sajat tapasztalatok-
kal is rendelkezik.

A tanarné nyugdijas évei nem csupan ismerte-
tett munkajanak elkészitésével teltek. Pilismarot
torténete I-II. 1996-ban, illetve 2000-ben jelent
meg. (A monografia 2007-t6] elektronikusan is el-
érhet6.) 2012-ben jelent meg A letiint paraszti vilag
nyomaban, Pilismaréton cimi kotete, mely gaz-
dagon illusztralt fotoival a telepiilés néprajzi mono-

Horvath Gaborné

Talparti konyvespolc

Oros Laszl6: Irodalmunk emlékei I1. — Valogatas
a felsoszeli Bibliotheca Pro Patria konyvtar
gytlijteményébdl (2018. 176 oldal)

A szerz6 személye és a konyv cime mar ranézés-
re is élénk kivancsisagot kelt az olvasoban. Ki-
adoja a Muravidék Barati Kor Kulturalis Egyesii-
let (MBKKE, Pilisvorosvar) és a felsGszeli Bibli-
otheca Pro Patria. Felsz6szeli a szerz6 sziil6helye
(1952). Kozépiskolajat a Komaromi Magyar Ta-
nitasi Nyelvii Szakkozépiskolaban végezte. Ez-
utan az orszagban bekovetkezett torténelmi val-
tozasokat megélve, igéretes katonai karriert fu-
tott be. 1993-ban alezredesként szerelt le, és
visszatelepiilt sziil6falujaba. Irodalmi érdeklédé-
se aktiv gydjtémunkéava valtozott, majd szemé-
lyes irdi-szerz6i kapcsolatokra, barati talalkoza-
sokra torekedett. Magankonyvtara mintegy hét-
ezer dedikalt kotetet tartalmaz és igen nemes
latin elnevezést visel.

A konyvallomany jellegzetessége még az iro-
dalomelmélet miifajai kozt is igen sajatsagos. A
gylijtés kovetkeztében olyan magyar nyelvi
konyvek, kéziratok és egyéb nyomtatott doku-
mentumok gyarapodtak fel, melyekben neves
szerzOk egyéni stilusban ajanlottak mitveiket
ugyancsak neves és jol ismert irodalmi-
torténelmi személyiségeknek, vagy éppenséggel
a szenvedélyes kortars gy(ijtének, maganak Oros
Laszlonak. Igy az § szerz6-szerkeszté és iroi te-
vékenységében alkalma nyilt két-két jelentds

grafijjanak személyiség kozos érdekl6désének, al-
tekinthetd. kotoi életutjanak pontos, de rovid, csu-
Tiszteletre : pan egy-két oldalas, tomor bemutata-
mélt6 alkotoi Orps Tanzio sara. (Adynal pl. Ady Endre menyasz-
munkassaga szonya cimen Dénes Zsofiara.) A maso-
alapjan  azt IRODALMUNK EMLEKEI I1. dik kotet a személyes ismeretségeket és
gondolnank, a levelezéseket mar joval bdévebben

hogy legijabb
munkjja vala-
melyik ismert
kiad6 gondo-
zésiban jelent
meg. Nos, nem
igy  tortént,
szerz6i kiadas-
ként hagyta el
a  nyomdat.
Igaz, tamoga-
toként ott ta-
laljuk Pilisma-
rot Onkor-
manyzatat, aki
korabbi mun-
kainak is ki-

adoja vagy
szponzora volt.

Valogatas a felsdszeli
BIBLIOTHECA PRO PATRIA
knyvtar gydjteményébil

kozli, mint a 2016-ban megjelent elsé
kotet (MBKKE, Pilisvorosvar). Magya-
razhat6 mindez a konyvanyag tovabbi
faradhatatlan gytijtési folyamataval is,
hiszen szamtalan dedikalo és megtisz-
telt személy korabbi torténelmi korok-
ban élt.

A fejezetcimek is erre utalnak, pl.:
Elszarmazott irok, személyiségek; Régi
felvidéki kiadvanyok; Régi id6k tandi;
Egyhazi személyiségek; Irok, konyvek,
torténetek; Szép konyvek; A zene hul-
lamhosszan; A niivészetek baja; Konyv-
heti talalkozasok; Ars Poeticak.

A kiadvanyt azoknak az olvaséknak
ajanljuk, akiket a régebbi irodalmi té-
nyek és titkok mellett a mai szépirodal-
mi irdnyzatok, személyiségek és esemé-
nyek is érdekelnek.




Jozef Viktor Schwartz

Ketyegés

Gornyedten ilt a szGragta asztalnal, konyokével
a combjara tdmaszkodott, arcat a tenyerébe te-
mette. A konyha csendjében jol lehetett hallani
az oreg Ora ketyegését. Ennek az 6ranak a ketye-
gése velejardja volt élete minden szerencsétlen-
ségének és keservének. Ketyegését hallotta, ami-
kor sok-sok évvel ezel6tt elbocsatottak a munka-
bol, hallotta, amikor megjott az értesités, hogy
1idGsebb fia elesett a fronton, az 6ra sziinteleniil
ketyegett azokon a hosszi estéken és éjszakakon
is, amikor a fiatalabbik fia nyomorékon fekiidt a
baleset utan, akkor is, amikor megjott az asz-
szonnyal a temetSbdl. Az dra ketyegett, amikor
harom évvel ezel6tt egyediil jott meg a temeto-
bél. Maskor egyaltalan nem vett rola tudomast,
hiszen volt radioja, voltak a szomszédok, s akkor
sem hallotta, ha esténként az Gjsagot olvasta.

Az oOra sargult szamlapjara nézett és csodal-
kozva allapitotta meg, hogy a kismutaté mar tal
van a kilencen. Oreges 1éptekkel — bar még nem
érte el a hatvanat sem — ment ki a konyhabol az
udvarra. Az udvarrol ellatott egészen a falu koze-
péig, de a jol vilagit6 utcai lampak fényében nem
latta a Vlado magas, karcsu alakjat. Hol lehet...,
diinnyogte magaban és visszatért a ketyegésbe.

Amikor évekkel ezel6tt idekoltozott a szom-
széd, az a részeges a hitvany feleségével, aki par
koronaért kinalta magat, Vladko még csak ha-
roméves volt. Mindenki csodélkozott, hogyan
sziilethetett olyan idétlen sziil6ktdl, ilyen helyes
gyerek. Szegény asszonyaval gy megszerették
Vladkét, mintha a sajatjuk lett volna. Késébb a
szomszédot becsuktdk lopas és gardzdasag mi-
att, rovidesen a feleségét is él6skodés vadjaval.
Vladkot gyerekotthonba akartak adni. Sikeriilt
elérnie, hogy a fit naluk maradhasson. Vladko
nagyon Oriilt az 4j otthonnak.

Ismét kiment a haz elé, de az utca kihalt volt.
Talan csak nem a gyerek a tettes, fordult meg az
agyaban, de nyomban el is vetette a gondolatot.
Nem tehette, nem, hiszen egész kicsi koratol 6k
nevelték szegény feleségével. Maskor is el6for-
dult, hogy Vladko késén jott haza, de mindig be-
jelentette elére. Am az utobbi id6ben mintha
megvaltozott volna. De hat még a tizennyolcat
sem toltotte be. Suhanckor. Nem, Vlado azt nem
tette. Mégis csak olyan valaki tehette, aki tudta,
hogy az ajté kulcsat a bejarat el6tti 1abtorld ala
dugjak, a pénzt meg egy oreg dobozban a kony-
hakredencben tartjak.

Ahogy reggel megjott a miiszakbol, s a lakas
ajtaja nem volt bezarva, azt hitte, hogy Vlado
elfelejtette bezarni. Hanem amikor a kredenc
ajtajat tarva-nyitva talalta, rossz sejtéssel vette
ki a dobozt. A pénz hidnyzott. Nemcsak a szoka-
sos kiadasokra tartott néhany korona hianyzott,

hanem a haromezer koronat tartalmazé boriték
is, amit tegnap este adott vissza a sogor. Ma
akarta visszatenni a takarékba. Nyomban jelen-
tette a dolgot a rend6rségen. Felvették a jegyzo-
konyvet, eljottek szemlét tartani a lakasban, dél-
utan még kutyéat is hoztak. A kutya azonban csak
forgolodott és szimatolt, de szagot nem tudott
fogni. A kredencben persze volt bors és erds
paprika is, ez ingerelte a kutyat, ezért nem tu-
dott nyomot fogni. Valaha olvasta, hogy a tolva-
jok fliszert szérnak, hogy a rendérkutyak ne tud-
jak 6ket kovetni.

Mit sz6l majd Vlado, ha megtudja, hogy meg-
loptak Gket? Rostellte nagyon, hogy gyanusitot-
ta. Csakhogy jonne mar az a gyerek. Ismét ki-
ment a haz elé, de elszomorodva tért vissza a
diihit6 ketyegésbe.

Fél tiz. Talan csak nem tortént valami azzal a
gyerekkel?

Az emlékezetében felmeriilt néhany epizod,
amelyekrol azt hitte, hogy mar régen elfelejtette.
Mikor a kis Vladko talélt egy koronat és akart a
mamanak — igy hivta a feleségét, hiszen végiil is
6 volt az igazi anyja — venni gépet, ami megcsi-
nalt volna helyette mindent. Amikor Vladko az
els6 fizetésébdl vett neki lakkcip6t, amit soha
nem vett fol, nyakkend6t, amit soha nem kotott
fol.

Ot perc mulva tiz. A kertajté6 megcsikordult.
Léptek hallatszottak. Két embernek a 1éptei. Fel-
allt.

Kinyilt az ajt6. Vladko 1épett be els6nek, sze-
me lesiitve, a kezében valami b&rondféle. Nyom-
ban mogotte a korzeti renddr, aki délutdn megir-
ta a jegyz6konyvet. Vlado megallt a konyha ko-
zepén és hallgatott. Még csak nem is koszont.

— Hat itt a kalandorunk — kezdte a renddr, és
homlokara tolta a sapkajat. — A varosban talal-
tunk ra az allomason. Mar megvolt a jegye is Po-
zsonyba. Ma persze munkaban sem volt.

A zsebébdl Gtszaz koronat vett el és az asz-
talra tette.

— Ezt meg irja ali, hogy atvette. A fiG azonban
makacsul tagadja a lopast. Hogy a magnét a spo-
rolt pénzébdl vette. Az 6esémnek is van egy har-
madikos inas fia, tudom, milyen fizetést kapnak
ezek a fiuk. B

A renddr nyujtotta neki a tollat. O Vladora
nézett, aki még mindig ott allt, a cipdje orrat
nézte, a szaja sarka remegett. Ugy tlint, hogy a
szégyentol.

Az oreg — most egyszeriben tényleg oreg volt
— kohécselni kezdett.

— Tudja, hogy is mondjam, tévedés tortént.
Elnézést, elnézést. Nem hianyzik a pénzem.
Megtalaltam. Mar oreg vagyok, feledékeny. Mas-
hové tettem... mashov4, az iinneplé ruham bels6
zsebébe. A szekrénybe, ott a szobaban. Igaz,
hogy itt tartottam a pénzem, ebben a dobozban,
de azt gondoltam, ha viszem a takarékba, hat
akkor...




A rend6r megigazitotta a sapkajat.

— Hat ha igy van... Szivesen latnam azt a
pénzt... Am arra nincs jogom. Tehat megyek. Ha
nincs vad... — szalutélt hanyagul, sokatmonddan
nézte az oreget, majd Vladora siklott a tekintete,
de nem talalkozott a fitiéval.

Ahogy becsukédott az ajté a rendér utén, az
ora ismét hangosabban mert ketyegni.

— Vlado — kezdte, de nem birta folytatni.

A fit a kredencre tette a magnot s kis ideig a
fogantytjaval bibel6dott.

— Na és — szdlalt meg aztan dacosan, de a te-
kintetét nem emelte fol. — Elvettem. Az én pén-
zem is volt. En is adok a fizetésembdl a konyha-
ra. Maga meg... maga meg mar oreg. Minek ma-
ganak a pénz?

Valami Osszeszoritotta a torkat az oOregnek,
hallgatasa felbétoritotta Vladot.

— Es kiilonben is, azt hiszi, hogy a gondosko-
dasaval rabszolgat csinalhat bel6lem? Most azt
varja, hogy halas legyek, mivel a zsaru el6tt meg-
mentett? Nem kellett volna ezt csinalni, vala-
hogy csak kimésztam volna bel6le. Ugysem tud-
tak semmit ram bizonyitani. Nem akarom, hogy
valaki velem szemben szivességet tegyen.

— Hallgass, az istenit! — tort ki az oregbdl egy
gyonge ellenallas.

Sz6 nélkiil fekiidtek le. Az oreg rovidesen
meghallotta Vlado békés szuszogisat. Nézte a
plafont és csodéalkozott. Nem értette. Nem volt
képes felfogni.

Az 6ra a konyhaban gnyosan ketyegett.

(Vércse Miklos forditasa)

Sipos Eszter rajza

Péntek Robert

Gyuijto-pont

Bokrok alatt kodt6l atizzadt

hajnali avaron varok.

Csak agy pusmognak pirkado, riadt
prédat megvilagit6 sugarok.

Mint a rétest nydjtva oreganyam,
az asztal labat simitja,

toretlen, attetszo a fatyoltészta,
az idé is lapul velem, 6ram

hangja csitul csondesen,

ahogy minden csepp nyalat, mind
a lélegzetem, atoleli a szelid,
béjos lovas: a figyelem.

Lesek a lesen. Leesik arcomra

az erd§ dermedt, fesziilt veritéke,

a pirkadattol felsurran6 manokorona
gyongye, az avar csokot lehel6 arcképe,

mi biikk levélben Osszestilt a hosszi évek alatt,

ugy megnyult, agy egyesiilt akkor esztend6kké a
pillanat.

Csak arnyéka kormollik a kod tiszta vasznan,

porszemcsénként festi portréjat alakjaval a fan.

Csak apro pigmentek valtoznak

a torzson, de érzem izma fesziilését,

atjarja a cirogato szell6 tancol6 1éptét.

A vilag tengelyén fordul lassan a nyak,

vele a f6 és a szemek, mik,

akar a tavesovek, szemléletet adnak,

ahogy pupillai a pislogd fényen athaladnak
és Osszetliz vele a tiiz, befogadtatik!

Az 6sforma belelathatatlansaggal 6vezi kortil,
szarvas alakja a minden-fények origéjara iil,
ott 0sszegylilik az (izott vadlény ege,
Osszpontosul benne a mindenség Gslényege.

A légben akkora kénnyt nyomas iil,

hogy a végtelen egyetlen gyémantta nemesiil
s mikor a vagy vaggya korcsosodik,

az id6 szalad, a vad halad, a Nap eliramodik.

Badacsonytomaj,
2017. 08. 05.




Székely Tamas

1 mondatos novellak

Homokvihar egy sivatag nélkiili 6cednban.

T6bbé nem vallok neked szerelmet — tatongo
szivbarazda.

Toretlen tortetés halalba hazdé mocsarban,
konyok-sebek, sebes konyokok: mindennapok az
ostobasag kiralysagaban.

Ajkad ajkam érinti, lelked lelkem iiditi, olya-
nok vagyunk, mint a szikra: ragyogva pattogunk,
mikor felvillanunk.

Kik vagyunk egymasnak, nem tudhatom, mi-
kor elmész mellettem, szemeidet nem latom, de
te sem latod az enyémet, a kérdést magunkba
zarjuk, rejtélyt alkotunk.

Fotel kényelmébe lustan fetrengd, gombolyag
gombolygetd tejfolos bajsza lagy szérpamacs, nap-
janak faradalmaiban hdsiesen helytalld, kiszo-
masz6 pihego pocak, illedelmesen mosakodo gyer-
mek — ritka a hasonlatossag koztiink, s kozted?

Odon haz rejtekében biliszke méltdsaggal
szerteleniil kanyargé-fon6do kovacsoltvas kor-
lat: multunk érintéseiben tamasz, biztonsag, ki-
tart6 6vas, de a jelen kérdezgetéseiben szemér-
mesen hallgat6 tand, igazi Griember: csak fanta-
ziankban szdl csilingel6n.

Tokéleteskedd tokéletlenségek latszataval bosz-
szantottak egymast: paravan takarja a hibakat.

Maganyos toparti fa zold lombjaba bujva-
maéaszva kézhatamra roppent egy szines kis pil-
langb.

Titkos roméanc, millié ranc, lepattan kérge a
megnyil6 szivnek.

Barsonyba csomagolt szerelmemet kopéssel
te sem illetheted!

A siirid es6ben jarva-kelve folfedezte lelke sza-
razsagat, s porzott.

A z4sz16 lobog, de a haz megall, a ropiild esz-
me mulandoésaga felett 6rt all a konyv, s a lang
forrosaga a parazsban teljesedik ki.

Mikor belépett a szalonba, mar pontosan tudta,
s latta: megkopott a csillarok kristélyos vilaga.

Hajnalban, amint néztelek, rajottem: ma éjjel
létlink teljesedett ki, mikor elvesztiink egymas-
ban, még alszol, s talan ezen a hajnalon 6rok
boldog 4dlomra szenderit keziink 6sszefon6dasa.

Id6nként gy érezte, ostobasag az egész, de
utdna megnyugodott, mert felismerte: minden
az (na ilyen a korlatoltan szigort mérce).

Szemeinek Orokos nyugalma most hirtelen
nyugtalansagba fordult, feldalt volt a mindig ki-
egyensulyozott preciz férfia, mert e pillanatban
minden megvaltozott, hiszen mar teljesen nyil-
vanvalo: 0sszegylir6dott az inggallérja.

Bar mondhatnam azt is: lelkembe gazol udva-
riatlansaga, mégsem veszem modortalansagnak,
inkabb jatéknak, hogy teret adhassak kozeledés-
ének.

Kevés mulatsdgosabb dolog van annél, mint
mikor megtaldlja jatszoterét az orok gyermek
intellektus.

Nem tudtuk, idGszerti-e, hogy mulhatatlan ba-
ratsagot fogadjunk egymasnak, mert még oly ke-
véssé ismertiik egymast, de csakhamar megértet-
tiik: épen emiatt paratlanul alkalmas a pillanat!

Elmentiink mindny4jan az iinnepélyes foga-
dalomtételre, mert latni kellett azt a sok szép
csillog6 egyenruhat!

Néha furcséallom, hogy olyan sok sinpar kiséri
egymast a vasutallomasokon, dermedt merev-
séggel varva a talalkozast, mint mi is; csak egye-
seket fényesre csiszol az at-atfut6 vonatkerék,
mig masokat az at pora terit be egészen, érintet-
len maganyukban.

Szeretnék beléd szeretni, de nem véarhatok
orokké, kész vagyok veled Ujra megiitkozni, de
sebemet nem apolhatom 6rokké, s ha majd egy-
szer nem loksz el magadtol, kozel lesziink, s
megtudjuk, volt-e értelme jatszadozasunknak.

Kimondtam ezt a mondatot, s kozben figyeltem
arcat: értetlenked6 meglepettségét, de aztan csa-
lodtam; ijedtség helyett kozonybe zarultak vonasai,
kérdések helyett néma maradt — hidbaval6 volt.

Labdéajaval megint betort egy ablakot Jancsi,
meg is haragudott a szob4jiban iildogélé bacsi,
de csakhamar megnyugodott, harmadik volt mar
a héten, igy hozzaszokhatott.

Titkodért titkomat nem adhatom!

Ha az emberek hallanak egy szivhez sz616 tor-
ténetet, tovabbadjak, addig-addig, mig tatalma,
iizenete, egész mas, de szépsége elvitathatatlan,
mint az 6rokké a partot szemlél6 né torténete,
aki az ablakaban allva kedvesére vart, mig nem
latott halalt, pedig csak a viz latvanyat szerette —
vagy tényleg kedvesét remélte?

Mikor meglatta, tudta mindazt, hogy egy na-
pon sziilettek, de kiilonboztek, egy varosban él-
tek, eddig mégsem talalkoztak, hogy még e perc-
ben tavoliak, de a kovetkezGben kozel keriilhet-
nek egymashoz, magukhoz, az orokké kutatott
valaszokhoz, mégsem tették, igy megmaradha-
tott a képzelt testvér.

Sikvidékbe temetett hegycstcs életét kemény-
séggel magaba zaro ko €16 fajat kivagni ne akard!

Fel akartal riasztani almombdl, hogy meg-
fosztva alomvilagomtol visszavezess a realitasok-
ba, de ezzel csak a realitas talajan iildogél6 cso-
dalkozo6 dlmodozova tettél.

Ha lebontjak hidainkat, mi tszni fogunk egy-
masért, holnap és holnaputan, s ha jon az ar,
majd minden izmunk megfeszitésével varjuk a
napot, mig ismét uszhatunk egymasért, s Gjra
visszatérnek normal medriikbe a dolgok.

Azért mentem orasmesternek, hogy sajat sze-
memmel lathassam az id6 mulasat, de a hosszi évek
alatt vilagossa valt balgasagom: az 6rak csak mérik
az id6 mulasat, tiikroz6i mi magunk vagyunk.

Magéanyosan allo szikla csticsan 4ll6 kastélyba
zart titok maradt romancuk.




Azt mesélte az az oregember, hogy azon az dcs-
ka széken iildogélve is kidbrazolodott a menekiil6
ur kiralyi jelleme, s a koriilmények nem 6t tették
koldussa, hanem a széket tronussa, s e pillanatban
mindny4jan tudtak: végiil el kell nyernie a tront.

Talan csak érted tettem, pedig én is hinni
akartam a holnapban, s a valtozasban.

Mondhatnank, érthetetlen, hisz' csupan ja-
téknak indult az egész, pedig nincs ebben semmi
kiilonos, mivel tudjuk: a komolytalan jatéknal
nincs értelmetlenebb dolog a foldon.

Titokzatossag, vagy rettegés bortonébe zart
lelked tavolsagtart6 racsa volt viselkedésed?

Egy szal virag a vazaban: nem kotelez semmire,
nem ad, s nem vesz el semmit; aztan odaadod vala-
kinek, immar Osszekot benneteket, a teljességre
kotelez, a mindenséget kinalja, s talan amit ma ki-
nal, holnap a maga egészében elveszi — t6letek fiigg.

Talan valoban kitiresit6 volt a pillanat, mikor
metszd szavaid elérték szivemet, pedig csak ket-
ténk koteléke lett halott abban a pillanatban,
nem az egész vilag.

Mikor a jové jar az eszemben, sokszor észre-
veszem, valojaban a multra gondolok, pedig a
tegnap csupa tehetetlenség, a holnap csupa lehe-
tOség, s én a kett6 kozott tanacstalanul allva nem
szabadulok a kérdést6l: hogyan?

Beleborzongok, mikor 6t hallom zongorazni,
elrepit a maga vildgaba, torténetébe, elutazunk a
helyre, ahol képes vagyok megengedni magam-
nak, hogy elszakadjak a val6sagtol, s részese le-
hetek az § valosaganak, s raérzek: elfogadtam; a
zenét, a helyzetet, 6t magat, s egy pillanatig ma-
gamat is — igazi virtuo6z.

Azt hittiik, ez csak veliink torténik meg, de
valodi szépségét csak akkor lattuk meg torténe-
tlinknek, mikor felfedeztiik, mennyire minden-
napos az egész, s mégis milyen kiilonleges!

A gyiimolesoktdl rogyadozo fa arnyékaban
megpihenve, s az édeskés illata leveg6t figyelve,
beleszimatolt a csatangolé6 mondak valosagot
feliiditd vilagaba.

Eseménynaptar

Szent Imre Ifjisagi Haz (2118 Dany, Szent
Imre tér): Virt Laszl6: Magyar nevelés, népi gon-
dolat. Adalék a huszadik szazadi magyar szel-
lemtorténet egy fejezetéhez cimii, Karacsony San-
dor, Kodaly Zoltan, Marton Aron és Németh
Laszl6 munkassagarol szolo tanulmanykotetének
bemutat6ja a Sebestyén NépfGiskola és a
Muravidék Barati Kor Kulturdlis Egyesiilet
(MBKKE) szervezésében, 2018. 10. 27. 16.00

Parkanyi Varosi Muazeum (943 01
Parkany, Vamhaz koz 2. Tel.: 00-421-36-752
4002): Homolya Gabor képzémiivész Assemb-
lages III. cimi kiallitdsa 2018. 11. 07. — 2019.
01. 06. Megnyitja Gy6rffy Sandor képzémiivész
és Pal Daniel dadazene-kreator, képzémiivész

Piliscsabai Miivészeti Galéria (2081 Pi-
liscsaba, Templom tér 13. ): az MBKKE zomanc-
miivészeti csoportja Tiizben sziiletés cimi
kiallitasa 2018. 11. 09. — 12. 05., megnyitja Ma-
gyari Henrietta miivészettorténész

Moricz Zsigmond Varosi Konyvtar
(2890 Tata, Varalja u. 4. Tel.: 00-36-34-380
281): Pribojszky Matyas: Shalmyra cimi ko-
tete bemutatdja a Varosi Konyvtar és az MBKKE
szervezésében, kozremiikodik Petrozsényi Eszter
szinm{ivész, 2018. 11. 14. 17.00

Parkanyi Varosi Muzeum (943 01
Parkany, Vamhaz koz 2. Tel.: 00-421-36-752
4002): EVID 2018/2 bemutat6 a Varosi Muze-
um és az MBKKE szervezésében, szerzok és szer-
keszt6k részvételével, kiemelt szerz6: Nagy Ja-
nos szobraszmiivész, 2018. 11. 27. 17.00

Helischer Jo6zsef Varosi Konyvtar
(2500 Esztergom, Banomi 1t 8.): EVID 2018/3
bemutaté a Varosi Konyvtar és az MBKKE szer-
vezésében, szerz6k és szerkesztGk részvételével,
kiemelt szerz6: Tomovics Marianna festomi-
vész, 2018. 12. 10. 17.00

(Osszedllitotta Ruda Gabor)

Tomovics Marianna: Ejszakai fények (vegyes technika, 60 x 80 cm, 2009)
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Horvath Gaborné

Konyhakalendarium

Oszi-téli kiilonlegességek
Csicsokas ételek

Gumoés zoldségnovényiink a csicsoka, Eszak-
Amerikabdl keriilt at Eur6paba a XVII. szazad-
ban. A napraforg6 rokona,
igen hasznos taplalék- és
gyogynovény. Poliszachari-
dokat, aminosavakat, béta-
karotint, kaliumot, kalciu-
mot, magnéziumot, fosz-
fort, cinket, B;-, Bo- és C-
vitamint tartalmaz. Cukor-
betegek is fogyaszthatjik.
Fé6zve, parolva, siilve kertil-
het az asztalunkra. Nyersen
onmagaban vagy reszelt
zoldségsalatakba ajanljuk.

Csicsoka leves. Hoz-
zavalok: 1 kis fej voroshagy-
ma, 1 petrezselyemgyokér, 1
sargarépa, 40 dkg tisztitott,
hamozott csicsdka, 2 evl-
kanal olvasztott vaj. Az 0sz-
szeapritott zoldségeket a zsiradékon csipetnyi
soval osszedinszteljiik, és 8 dl hideg vizzel fel-
ontjik. Etelizesit6ével, fehér borssal, csipetnyi
szerecsendio reszelékkel izesitjiik, és lassua tizon
készre f6zziik. Talalaskor 1/2 dl tejfellel elkever-
jik. AKki szereti, apro levestésztat f6zhet bele. Ha
nagyon sapadtnak talaljuk a levesiinket, kurku-
maval sargitva szinesitjiik.

Csicsoka fozelék. Hozzavalok: 1 kis fej
voroshagyma, 1 kg csicsoka, 1 ev6kanal olaj. Fi-
szerek: fekete bors, sO, szerecsendid, petrezse-
lyemzold. A rantashoz 2 ev6kanal olaj, 1 evéka-
nal liszt, 1 dl hideg viz, 1 dl tejfol keveréke. A
hagymat megdinszteljiik, beletessziik a feldara-
bolt csicsokat és a fliszereket. Annyi vizzel f6z-
ziik meg, amennyi éppen ellepi. Majd berantjuk
és oOsszeforraljuk. Fokhagymas siilt htsokhoz,
fasirozotthoz kinaljuk.

CsicsOoka martas. Hozzavalok: 3 dkg
vaj, 1/2 kg reszelt csicsdka. Fliszerek: ételize-
sit6, so, csipetnyi dnizsmag vagy 1 kiskanalnyi
reszelt, friss torma. A habarashoz: 1 dl viz, 2 dl
tejfel, 1 kiskanal liszt. A csics6kat a vajon a
fliszerekkel puhéra paroljuk, majd behabarva
osszeforraljuk. Par csepp citromlével izesitjiik.
F6tt leveshusokhoz, siilt virslifélékhez ajanl-
juk.

CsicsOka-koret. Hozzavalok: kb. 80
dkg csicsoka, s0, olaj, petrezselyemzold. A csi-
csokat megmossuk, lehamozzuk, Gjbol meg-
mossuk, és enyhén sos vizben, amennyi elfodi,
1 ora hosszat aztatjuk. Hasabokra vagjuk, és

bd, forro6 olajban aranysargara siitjiik. Talalas-
kor, ha kell, még sb6zzuk, és apritott petrezse-
lyemzoldet vagy snidlinget szérunk ra. Hasok
mellé talaljuk.

CsicsOkas rizotté6. Hozzavalok: 6-8
csicsOka tisztitva, szeletelve, 4-5 szétnyomott
fokhagymagerezd, 1 fej kockara vagott voros-
hagyma. IzesitGk: lestyan- és petrezselyemle-
vél, zellergum6 kockak, so, fehér bors, 3 dkg
vaj, 2-3 ev6kanal olivaolaj, kb. 1,5 liter viz, 2
csésze (4 dl) mosott rizs. A
zsiradékot és a hagymat
felolvasztjuk, 5 percig pa-
roljuk, majd a csicsokaval
egylitt 5 percig tovabb ka-
vargatjuk. Kézben a vizet a
fliszerekkel Osszeforraljuk.
Ebbdl 1 j6 merékanélnyit
tesziink a csicsdkara és 15
percig fed6 nélkiil 6sszepa-
roljuk. Apranként belerak-
juk a rizst, és villaval ke-
vergetjiik, torjiik. Hozzaad-
juk a tobbi vizet, és razo-
gatva 20-25 percig f6zziik.
Ha sziikséges, még sozzuk,
és talalaskor vajdarabokat

Csicsokavirdg (Ruda Gabor fényképfelvétele) tehetiink még ra.

Desszertek afonyaval

Afonyas-makos lepény. Hozzavaldk a
tésztahoz: 2,5 dkg éleszt6, 10 dkg kristalycu-
kor, 2,5 dl tej, 10 dkg olvasztott vaj, 1 tojas, 40
dkg rétesliszt, csipetnyi s6. A toltelékhez: 15
dkg daralt méak, 2 db tort szegfliszeg, 15 dkg
szitalt porcukor, 0,5 liter mosott és megszari-
tott afonya. A tésztat a szokasos moéddon fé-
nyesre dagasztjuk, és langyos helyen megke-
lesztjiik. A tepsit kikenjiik, beletessziik a tész-
tat, és elegyengetjiik. Megszorjuk a makos ke-
verékkel, majd az &fonyaval. Lassu t(izon siit-
jik. Variaciok: A szokasos omlos tésztankat is
elkészithetjiik alapnak. Megszorjuk afonyaval,
szitalt porcukorral, reszelt mézeskalacs mor-
zsaval, és megsiitjik.

Afonyas palacsintaontet. Hozzava-
16k: 0,5 liter afonya, 10 dkg szitalt porcukor, 2
dl f6z6tejszin. Az afonyat elkeverjiik a cukor-
ral, és felforraljuk. Levessziik a tiizrol, és bele-
keverjiik a tejszint. Talalaskor mindenki maga
locsolja meg az ontettel a palacsintajat. Ehhez
a fogashoz jobban illik a kisméretid és vasta-
gabb palacsinta.

Afonyas limonadé. Hozzavalok: sze-
mélyenként 1 dl afonyaszorp, 1,5 dl szédaviz
vagy asvanyviz, citromlécseppek, diszitésnek par
szem friss afonya. A fentieket szép, talpas pohar-
ba kiadagoljuk, osszekeverjiik és jégkockakkal
kinaljuk.

Jo étvagyat kivanunk!
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